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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 1 RADY (UE) 2022/2056
z dnia 19 pazdziernika 2022 r.

w sprawie ustanowienia Srodkéw ochrony i zarzadzania obowigzujacych na obszarze objetym
konwencja w sprawie ryboléwstwa na zachodnim i $rodkowym Pacyfiku oraz w sprawie zmiany
rozporzadzenia Rady (WE) nr 520/2007

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Jednym z celéw wspdlnej polityki rybotéwstwa (WPRyb), okreslonym w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1380/2013 (), jest zapewnienie takiej eksploatacji Zywych zasob6w morza, ktéra zapewni zréwno-
wazone warunki ekonomiczne, Srodowiskowe i spoleczne.

(2)  Decyzja Rady 98/392/WE (¥) Unia zatwierdzila Konwencje Narodéw Zjednoczonych z dnia 10 grudnia 1982 r.
o prawie morza a decyzja Rady 98/414/WE () ratyfikowala Porozumienie w sprawie wykonania postanowien Kon-
wengji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r. odnoszacych si¢ do ochrony miedzystre-
fowych zasobéw rybnych i zasobéw rybnych masowo migrujacych i zarzadzania nimi, zawierajace zasady i przepisy
odnoszace si¢ do ochrony zywych zasob6w morza i zarzadzania nimi. W ramach swoich szerszych zobowigzan
miedzynarodowych Unia uczestniczy w dziataniach, ktére zmierzaja do ochrony stad ryb w wodach migdzynarodo-
wych oraz dazy do umocnienia $wiatowego zarzadzania oceanami i propagowania zréwnowazonego zarzadzania
ryboléwstwem.

() Dz.U.C 3411z 24.8.2021,s. 108.

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 wrzesnia 2022 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decy-
zja Rady z dnia 4 pazdziernika 2022 r.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wsp6lnej polityki rybotow-
stwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, 5. 22).

(*) Decyzja Rady 98/392/WE z dnia 23 marca 1998 r. dotyczaca zawarcia przez Wspdlnote Europejska Konwencji Narodéw Zjednoczo-
nych z dnia 10 grudnia 1982 r. o prawie morza i Porozumienia z dnia 28 lipca 1994 r. odnoszacego si¢ do stosowania jego czesci XI
(Dz.U.L 1791z 23.6.1998,s. 1).

() Decyzja Rady 98/414/WE z dnia 8 czerwca 1998 r. w sprawie ratyfikowania przez Wspélnote Europejska Porozumienia w sprawie
wykonania postanowient Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r., odnoszgcych si¢ do ochrony
i zarzadzania migdzystrefowymi zasobami rybnymi i zasobami rybnymi masowo migrujacymi (Dz.U. L 189 z 3.7.1998, s. 14).
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Decyzja Rady nr 2005/75/WE (°) Wspélnota Europejska zatwierdzila swoje przystapienie do Konwencji o ochronie
i zarzadzaniu zasobami ryb masowo migrujacych w zachodnim i Srodkowym Pacyfiku (zwanej dalej ,konwencjg”),
na mocy ktérej ustanowiono Komisje ds. Ryboléwstwa na Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku (WCPEC).

WCPFC jest upowazniona do przyjmowania prawnie wiazacych decyzji (zwanych ,$rodkami ochrony i zarzadzania”
lub ,CMM”) dotyczacych ochrony zasob6éw ryb objetych zakresem jej kompetencji. Decyzje te sg gléwnie skierowane
do umawiajgcych sie stron konwencji, ale nakladajg réwniez obowigzki na operatoréw (na przyklad na kapitanéw
statkow rybackich).

Po wejsciu w Zycie CMM sa wiazace dla wszystkich umawiajacych si¢ stron konwencji, w tym dla Unii.

Chociaz odpowiednie kluczowe przepisy CMM s3 wdrazane corocznie w kontekscie rozporzadzenia ustalajacego
uprawnienia do polowéw, pozostale przepisy wdrozono po raz ostatni na mocy tytulu V rozporzadzenia Rady (WE)
nr 520/2007 (). Nalezy zatem zagwarantowac, aby CMM przyjete przez WCPFC zostaly w petni i terminowo wdro-
zone do prawa unijnego oraz by w zwigzku z tym byly jednolicie i skutecznie stosowane w Unii oraz zapewnialy jas-
no$¢ i przewidywalnos¢ operatorom unijnych statkéw rybackich.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013 dzialalno$¢ Unii w migdzynarodowych organizacjach ds. rybotéw-
stwa ma opiera si¢ na najlepszych dostgpnych opiniach naukowych, w celu zapewnienia, by zasobami rybnymi
zarzadzano zgodnie z celami WPRyb, a w szczegdlnosci by zapewni¢, by eksploatacja Zywych zasobéw morza byla
zrébwnowazona $rodowiskowo w perspektywie dlugoterminowej oraz by pozwolita na odbudowe i utrzymanie
populacji pozyskiwanych gatunkéw powyzej pozioméw umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego podtrzymywal-
nego polowu, zapewni¢ warunki dla rentownego i konkurencyjnego sektora ryboléwstwa i przemystu przetwor-
czego oraz dla dzialalnosci na ladzie zwigzanej z polowami, a takze przyczynic si¢ do dostepnosci zréwnowazonych
dostaw zywnosci.

Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/473 (%) Europejska Agencja Kontroli Rybo-
téwstwa (EFCA) ma — na wniosek Komisji — wspiera¢ Unig i pafistwa cztonkowskie w stosunkach z paristwami trze-
cimi i regionalnymi organizacjami miedzynarodowymi ds. ryboléwstwa, ktérych Unia jest cztonkiem. Zgodnie
z tym rozporzadzeniem, gdy jest to konieczne do realizacji zobowigzafi Unii, EFCA — na wniosek Komisji — ma koor-
dynowa¢ dzialania dotyczace kontroli i inspekcji prowadzone przez paistwa czlonkowskie na podstawie migdzyna-
rodowych programéw kontroli i inspekcji, ktore moga obejmowac programy realizowane w ramach CMM WCPFC.
W porozumieniu z zainteresowanymi pafistwami cztonkowskimi EFCA moze przygotowaé w tym celu wspélne
operacyjne programy inspekcji i nadzoru poprzez opracowywanie wspélnych planéw rozmieszczenia. Nalezy
zatem ustanowi¢ w niniejszym rozporzadzeniu przepisy, ktére obejmuja EFCA — gdy agencja ta zostata wyznaczona
przez Komisj¢ jako organ wyznaczony przez Komisj¢ do otrzymywania od panstw czlonkowskich oraz przekazywa-
nia sekretariatowi WCPFC informacji dotyczacych kontroli i inspekji, takich jak sprawozdania z inspekcji na morzu
i odpowiednie powiadomienia w ramach programu obecnosci obserwatoréw regionalnych (ROP) WCPEC.

Bioragc pod uwage, ze CMM bedg prawdopodobnie w przysztosci zmieniane podczas dorocznych posiedzeit WCPFC,
w celu szybkiego wdrozenia tych CMM do prawa Unii, wzmocnienia réwnych warunkéw dzialania i dalszego wspie-
rania dlugoterminowego zréwnowazonego zarzadzania zasobami nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do przy-
jmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do: przekazywania
informagji o statkach, wymogéw dotyczacych systemu monitorowania statkéw (VMS), odsetka objecia systemem
obecnosci obserwatoréw w ramach ROP, praw i obowigzkow obserwatordw, praw i obowiazkéw operatoréw stat-
kow, kapitandw i zaldg, terminéw skladania sprawozdan oraz zalacznikéw I-VI obejmujacych $rodki ograniczajace
ryzyko dla ptakéw, oznakowania i innych specyfikacji dotyczacych statkéw, minimalnych norm dotyczacych auto-
matycznych przekaznikéw polozenia stosowanych w VMS WCPFC, deklaracji przeladunkowej WCPFC oraz opisu
lin do potowu rekinéw. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslo-
nymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa (°). W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przy-

Decyzja Rady 2005/75/WE z dnia 26 kwietnia 2004 r. w sprawie przystapienia Wspdlnoty do Konwencji o ochronie i zarzadzaniu

zasobami ryb masowo migrujacych w zachodnim i Srodkowym Pacyfiku (Dz.U. L 32 z 4.2.2005, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 520/2007 z dnia 7 maja 2007 r. ustanawiajace Srodki techniczne dotyczace ochrony niektérych zaso-
béw gatunkéw masowo migrujacych oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 973/2001 (Dz.U. L 123 z 12.5.2007, s. 3).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/473 z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie Europejskiej Agencji Kontroli
Rybotéwstwa (Dz.U. L 83 z 25.3.2019, s. 18).

Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.
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gotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci paii-
stw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(10) Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu nie powinny wply-
wacé na wdrozenie do prawa Unii przysziych zmian dotyczacych CMM na mocy zwyklej procedury ustawodawczej.

(11) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (%) skonsultowano si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydat formalne uwagi w dniu 14 czerwca 2021 r. Dane oso-
bowe przetwarzane w ramach niniejszego rozporzadzenia nalezy traktowaé zgodnie z majacymi zastosowanie prze-
pisami rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 ("!) i rozporzadzenia (UE) 2018/1725.
W celu zapewnienia, by wypelniano obowiazki wynikajace z niniejszego rozporzadzenia, dane osobowe nalezy
przechowywac przez okres 10 lat. W przypadku gdy przedmiotowe dane osobowe sg niezbedne do podjecia dzialan
nastepczych w zwigzku z naruszeniem, inspekcja lub postgpowaniem sgdowym badz administracyjnym, mozliwe
jest przechowywanie tych danych przez okres dluzszy niz 10 lat, lecz nieprzekraczajacy 20 lat.

(12) Nalezy uchyli¢ art. 4 pkt 4 i art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 520/2007, poniewaz niniejsze rozporzadzenie wdraza
wszystkie $rodki WCPFC,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

Przepisy ogdlne

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ Srodki zarzadzania i ochrony dotyczace polowéw na obszarze objetym Kon-
wencja o ochronie i zarzgdzaniu zasobami ryb masowo migrujacych w zachodnim i §rodkowym Pacyfiku, do ktérej Unia
przystapila na mocy decyzji 2005/75/WE, oraz w odniesieniu do gatunkéw ryb objetych zakresem tej konwencji.

Artykut 2

Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do unijnych statkéw rybackich prowadzacych dzialalno$¢ polowows na obszarze obje-
tym konwencjg.

Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,konwencja” oznacza Konwencje o ochronie i zarzadzaniu zasobami ryb masowo migrujacych w zachodnim i $rodko-
wym Pacyfiku, z pdzniejszymi zmianami;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, 5. 39).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46|WE (og6lne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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—_
N

15)

16)

»obszar objety konwencjg” oznacza obszar, do ktérego stosuje si¢ konwencje, zgodnie z jej art. 3 ust. 1;
,WCPFC” oznacza Komisj¢ ds. Ryboléwstwa na Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku utworzona na mocy konwencji;

LJunijny statek rybacki” oznacza statek ptywajacy pod banderg pafistwa czlonkowskiego, wykorzystywany lub przezna-
czony do wykorzystania w celach potow6w, w tym statek pomocniczy, statek transportowy oraz dowolny inny statek
bezposrednio zaangazowany w takie polowy;

~polowy” oznaczajy:
a) poszukiwania, fowienie, odtawianie i pozyskiwanie ryb;
b) proby poszukiwania, fowienia, odtawiania i pozyskiwania ryb;

¢) uczestnictwo we wszelkich innych dzialaniach, co do ktérych mozna w sposéb uzasadniony przewidywac, ze ich
skutkiem bedzie zlokalizowanie, fowienie, odlawianie i pozyskiwanie ryb w dowolnym celu;

d) umieszczanie, poszukiwanie i odzyskiwanie urzadzen do sztucznej koncentracji ryb lub powiazanych urzadzen
elektronicznych, np. radiolatarni;

¢) wszelkie dzialania na morzu bezposrednio wspierajace dzialania opisane w lit. a)—d) lub takie dzialania przygoto-
wujgce, w tym przefadunek; lub

f) wykorzystanie dowolnego statku, pojazdu, statku powietrznego lub poduszkowca do dzialalnosci opisanej
w lit. a)—d), z wyjatkiem sytuacji naglych dotyczacych zdrowia i bezpieczenstwa czlonkéw zatogi lub bezpieczen-
stwa statku;

,CMM” oznaczajg majgce zastosowanie Srodki ochrony i zarzadzania przyjete przez WCPFG;

Luprawnienia do polowéw” oznaczajg kwoty polowowe, naklad polowowy przydzielony panstwu czlonkowskiemu
lub okresy zamknigte przewidziane aktem prawnym Unii obowigzujacym na obszarze objetym konwencjg;

Lniezdatne do spozycia przez ludzi”:

a) oznacza migdzy innymi ryby, ktore:
(i) sa zaplatane w okreznice badz w niej zmiazdzone;
(i) zostaly uszkodzone przez rekiny lub wieloryby; lub

(iti) padly i zepsuly si¢ w sieci, w przypadku gdy awaria urzadzenia uniemozliwila zaréwno wyciagniecie sieci
i potowu zwyklymi metodami, jak i proby uwolnienia ryb, gdy sa zywe; oraz

b) nie obejmuje ryb, ktére:
(i) uznaje si¢ za niepozadane pod wzgledem wielkosci, zbywalnosci lub sktadu gatunkowego; lub
(ii) ulegly zepsuciu lub zostaly skazone w wyniku dziatania lub zaniechania zatogi statku rybackiego;

,urzadzenie do sztucznej koncentracji ryb” lub ,FAD” oznacza obiekt lub grupe obiektéw o dowolnej wielkosci, ktére
zostaly lub nie zostaly rozmieszczone, ktore s3 zywe lub nieozywione, migdzy innymi boje, sptawiki, siatki zabezpie-
czajace, sieci, tworzywa sztuczne, bambus, klody i rekiny wielorybie plywajace na powierzchni wody lub blisko niej,
z ktérymi ryby moga si¢ powigzaé;

,plytkie polowy” oznaczaja potowy, podczas ktérych wigkszo$¢ haczykéw jest umieszczona na glebokosci mniejszej
niz 100 m;

LJrejestr” oznacza rejestr statkéw rybackich WCPFC;
,WIN” oznacza numer identyfikacyjny WCPFC;
,VMS” oznacza system monitorowania statkow;

,ROP” oznacza program obecnosci obserwatoréw regionalnych ustanowiony przez WCPFC w celu gromadzenia zwe-
ryfikowanych danych dotyczacych polowéw, innych danych naukowych oraz dodatkowych informacji zwiazanych
z ryboléwstwem na obszarze objetym konwencjg, a takze w celu monitorowania wdrazania CMM;

,boja oznaczona” to boja z wyraznie oznaczonym numerem referencyjnym pozwalajacym na jej identyfikacje, ktéra
jest wyposazona w satelitarny system lokacyjny do monitorowania jej potozenia;

,boja instrumentalna” to urzadzenie plywajace, dryfujace albo zakotwiczone, rozmieszczone przez rzadowe lub
uznane organizacje lub podmioty naukowe do celéw elektronicznego gromadzenia i pomiaru danych dotyczacych
srodowiska, a nie do celéw dzialalno$ci potowowej;
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17) ,deklaracja przeladunkowa WCPFC” oznacza dokument zawierajacy informacje okre$lone w zalaczniku IV;

18) ,wschodnia enklawa pelnomorska” oznacza obszar morza pelnego ograniczony wylacznymi strefami ekonomicznymi
Wysp Cooka na zachodzie, Polinezji Francuskiej na wschodzie i Kiribati na péinocy, o wspdtrzednych geograficznych
oznaczonych na mapie zawartej w zalgczniku V;

19) ,mantowate” oznaczaja gatunki z rodziny Mobulidae, w tym manty i gatunki z rodzaju Mobula;

20) ,automatyczny przekaznik polozenia” lub ,ALC” oznacza nadajnik satelitarny ustalajacy pozycje w czasie zblizonym
do rzeczywistego;

21) ,odrzuty” oznaczaja potowy, ktére sg wrzucane z powrotem do morza;

22) ,upowazniony inspektor” oznacza inspektora umawiajacej si¢ strony konwencji, ktérego tozsamos¢ przekazano
WCPEC;

23) ,upowazniony inspektor Unii” oznacza inspektora Unii, ktérego tozsamos$¢ przekazano WCPFC zgodnie z wszelkimi
aktami przyjetymi zgodnie z art. 79 ust. 7 rozporzadzenia Rady (WE) nr 12242009 (*?).

Artykut 4
Upowaznienia

1. Panstwa czlonkowskie zarzadzajg liczbg upowazniefi do potowdw i poziomem polowéw zgodnie z uprawnieniami
do potowdw.

2. W kazdym upowaznieniu wydanym dla unijnego statku rybackiego okresla sie:
a) konkretne obszary, gatunki i przedzialy czasowe, w odniesieniu do ktérych upowaznienie jest wazne;
b) dzialania, na ktére zezwala si¢ unijnemu statkowi rybackiemu;

) zakaz polowdw, zatrzymania na statku, przetadunku lub wyladunku przez unijny statek rybacki na obszarach podlega-
jacych jurysdykeji innego panstwa, chyba ze na podstawie licencji, zezwolenia lub upowaznienia, ktére s3 wymagane
przez takie inne pafistwo;

d) wymdg, aby na unijnym statku rybackim znajdowalo si¢ upowaznienie wydane zgodnie z niniejszym ustgpem lub jego
poswiadczona kopia oraz licencja, zezwolenie lub upowaznienie wydane przez pafistwo nadbrzezne lub po§wiadczona
kopia takiego dokumentu, a takze wazny dowdd rejestracji statku.

ROZDZIAL 11

Srodki ochrony i zarzqdzania

Artykut 5
Zatrzymywanie potowow tuniczyka tropikalnego za pomoca okreznicy

1. Unijne okreznicowce potawiajace w wylacznych strefach ekonomicznych i na morzu pelnym na obszarze objetym
konwencja ograniczonym 20°N i 20°S zatrzymujg na statku wszystkie polowy opastuna, bonita i tuiczyka zéttopletwego,
z wyjatkiem nastepujacych sytuacji:

a) gdy w przypadku ostatniego zaciggu podczas rejsu polowowego nie ma juz wystarczajacej przestrzeni do przechowy-
wania, aby pomiesci¢ wszystkie ryby zlowione w tym zaciagu; w takim przypadku nadwyzke ryb zlowionych w tym
ostatnim zaciggu mozna przenie$¢ na inny okreznicowiec i zatrzymac na tym okreznicowcu, o ile nie jest to zabronione
na mocy majgcego zastosowanie prawa;

=

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace unijny system kontroli w celu zapewnienia prze-
strzegania przepisow wspélnej polityki rybolowstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE)
nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE)
nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE)
nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1).
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b) jezeli ryby sa niezdatne do spozycia przez ludzi; oraz
c) jezeli wystapi powazna awaria urzadzen.
2. W przypadku gdy kapitan unijnego statku rybackiego ustali, Ze ryb nie nalezy zabiera¢ na statek z powodéw zwigza-

nych z wielko$cig, zbywalnoscig lub sktadem gatunkowym, ryby uwalnia si¢ przed catkowitym zasznurowaniem sieci
i wyciagnieciem nie wigcej niz polowy sieci.

3. W przypadku gdy kapitan unijnego statku rybackiego ustali, ze ryb nie nalezy zabieraC na statek, poniewaz zostaly
zlowione w ostatnim zaciggu podczas rejsu polowowego, gdy nie ma juz wystarczajacej przestrzeni do przechowywania,
aby pomiesci¢ wszystkie ryby zlowione w tym zaciggu, ryby mozna odrzuci¢, pod warunkiem zZe:

a) kapitan i zaloga podejmg prébe jak najszybszego uwolnienia ryb, gdy sa zywe; oraz

b) po odrzuceniu nie prowadzi si¢ dalszych potowéw, dopdki ryby znajdujace si¢ na statku rybackim nie zostana wylado-
wane lub przeladowane.

4. Ryby odrzuca si¢ z unijnych statkéw rybackich dopiero po oszacowaniu przez obserwatora w ramach ROP skladu
gatunkowego ryb przeznaczonych do odrzutu.

5. W ciagu 48 godzin po kazdym odrzucie kapitan unijnego statku rybackiego przedklada sekretariatowi WCPFC,
z kopig do panistwa czlonkowskiego bandery i do Komisji, sprawozdanie zawierajace nastgpujace informacje:

a) nazwe, bandere i WIN unijnego statku rybackiego oraz imig, nazwisko i obywatelstwo kapitana;
b) numer licencji;

¢) imig i nazwisko obserwatora obecnego na statku;

d) date, godzing i lokalizacje (szeroko$¢/dtugosé geograficzna) odrzutéw;

e) date, godzing, lokalizacj¢ (szerokos¢|dtugos¢ geograficzna) i typ (dryfujacy FAD, zakotwiczony FAD, swobodnie plywa-
jacy itp.) zaciggu;

f) powdd odrzucenia ryb, w tym o$wiadczenie o statusie wyciagniecia sieci, jezeli ryby odrzucono, poniewaz byly nie-
zdatne do spozycia przez ludzi;

g) szacunkowy tonaz i sklad gatunkowy odrzuconych ryb;
h) szacunkowy tonaz i sklad gatunkowy zatrzymanych ryb z tego zaciagu;

i) jesli ryby odrzucono zgodnie z ust. 3 — o§wiadczenie, ze dalsze potowy nie bedg prowadzone do chwili wyladowania
polowu znajdujacego si¢ na statku; oraz

j)  wszelkie inne informacje uznane za istotne przez kapitana unijnego statku rybackiego.

6.  Kapitan unijnego statku rybackiego dostarcza informacje, o ktérych mowa w ust. 5, obecnemu na statku obserwato-
rowi w ramach ROP w tym samym czasie, gdy przekazuje je sekretariatowi WCPFC.

Artykut 6

Monitorowanie i kontrola potowéw tunczyka tropikalnego za pomoca okreznicy

1. Niezaleznie od art. 26 czestotliwo$¢ gromadzenia przez VMS przekazywanych informacji o pozycji statku zwigksza
si¢ do 30-minutowych odstepéw w okresach zakazu stosowania FAD, jak okreslono w rozporzadzeniu ustalajagcym upraw-
nieni do polowéw.

2. Unijne okreznicowce nie mogg prowadzi¢ dziatalno$ci w ramach recznego skladania sprawozdan w okresach zakazu
stosowania FAD.

3. Jezeli automatyczne odbieranie danych VMS o pozycji unijnych statkéw rybackich przez sekretariat WCPFC zostanie
przerwane, statek nie otrzymuje polecenia powrotu do portu, dop6ki sekretariat WCPEC nie wyczerpie wszystkich rozsad-
nych mozliwosci przywrécenia normalnego automatycznego odbioru danych VMS o pozycji.
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4. Na unijnym okre¢znicowcu musi by¢ obecny obserwator w ramach ROP, jezeli statek ten prowadzi polowy na obsza-
rze ograniczonym 20°N i 20°S:

a) na morzu pelnym;
b) na morzu pelnym i na wodach podlegajacych jurysdykeji co najmniej jednego panistwa nadbrzeznego; lub

¢) nawodach podlegajacych jurysdykcji co najmniej dwdch panstw nadbrzeznych.

Artykut 7

FAD i boje oznaczone w przypadku potowéw tuficzyka tropikalnego za pomoca okreznicy

1. Projekt i konstrukcja FAD, ktore maja zostaé rozmieszczone lub dryfujg na obszarze objetym konwencja, muszg by¢
zgodne z nastgpujacymi specyfikacjami:

a) jezeli czg$¢ unoszaca si¢ lub dryfujaca (konstrukcja plaska lub walcowana) FAD jest przykryta siatkg z oczkami, rozmiar
oczek po naciggnieciu musi by¢ mniejszy niz 7 cm i siatka musi by¢ dobrze owinigta wokot calej tratwy, tak aby zadna
siatka zabezpieczajaca nie zwisala ponizej FAD, gdy zostal on zrzucony;

b) jezeli uzywana jest siatka z oczkami, rozmiar oczek po naciagnieciu musi by¢ mniejszy niz 7 cm lub siatka musi by¢
ciasno zwigzana w wigzki lub ,serdelki” z wystarczajacym docigzeniem na koncu, aby utrzymac siatke naciggnietg w stu-
pie wody. Ewentualnie mozna zastosowac pojedynczy obciazony panel z siatkg z oczkami o rozmiarze mniejszym niz
7 cm po naciggnieciu lub gesty material (np. pl6tno lub nylon).

2. W okresach zakazu stosowania FAD ustanowionych w aktach Unii dotyczacych przydziatu uprawnien do potowdw
unijne okreznicowce, w tym ich narzedzia potlowowe lub todzie typu tender, prowadzace zaciag majg zakaz przebywania
w obrebie jednej mili morskiej od FAD.

3. Unijnych statkéw rybackich nie uzywa si¢ do koncentracji ryb ani do przemieszczania zgromadzonych ryb, w tym
przy uzyciu o$wietlenia podwodnego i przynety.

4. W okresie zakazu stosowania FAD unijny statek rybacki nie moze wyciaga¢ FAD ani powigzanych urzadzen elektro-
nicznych, chyba ze:

a) FAD lub powigzane urzadzenia elektroniczne s3 wyciagane i przechowywane na statku do czasu wytadunku lub do
zakonczenia okresu zakazu stosowania FAD; oraz

b) unijny statek rybacki nie prowadzi zaciagu przez okres 7 dni po wyciagnieciu albo w promieniu 50 mil morskich od
punktu wyciggnigcia FAD.

5. W uzupehieniu ust. 4 unijne statki rybackie nie moga ze sobg wsp6tpracowal w celu polowu zgromadzonych ryb.

6.  Unijne statki rybackie nie mogg prowadzi¢ zaciggu w okresie zakazu stosowania w obrebie jednej mili morskiej od
punktu, w ktérym FAD zostal wyciagniety przez inny statek w ciggu 24 godzin przed zaciagiem, jezeli kapitan unijnego
statku rybackiego ma wiedze o polozeniu i czasie wyciggniecia FAD.

7.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby statki plywajace pod ich banderg i prowadzgce dzialalno$¢ polowows na
wodach panstwa nadbrzeznego przestrzegaly prawa tego panstwa dotyczacych zarzadzania FAD, w tym monitorowania
FAD.

Artykut 8

Boje oznaczone

Boje oznaczone moga by¢ aktywowane wylacznie na pokladzie okreznicowcéw.
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Artykut 9

Boje instrumentalne

1. Zabrania si¢ prowadzenia polowéw w obrebie jednej mili morskiej od boi instrumentalnej lub wchodzenia z nig
w interakcje. Zakaz ten obejmuje otaczanie boi instrumentalnej narzedziem polowowym, przywiazywanie lub mocowanie
statku lub jakiegokolwick narzedzia polowowego, czesci lub elementu statku do boi instrumentalnej lub jej cumy oraz
przecinanie liny kotwicznej boi instrumentalne;.

2. W przypadku gdy unijny statek rybacki wplacze si¢ w boj¢ instrumentalng, wplatane narzedzie polowowe usuwa si¢
z jak najmniejszg szkoda dla boi instrumentalne;j.

3. Kapitan unijnego statku rybackiego zglasza panstwu czlonkowskiemu bandery wszystkie przypadki zaplatania, pod-
ajac date, lokalizacj¢ i charakter zaplatania, a takze wszelkie dane identyfikacyjne umieszczone na boi instrumentalnej. Pan-
stwo czlonkowskie bandery natychmiast przesyla takie zgloszenie Komisji.

4. Niezaleznie od ust. 1 w ramach programéw badan naukowych zgloszonych Komisji i zatwierdzonych przez Komisje
unijne statki rybackie mogg prowadzi¢ dzialalno$¢ potowowa w obrebie jednej mili morskiej od boi instrumentalnej, o ile
nie wchodzg one w interakcje z tymi bojami instrumentalnymi w sposéb, o ktérym mowa w ust. 1.

Artykut 10
Specjalny obszar zarzadzania wschodniej enklawy pelnomorskiej

1. Kapitanowie unijnych statkéw rybackich prowadzacych dzialalno$¢ polowows we wschodniej enklawie pelnomor-
skiej zglaszaja wszelkie zaobserwowane statki rybackie swojemu paristwu cztonkowskiemu bandery, Komisji lub organowi
wyznaczonemu przez Komisj¢ i sekretariatowi WCPFC. Informacje, ktére nalezy przekazywad, obejmuja: date i godzing
(czasu UTC), pozycje (faktyczne stopnie szerokosci i dtugosci geograficznej), namiar, oznaczenia, predkos¢ (w weztach)
i rodzaj statku. Statki rybackie zapewniaja, by informacje te przekazywano w ciagu szesciu godzin od zaobserwowania
innego statku.

2. Sasiadujace panstwa lub terytoria nadbrzezne otrzymujg w sposéb ciagly dane VMS w czasie zblizonym do rzeczy-
wistego.

Artykut 11

Przeladunek

1. Wszystkie przeladunki prowadzone na obszarze objetym konwencja dotyczace gatunkéw masowo migrujacych obje-
tych konwencja odbywaja si¢ w porcie i s3 wazone zgodnie z art. 60 rozporzadzenia (WE) nr 1224/20009.

2. Panstwa czlonkowskie zglaszajg Komisji przeladunki prowadzone przez statki ptywajace pod ich banderg, chyba ze
statek prowadzi dzialalno$¢ na podstawie uméw czarterowych, leasingu lub innego podobnego mechanizmu jako inte-
gralna cze$¢ krajowej floty panstwa nadbrzeznego na obszarze objetym konwencja.

3. Kapitan unijnego statku rybackiego roztadowujacego produkty ryboléwstwa z zasoboéw ryb masowo migrujacych
znajdujacych si¢ i odlowionych na obszarze objetym konwencja podczas przeladunku w porcie lub poza obszarem obje-
tym konwencjg wypelnia deklaracje przetadunkowa WCPFC w odniesieniu do kazdego przetadunku polowu prowadzo-
nego na obszarze objetym konwencjg. Deklaracje przetadunkowg WCPFC przesyla si¢ wlasciwemu organowi panstwa
czlonkowskiego bandery unijnego statku rybackiego.

4. Kapitan unijnego statku rybackiego odbierajacego produkty rybotéwstwa z zasobéw ryb masowo migrujacych znaj-
dujacych si¢ i odlowionych na obszarze objetym konwencja podczas przetadunku w porcie lub poza obszarem objetym
konwencja wypelnia deklaracje przeladunkowg WCPFC w odniesieniu do kazdego przeladunku polowu prowadzonego
na obszarze objetym konwencja. Deklaracj¢ przetadunkowa WCPFC przesyta si¢ wlasciwemu organowi panistwa czlonkow-
skiego bandery unijnego statku rybackiego.

5. Panstwa cztonkowskie bandery zatwierdzaja te dane zgodnie z art. 109 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 oraz,
gdy jest to mozliwe, koryguja informacje otrzymane od unijnych statkéw rybackich prowadzacych operacje przetadun-
kowe, wykorzystujac wszystkie dostepne informacje, takie jak dane dotyczace polowéw i nakladu potowowego, dane doty-
czgce pozycji, sprawozdania obserwatoréw i dane dotyczgce monitorowania portow.
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Artykut 12

Przeladunek na statki kraju niebedgcego umawiajaca si¢ strong i z takich statkéw

1. Unijne statki rybackie nie mogg bra¢ udzialu w operacjach przetadunku na statek ptywajacy pod bandera kraju niebe-
dacego umawiajaca si¢ strong lub z takiego statku, chyba ze statek ten uzyskal upowaznienie w drodze decyzji WCPEC, jak

np.:

a) statek transportowy kraju niebedgcego umawiajacg sie strona, ktory figuruje w rejestrze; lub

b) statek rybacki kraju niebedgcego umawiajacy sig strong, ktory posiada licencje na prowadzenie potowéw w wylacznej
strefie ekonomicznej umawiajacej si¢ strony zgodnie z decyzja WCPFC.

2. W sytuagji, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, kapitan unijnego statku transportowego lub czarterujace
panstwo czlonkowskie przesyla deklaracje przetadunkowa WCPFC wiasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego ban-
dery i stosuje si¢ art. 11 ust. 5.

ROZDZIAL 111

Ochrona gatunkéw morskich

Artykut 13
Mantowate

1. Zabrania si¢ fowienia mantowatych (z rodzaju Mobula) w drodze polowéw lub zaciggéw prowadzonych w sposéb
zamierzony.

2. Zabrania si¢ réwniez zatrzymywania na statku, przetadunku, wyladunku lub oferowania do sprzedazy jakiejkolwiek
czedci lub calej tuszy mantowatych.

3. Unijne statki rybackie zapewniajg szybkie uwolnienie zywych mantowatych w mozliwie nieokaleczonym stanie
i robig to w sposdb wyrzadzajacy mozliwie najmniejsza szkode schwytanym osobnikom, uwzgledniajac jednoczesnie bez-
pieczefistwo zalogi.

4. Niezaleznie od ust. 3 w przypadku mantowatych, ktére zostaly zlowione w sposéb niezamierzony i wyladowane
w ramach operacji okreznicowca, statek przekazuje wszystkie mantowate odpowiedzialnemu organowi w miejscu wyla-
dunku lub przeladunku lub w miar¢ mozliwosci dokonuje ich odrzutu. Przekazanych w ten sposéb mantowatych nie
mozna sprzedawac ani przekazywac w ramach wymiany barterowej, ale mozna je nieodplatnie przekazaé do celéw domo-
wego spozycia przez ludzi.

5. Polowy, o ktérych mowa w ust. 4 niniejszego artykutu, zapisuje si¢ w dzienniku polowowym zgodnie z art. 14 roz-

porzadzenia (WE) nr 1224/2009. W5r6d informacji, ktére nalezy zapisal, podaje si¢ stan zywotnosci w momencie uwol-
nienia (martwe lub zZywe).

Artykut 14

Ogo6lny $rodek ochrony rekinéw

Unijne taklowce polawiajace tuficzyka i Zaglicowate nie mogg stosowa¢ sznuréw dodatkowych biegnacych bezposrednio
od sptawikéw takli ani przyponéw, zwanych linami do potowu rekinéw, jak przedstawiono w zalaczniku VI.

Artykut 15
Zarlacze bialopletwe

1.  Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przeladunku, przechowywania na statku rybackim, wytadunku lub oferowania
do sprzedazy jakiejkolwiek czesci lub calej tuszy zarlaczy bialopletwych (Carcharhinus longimanus).
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2. Zlowionego osobnika zarlacza bialopletwego uwalnia si¢ jak najszybciej po przyciagnieciu go do burty statku przed
odcigciem go, aby ulatwic identyfikacje gatunku, w sposéb wyrzadzajacy mozliwie najmniejsza szkode temu osobnikowi.

3. Obserwatorzy w ramach ROP moga pobiera¢ probki biologiczne z osobnikéw zarlacza bialopletwego, ktore przy
wybraniu narzedzi polowowych byly martwe, pod warunkiem ze pobieranie probek stanowi czg$¢ projektu badawczego
zatwierdzonego przez Komitet Naukowy WCPFC.

4. Przypadkowe polowy zartaczy bialopletwych zapisuje si¢ w dzienniku polowowym zgodnie z art. 14 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009. Wsréd informacji, ktére nalezy zapisa¢, podaje si¢ stan Zywotno$ci w momencie uwolnienia (martwe
lub zywe).

Artykut 16
Rekiny wielorybie

1. Zabrania si¢ zarzucania okreznicy na tawice turiczyka, ktorej towarzyszy rekin wielorybi (Rhincodon typus), jesli osob-
nik ten zostanie dostrzezony przed rozpoczeciem zaciggu.

2. Jezeli rekin wielorybi zostanie nieumy$lnie otoczony okreznicg, unijny statek rybacki:
a) zapewnia, by podjeto wszelkie rozsagdne dzialania w celu zapewnienia jego bezpiecznego uwolnienia; oraz

b) zglasza zdarzenie odpowiedniemu organowi panstwa czlonkowskiego bandery, w tym informacje o liczbie osobnikéw,
szczegblowe informacje na temat sposobu i przyczyn otoczenia okreznica, miejsca, w ktérym to nastapito, dziatan pod-
jetych w celu zapewnienia bezpiecznego uwolnienia, a takze oceng stanu zywotnosci osobnika w chwili uwolnienia
(w tym informacje o tym, czy zwierz¢ zostalo uwolnione zywe, lecz nastgpnie padto).

3. Przypadkowe polowy rekinéw wielorybich zapisuje si¢ w dzienniku polowowym zgodnie z art. 14 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009. Wsréd informacji, ktére nalezy zapisa¢, podaje si¢ stan Zywotno$ci w momencie uwolnienia (martwe

lub zywe).

Artykut 17
Zarlacze jedwabiste

1.  Zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przeladunku, przechowywania na statku rybackim lub wyladunku jakiejkol-
wiek czesci lub calej tuszy zartaczy jedwabistych (Carcharhinus falciformis).

2. Zlowionego osobnika zarfacza jedwabistego uwalnia si¢ jak najszybciej po przyciagnieciu go do burty unijnego
statku rybackiego przed odcigciem go, aby ulatwi¢ identyfikacje gatunku, w sposob wyrzadzajacy mozliwie najmniejszg
szkode temu osobnikowi.

3. Przypadkowe polowy zarlaczy jedwabistych zapisuje si¢ w dzienniku polowowym zgodnie z art. 14 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009. Wsréd informacji, ktére nalezy zapisa¢, podaje si¢ stan Zywotno$ci w momencie uwolnienia (martwe
lub zywe).

4. Panstwa czlonkowskie szacujg — wykorzystujac dane zgromadzone dzigki programom obecnosci obserwatoréw
i innym $rodkom, takim jak dzienniki potowowe lub monitorowanie elektroniczne — liczb¢ uwolnien zlowionych zartaczy
jedwabistych, uwzgledniajac stan zywotnosci w momencie uwolnienia (martwy lub zywy), i przekazujg te informacje
Komisji zgodnie z art. 38 ust. 3 lit. d).

5. Obserwatorzy w ramach ROP moga pobieraé prébki biologiczne ze ztowionych osobnikéw zarlacza jedwabistego,

ktére przy wybraniu narzedzi polowowych byly martwe, pod warunkiem ze pobieranie probek stanowi cze$¢ projektu
badawczego zatwierdzonego przez Komitet Naukowy WCPFC.

Artykut 18
Walenie

1. Zabrania si¢ zarzucania okreznicy na fawice tuficzyka, ktérej towarzyszy walei (infrarzad Cetacea), jesli osobnik ten
zostanie dostrzezony przed rozpoczeciem zaciggu.
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2. Jezeli walef zostanie nieumyslnie otoczony okreznica, unijny statek rybacki zapewnia podjecie wszelkich rozsadnych
dzialan w celu zapewnienia jego bezpiecznego uwolnienia. Dzialania takie obejmuja zatrzymanie wyciagania sieci
i powstrzymanie si¢ od wznowienia operacji potowowych do czasu, az zwierz¢ zostanie wypuszczone i nie bedzie juz
zagrozone ponownym zlowieniem.

3. Przypadkowe polowy waleni zapisuje si¢ w dzienniku polowowym zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009. Wsréd informagji, ktore nalezy zapisaé, podaje si¢ stan zywotnosci w momencie uwolnienia (martwe lub

Zywe).

Artykut 19

Srodki ograniczajace ryzyko dla ptakéw morskich

1. Unijne taklowce polawiajace na potudnie od 30°S stosuja:

a) co najmniej dwa z nastepujacych Srodkéw ograniczajgcych ryzyko: docigzone sznury dodatkowe, nocne wydawanie
narzedzi lub podbory straszace (liny ploszace); albo

b) urzadzenia do ostony haczykdw.

2. Unijne taklowce polawiajace miedzy réwnoleznikami 25°S i 30°S stosujg jeden z nastepujacych Srodkoéw ograniczaja-
cych ryzyko: dociazone sznury dodatkowe, podbory straszace albo urzadzenia do ostony haczykéw.

3. Unijne taklowce o calkowitej dlugosci co najmniej 24 metréw polawiajace na péinoc od 23°N stosujg co najmniej
dwa $rodki ograniczajace ryzyko wymienione w tabeli 1 w zalaczniku I, w tym co najmniej jeden z kolumny A tej tabeli.

4. Podbory straszace mozna stosowaé wylacznie zgodnie ze specyfikacjami zawartymi w zalgczniku 1.

5. Srodki, o ktérych mowa w niniejszym artykule, zapisuje si¢ w dzienniku potowowym zgodnie z art. 14 rozporzadze-
nia (WE) nr 1224/2009. Wsréd informaciji, ktére nalezy zapisaé, podaje si¢ stan zywotnosci w momencie uwolnienia (mar-

twe lub zywe).

Artykut 20
7.6twie morskie

1. Unijne statki rybackie wyciagaja na poklad — jak najszybciej po ztowieniu — kazdego schwytanego twardoskorupo-
wego z6twia morskiego (z rodziny Cheloniidae), ktory jest wycienczony lub nie porusza si¢, oraz wspomagaja jego powrdt
do normalnego stanu, w tym resuscytuja go, przed ponownym wpuszczeniem go do wody. Kapitanowie i operatorzy unij-
nych statkoéw rybackich zapewniajg, aby zaloga znala i stosowala odpowiednie techniki ograniczajace ryzyko i techniki
postepowania.

2. Unijne okreznicowce:

a) unikajg otaczania zotwi morskich okreznicy, a jezeli z6lw morski zostanie nieumyslnie otoczony lub zaplacze sie,
podejmuja wykonalne kroki w celu jego bezpiecznego uwolnienia;

b) uwalniajg wszystkie dostrzezone z6twie morskie zaplatane w FAD lub narzedzia polowowe;

c) jezeli zolw morski zaplacze si¢ w sie¢ zapewniajg wstrzymanie wyciagania sieci, gdy tylko z6tw wydostanie si¢ z wody,
wyplatanie z6lwia, nie ranigc go, przed wznowieniem wyciagania sieci, oraz w zakresie, w jakim jest to wykonalne,
pomagaja przywroci¢ go do normalnego stanu przed ponownym wypuszczeniem go do wody;

d) posiadaja i stosujg — w stosownych przypadkach — kaszorki przeznaczone do obchodzenia si¢ z Zétwiami morskimi.
3. Unijne okreznicowce, ktére prowadza plytkie polowy, stosuja co najmniej jedna z nastgpujacych metod w celu ogra-
niczenia przylowéw z6twi morskich:

a) stosowanie wylgcznie duzych zaokraglonych haczyki, ktére maja na ogét okragly lub owalny ksztalt oraz zostaly zapro-
jektowane i wykonane w taki sposéb, ze grot jest obrécony prostopadle do tytu w stosunku do trzonka. Haczyki te
muszg mie¢ grot odchylony o nie wigcej niz o 10 stopni;

b) stosowanie wylacznie ryb jako przynety;
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¢) stosowanie wszelkich innych Srodkéw, planéw lub dziataii ograniczajacych ryzyko, ktére zostaly sprawdzone przez
Komitet Naukowy WCPFC i Komitet ds. Zgodnosci i Zagadnieri Technicznych WCPFC oraz zatwierdzone przez WCPFC
jako umozliwiajace zmniejszenie wspdlczynnika interakcji (obserwowana liczba na stosowane haczyki) z zétwiami
w przypadku plytkich potowéw sznurami haczykowymi.

4. Ust. 3 nie stosuje si¢ do plytkich polow6w sznurami haczykowymi, w przypadku ktérych $rednie poziomy wskazni-
koéw obserwowanych interakeji z z6twiami morskimi wynosza mniej niz 0,019 zétwi morskich (wszystkich gatunkéw facz-

nie) na 1 000 haczykéw w okresie poprzedzajacych trzech kolejnych lat, a poziom obecnosci obserwatoréw wynosi co naj-
mniej 10 % w kazdym z tych trzech lat.

Artykut 21
Zanieczyszczenie morza
Unijnym statkom rybackim zabrania si¢ wyrzucania do morza tworzyw sztucznych, oleju, produktéw paliwowych lub
odpaddéw olejowych, $mieci, odpadéw spozywczych, odpadéw bytowych, popiotéw ze spalarni i $ciekéw. Zakazu tego nie

stosuje si¢ do narzedzi polowowych ani urzadzen wspierajacych potowy, takich jak FAD, uwalnianych do wody w celu pro-
wadzenia polowdw.

ROZDZIAL IV

Wymogi dotyczgce statkow i czarterowanie

Artykut 22

Rejestr

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby unijne statki rybackie zostaly wpisane do rejestru zgodnie z niniejszym roz-
porzadzeniem.

2. Kazdy unijny statek rybacki niewpisany do rejestru uznaje si¢ za nieupowazniony do polowdw, zatrzymywania na
statku, przeladunku, transportu lub wytadunku zasobéw ryb masowo migrujacych na obszarze objetym konwencja.

3. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o wszelkich informacjach faktycznych wskazujacych, ze istniejg uza-
sadnione powody, by podejrzewac, iz statek, ktéry nie zostat wpisany do rejestru, prowadzi lub prowadzil potowy lub prze-
tadunek zasob6éw ryb masowo migrujacych na obszarze objetym konwencja.

Artyku} 23
Przekazywanie informacji o statku

1. Kazde panstwo cztonkowskie bandery przekazuje Komisji drogg elektroniczna nastgpujace informacje dotyczace kaz-
dego unijnego statku rybackiego wpisanego do rejestru:

a) nazwe unijnego statku rybackiego, numer rejestracyjny, WIN, poprzednio uzywane nazwy (jesli s3 znane) oraz port,
w ktérym zostal zarejestrowany;

=z

imig i nazwisko lub nazwe oraz adres wladciciela lub whascicieli;

(g)
~

imi¢ i nazwisko oraz obywatelstwo kapitana;

=

poprzednig bandere (jezeli dotyczy);

o
~

mi¢dzynarodowy radiowy sygnal wywolawczy;

R

rodzaje komunikacji na statku i numery (numery Inmarsat A, B i C oraz numer telefonu satelitarnego);

kolorowe zdjecie statku;

Q.

h) miejsce i dat¢ budowy statku;
i) typ statku;
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j)  normalny skiad zalogi;

k) metode lub metody potowow;

) dlugosc¢ (okresli¢ rodzaj i miare);

m) wysoko$¢ konstrukceyjna (okresli¢ miarg);

n) szeroko$¢ (okresli¢ miarg);

0) pojemnos¢ rejestrowy brutto (GRT) lub pojemnosé brutto (GT);
p) moc gtéwnego silnika lub silnikéw (okresli¢ miareg);

q) no$no$é, w tym typ zamrazalni, pojemno$¢ i liczbe, pojemno$¢ fadowni rybnych i pojemnos¢ zamrazalni (okresli¢
miare);

r) forme i numer upowaznienia udzielonego przez panstwo czlonkowskie bandery, w tym konkretne obszary, gatunki
i przedzialy czasowe, w odniesieniu do ktdrych jest ono wazne; oraz

s) numer Miedzynarodowej Organizacji Morskiej lub numer w Rejestrze Lloyda.

2. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o wszelkich zmianach dotyczacych informacji, o ktérych mowa
w ust. 1, oraz o wszystkich unijnych statkach rybackich, ktére nalezy wpisa¢ do rejestru lub z niego wykresli¢, w ciggu 12
dni od dokonania takiej zmiany, a w kazdym przypadku nie p6Zniej niz siedem dni przed rozpoczeciem dziatalnosci poto-
wowej na obszarze objetym konwencja przez dany statek.

3. Panstwa czlonkowskie przedkiadaja Komisji informacje, o ktére zawnioskowata si¢ Komisja, dotyczace unijnych stat-
kéw rybackich wpisanych do rejestru nie pdzniej niz siedem dni od otrzymania takiego wniosku.

4. Przed dniem 1 czerwca kazdego roku kazde panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji wykaz wszystkich unijnych
statkéw rybackich, ktére zostaly wpisane do rejestru w dowolnym momencie poprzedniego roku kalendarzowego, wraz
z WIN kazdego statku, oraz informacja, czy kazdy statek prowadzit potowy zasobéw ryb masowo migrujgcych na obszarze
objetym konwencja poza obszarem jego jurysdykeji. Przekazywane informacje formuluje si¢ nastepujgco, w stosownych
przypadkach: statek a) prowadzit potowy albo b) nie prowadzit polowéw.

5. Panstwa czlonkowskie, ktorych statki prowadza dzialalno$¢ na podstawie leasingu, uméw czarterowych lub podob-
nych uméw, w wyniku ktérych obowigzki sprawozdawcze spoczywaja na stronie innej niz pafistwo bandery, dokonaja
uzgodnien w celu zapewnienia, aby panstwo bandery moglo wypelni¢ swoje obowigzki wynikajace z ust. 4.

6.  Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji kompletne dane rejestrowe dotyczace statkdw rybackich zgodne ze specy-
fikacjami dotyczacymi struktury i formatu zawartymi w zalaczniku 1 do CMM 2014-03, a takze przedstawiajg zdjecia stat-
kéw zgodne ze specyfikacjami zawartymi w zalaczniku 2 do CMM 2014-03.

7. Dane rejestrowe dotyczace statkow przekazuje si¢ Komisji w formie elektronicznej, ktéra spetnia specyfikacje doty-
czace formatowania elektronicznego zawarte w zalgczniku 3 do CMM 2014-03.

Artykut 24

Bunkrowanie

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby statki rybackie pltywajace pod ich bandera bunkrowaly, byty bunkrowane lub byly
w inny spos6b wspierane wylacznie przez:

a) statki rybackie plywajace pod bandera umawiajacych sig stron;

b) statki rybackie plywajace pod banderg krajow niebedacych umawiajacymi si¢ stronami, jezeli takie statki sa wpisane do
rejestru; lub

¢) statki rybackie krajéow niebedgcych umawiajgcymi sie stronami prowadzace dziatalno$¢ na podstawie uméw czartero-
wych, leasingu lub podobnych uméw oraz byly zgodne z CMM.
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Artykut 25

Oznakowanie i identyfikacja statkéw rybackich

1. Unijne statki rybackie prowadzgce dzialalno$¢ na obszarze objetym konwencjg sg oznaczane w celu ich identyfikacji
za pomocg radiowego sygnalu wywolawczego (IRCS) Miedzynarodowego Zwigzku Telekomunikacyjnego.

2. Unijne statki rybackie stosuja si¢ do oznaczen i innych specyfikacji technicznych okreslonych w zalgczniku II.

Artykut 26

System monitorowania statkéw (VMS)

Unijne statki rybackie prowadzace dziatalnos$¢ na obszarze objetym konwencjg stosuja dwa systemy monitorowania:

a) VMS ustanowiony zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 i wszelkimi aktami przyjetymi na jego podsta-
wie; oraz

b) VMS otrzymujacy dane bezposrednio od unijnych statkéw rybackich prowadzacych dzialalno$¢ na morzu pelnym na
obszarze objetym konwencjg, ktdry jest zarzgdzany przez WCPFC albo podlega Agencji ds. Ryboléwstwa Forum Wysp
Pacyfiku i do ktérego celéw panstwa cztonkowskie:

(i) zapewniajg przestrzeganie przez swoje statki rybackie na morzu pelnym na obszarze objetym konwencja wymo-
g6w dotyczacych VMS ustanowionych przez WCPFC oraz aby statki te byly wyposazone w ALC, ktére przekazuje
takie dane zgodnie z ustaleniami WCPFC;

(i) zapewniaja, aby wyposazenie VMS na ich statkach rybackich spelnialo normy, specyfikacje i procedury monitoro-
wania statkéw rybackich na obszarze objetym konwencjg okreslone w zatgczniku I1I;

(iti) wspolpracuja ze sobg w celu zapewnienia kompatybilnoci miedzy VMS na morzu krajowym a VMS na morzu pel-
nym;

(iv) zapewniajg zgodno$¢ ALC zainstalowanych na ich statkach rybackich z minimalnymi standardami okre$lonymi
w zalgczniku III;

(v) zapewniajg, aby domyslna czestotliwo$¢ zglaszania pozycji wynosita cztery godziny na obszarze objetym konwen-
cja (szes¢ zgloszen pozycyjnych dziennie);

(vi) zapewniaja, aby statki opuszczajace obszar objety konwencjg meldowaly swoja pozycje raz dziennie.

Artykut 27
System zglaszania czarteru

1. W ciagu 20 dni lub w kazdym przypadku w ciagu 96 godzin przed rozpoczeciem dziatalnosci potowowej w ramach
umowy czarterowej czarterujgce panstwo czlonkowskie zglasza Komisji kazdy statek, ktory nalezy zidentyfikowa¢ jako
czarterowany, poprzez przekazanie drogg elektroniczna nastepujgcych informacji w odniesieniu do kazdego czarterowa-
nego statku:

a) nazwy statku rybackiego;

b) WIN;

¢) imienia i nazwiska lub nazwy oraz adresu wiasciciela lub wlascicieli;
d) imienia i nazwiska lub nazwy oraz adresu czarterujacego;

e) okresu obowiazywania umowy czarterowej; oraz

f) pafistwa bandery statku rybackiego.

2. Po otrzymaniu informagji, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja natychmiast powiadamia o nich Sekretariat WCPFC.
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3. Kazde panstwo czlonkowskie czarterujace powiadamia Komisj¢ oraz panstwo bandery w ciggu 20 dni lub w kazdym
przypadku w ciagu dziewigédziesieciu szeSciu godzin przed rozpoczeciem dziatalno$ci polowowej w ramach umowy czar-
terowej o:

a) wszelkich dodatkowych czarterowanych statkach, przekazujac réwniez informacje, o ktérych mowa w ust. 1;
b) wszelkich zmianach informacji, o ktérych mowa w ust. 1, w odniesieniu do kazdego czarterowanego statku; oraz

¢) zakoficzeniu czarteru wszelkich statkéw uprzednio zgloszonych na podstawie ust. 1.
4. Tylko statki wpisane do rejestru kwalifikujg si¢ do czarteru.

5. Statki zapisane w wykazie statkéw NNN WCPFC (nielegalne, nieraportowane i nieuregulowane potowy) lub w wyka-
zie statkow NNN innej regionalnej organizacji ds. zarzadzania ryboléwstwem nie kwalifikujg si¢ do czarteru.

6.  Polowy i naklad polowowy statkéw zgloszonych jako czarterowane sa przypisane czarterujagcemu parnstwu czlon-
kowskiemu lub umawiajacej si¢ stronie. Czarterujace pafistwo cztonkowskie przedktada Komisji coroczne sprawozdanie
dotyczace potowu i nakladu polowowego czarterowanych statkéw w odniesieniu do roku poprzedniego.

7. Ustep 6 nie ma zastosowania do potow6w turiczyka tropikalnego za pomocg okreznicy, w przypadku ktérego potéw
i naktad polowowy przydziela si¢ panistwu bandery.

ROZDZIALV

Program obecnosci obserwatorow regionalnych

Artykut 28
ROP

1. Celem ROP jest gromadzenie zweryfikowanych danych dotyczacych polowdw, innych danych naukowych oraz
dodatkowych informacji zwigzanych z ryboléwstwem na obszarze objetym konwencjg, a takze monitorowanie wdrazania
CMM.

2. ROP stosuje si¢ do statkow potawiajgcych:

a) wylacznie na morzu pelnym;

b) na morzu pelnym i na wodach podlegajacych jurysdykcji co najmniej jednego panstwa nadbrzeznego; oraz

¢) nawodach podlegajacych jurysdykeji co najmniej dwéch panstw nadbrzeznych.
3. Panstwa cztonkowskie odpowiadaja za poziom obecnosci obserwatordw ustalony przez WCPEC.

4. Panstwa czlonkowskie musza osigga¢ 100 % poziomu obecnosci obserwatoréw rocznie w odniesieniu do obserwato-
réw w ramach ROP odpowiedzialnych za polowy za pomoca okreznicy na obszarze ograniczonym 20°N i 20°S oraz przy-
najmniej 5 % poziomu obecnosci obserwatoréw w ramach ROP rocznie w odniesieniu do innych polowéw.

5. Do obowigzkéw obserwatoréw dzialajacych w ramach ROP nalezy gromadzenie danych dotyczacych polowéw
i innych danych naukowych, monitorowanie wdrazania CMM oraz gromadzenie wszelkich dodatkowych informacji zwia-
zanych z ryboléwstwem, o ktérych moze zdecydowaé WCPFC.

6.  Zgodnie z majacymi zastosowanie CMM obserwatorzy w ramach ROP muszg zachowywa¢ czujno$¢ i gromadzié
informacje na temat praktyk mogacych stwarza¢ zagrozenie dla srodowiska.

7. Unijne statki rybackie polawiajace na obszarze objetym konwencjg przyjmuja na statek obserwatora w ramach ROP.

8.  Panstwa czlonkowskie wykorzystuja informacje zgromadzone przez obserwatoréw do celéw dochodzet w sprawie
mozliwych przypadkéw nieprzestrzegania przepiséw i wsp6lpracuja ze soba w zakresie wymiany takich informacji, w tym
poprzez proaktywne wnioskowanie o przekazanie kopii sprawozdan obserwatoréw oraz odpowiadanie na takie wnioski
i ulatwianie spelnienia takich wnioskéw zgodnie ze standardami przyjetymi przez WCPFC.
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9. Do praw obserwatoréw zalicza sie:

a) pelny dostep do wszystkich pomieszczen i wyposazenia statku, ktére obserwator moze okresli¢ jako niezbgdne do
wypelniania swoich obowigzkow, w tym pelnego dostgpu do mostka, ryb na statku oraz miejsc, ktére moga by¢ wyko-
rzystywane do przechowywania, obrobki, wazenia lub magazynowania ryb, a takze mozliwo$¢ korzystania z tych
pomieszczen i wyposazenia;

b) pelny dostep do rejestréw statku, wlacznie z dziennikami pokladowymi i dokumentacjg do celéw inspekeji i kopiowania
rejestréw, odpowiedni dostep do wyposazenia nawigacyjnego, planéw i urzadzen radiowych oraz innych informacji
zwigzanych z polowem;

¢) na zadanie — dostep do urzadzen tacznosci i cztonkéw zatogi zajmujacych si¢ tacznoscig oraz korzystania z tych urzg-
dzen i z pomocy tych czlonkéw zalogi do celéw wprowadzenia, przesylania i otrzymywania danych lub informacji
zwigzanych z pracg;

d) dostep do wszelkiego dodatkowego sprzetu znajdujacego si¢ na statku, aby ulatwi¢ pracg obserwatora podczas pobytu
na statku, takiego jak silne lornetki, elektroniczne $rodki komunikadji itp.;

e) dostep do poktadu roboczego podczas wyciagania sieci lub liny i do osobnikéw (zywych lub martwych) w celu pobrania
i usunigcia prébek;

f) informacj¢ co najmniej 15 minut przed rozpoczgciem procedury wybierania lub zarzucenia sieci, chyba ze obserwator
wyraznie poprosi o nieinformowanie go o tym fakcie;

g) dostep do wyzywienia, zakwaterowania, pomieszczein medycznych i sanitarnych o odpowiednim standardzie réwno-
waznym standardowi, jaki zazwyczaj jest dostepny dla oficera na statku;

h) udostgpnienie odpowiedniego miejsca na mostku lub innej przestrzeni przeznaczonej do pracy biurowej i odpowied-
niego miejsca na statku do wykonywania obowigzkéw zwiazanych z obserwacjg;

i) swobodne wypelnianie ich obowigzkéw bez narazenia na napasé, przeszkody, opér, opdZnienia, grozby lub utrudnienia
w trakcie takiego wykonywania obowigzkéw.

10.  Obowiazki obserwator6w sg nastepujace:
a) zdolno$¢ do wykonywania obowiazkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu i w majgcych zastosowanie CMM;

b) akceptowanie i przestrzeganie uzgodnionych przepiséw i procedur w zakresie poufnosci w odniesieniu do operacji
polowowych statkow i wlascicieli statkdw;

¢) utrzymanie niezaleznosci i bezstronnosci przez caly czas wypelniania obowigzkéw w ramach ROP;
d) przestrzeganie protokotéw ROP dla obserwatoréw w ramach ROP na pokladzie statku;

€) przestrzeganie przepisow ustawowych i wykonawczych umawiajacej si¢ strony i wspélpracujacego kraju niebedacego
strong, jak okreslono w konwencji, ktérych jurysdykcji podlega statek;

f) poszanowanie hierarchii i 0gélnych zasad postgpowania majacych zastosowanie do zalogi statku;

g) wykonywanie obowiazkéw w sposéb, ktéry nie zakléca nadmiernie zgodnych z prawem dzialan statku, z nalezytym
uwzglednieniem wymogdw operacyjnych statku i w tym celu regularne komunikowanie si¢ z kapitanem statku;

h) znajomo$¢ procedur awaryjnych na statku, w tym lokalizacji tratw ratunkowych, gasnic i apteczek pierwszej pomocy;
i) regularna komunikacja z kapitanem statku odnosnie do stosownych spraw i obowigzkéw obserwatora;

j)  przestrzeganie tradycji etnicznych zalogi oraz zwyczajow panstwa bandery statku;

k) stosowanie si¢ do odpowiedniego kodeksu postgpowania dla obserwatoréw;

1) szybkie sporzadzanie sprawozdari i przedkladanie ich Komisji zgodnie z procedurami przyjetymi przez WCPFC;

m) niezakldcanie w nadmierny sposéb zgodnych z prawem dzialan statku, nalezyte uwzglednianie wymogéw operacyj-
nych statku podczas wykonywania swoich obowigzkéw, a takze w zakresie, w jakim jest to wykonalne, ograniczenie
do minimum zak}6cania dzialalnosci statkéw prowadzacych potowy na obszarze objetym konwencja.

Artykut 29
Prawa i obowiazki operatorow statkéw, kapitanéw i zaldg

1. Prawa operatordw statkdw i kapitanéw obejmuja:

a) rozsgdny termin wezesniejszego powiadomienia o umieszczeniu obserwatora w ramach ROP;
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b) przestrzeganie przez tego obserwatora ogélnych zasad postepowania, hierarchii oraz majacych zastosowanie przepisow
ustawowych i wykonawczych; oraz

¢) mozliwo$¢ przeprowadzenia przegladu i przedstawienia uwag do sprawozdania obserwatora w ramach ROP, a takze
prawo do zamieszczenia dodatkowych informacji uznanych za istotne lub osobistego o§wiadczenia.
2. Operatorzy statkéw rybackich, w tym kapitanowie statkow rybackich, przestrzegaja nastgpujacych obowigzkéw:

a) przyjmowanie na statek wszelkich oséb zidentyfikowanych jako obserwatorzy w ramach ROP, jesli wymaga tego
WCPFG;

b) informowanie zalogi o momencie wejscia na statek obserwatora w ramach ROP, jak réwniez o ich prawach i obowigz-
kach podczas obecnosci obserwatora w ramach ROP na statku;

¢) wsparcie obserwatora w ramach ROP w bezpiecznym wej$ciu na statek i zejSciu z niego o uzgodnionej porze i w uzgod-
nionym miejscu;
d) przekazanie obserwatorowi w ramach ROP informacji co najmniej 15 minut przed rozpoczgciem zaciagu lub wybiera-

nia na statek, chyba Ze obserwator wyraZnie poprosi o nieinformowanie go o tym fakcie;

e) umozliwienie obserwatorowi w ramach ROP wypelniania jego obowiazkéw przy zachowaniu zasad bezpieczefistwa
i wspieranie go w tym;

f) zapewnienie obserwatorowi w ramach ROP pelnego dostepu do rejestréw statku, wlacznie z dziennikami poktado-
wymi i dokumentacjg do celéw inspekji i kopiowania rejestrow;

g) umozliwienie obserwatorowi w ramach ROP odpowiedniego dostepu do urzadzen nawigacyjnych, planéw i urzadzen
radiowych oraz do innych informacji zwigzanych z polowem;

h) umozliwienie obserwatorowi w ramach ROP dostepu do wszelkiego dodatkowego sprzetu znajdujacego si¢ na statku,
mogacego ulatwié prace obserwatora w ramach ROP podczas pobytu na statku, takiego jak silne lornetki, elektro-
niczne $rodki komunikacji itp.;

i) umozliwienie obserwatorowi w ramach ROP usuwania i przechowywania probek z polowu, a takze wspieranie go
W tym;

j)  zapewnienie obserwatorowi w ramach ROP wyzywienia, zakwaterowania oraz odpowiednich warunkéw sanitarnych
podczas pobytu na statku bez narazania na koszty obserwatora w ramach ROP ani podmiotu delegujacego obserwa-
tora w ramach ROP, ani Zadnego rzadu delegujacego obserwatoréw, jak rowniez zapewnienie pomieszczet medycz-
nych o odpowiednim standardzie réwnowaznym standardowi, jaki zazwyczaj jest dostepny dla oficera na statku;

k) zapewnienie obserwatorowi w ramach ROP ubezpieczenia w zwigzku z jego przebywaniem na statku na czas jego
pobytu na statku;

) umozliwienie obserwatorowi w ramach ROP pelnego dostepu do wszystkich pomieszczen i wyposazenia statku, ktore
obserwator moze okresli¢ jako niezbedne do wypelniania swoich obowiazkéw, w tym pelnego dostepu do mostka, ryb
na statku oraz miejsc, ktore moga by¢ wykorzystywane do przechowywania, obrébki, wazenia lub magazynowania
ryb, a takze umozliwienie obserwatorowi korzystania z tych pomieszczef i wyposazenia oraz wspieranie go w tym;

m) zapewnienie, aby obserwator w ramach ROP nie by} podczas wykonywania swoich obowigzkéw narazony na napasé,
przeszkody, opér, opbznienia, grozby ani utrudnienia, nacisk, przekupienie lub jego préby;

n) zapewnienie, aby obserwator w ramach ROP nie byl zmuszany lub namawiany do naruszenia swoich obowiazkow.

3. Prawa zaldg statkéw rybackich obejmuja:

a) przestrzeganie przez obserwatora w ramach ROP ogdlnych zasad postgpowania, hierarchii oraz majacych zastosowanie
przepisow ustawowych i wykonawczych;

b) rozsadny termin wcze$niejszego powiadomienia przez kapitana statku o umieszczeniu obserwatora w ramach ROP;
oraz

) prywatno$¢ w pomieszczeniach prywatnych zalogi.

4. Zaloga statkow rybackich przestrzega nastgpujacych obowigzkow:

a) wstrzymanie si¢ od ograniczania i od opdzniania wykonania przez obserwatora jego obowigzkéw oraz od zmuszania
lub namawiania obserwatora w ramach ROP do naruszenia jego obowigzkéw;

b) przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia, przepiséw i procedur ustanowionych na podstawie konwencji oraz wytycz-
nych, przepiséw lub warunkéw ustanowionych przez panstwo cztonkowskie sprawujace jurysdykcje nad statkiem;
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¢) umozliwienie pelnego dostepu do wszystkich pomieszczen i wyposazenia statku, ktére obserwator moze okresli¢ jako
niezbedne do wypelniania swoich obowigzkéw, w tym pelnego dostepu do mostka, ryb na statku oraz miejsc, ktére
moga by¢ wykorzystywane do przechowywania, obrébki, wazenia lub magazynowania ryb, a takze umozliwienie
obserwatorowi korzystania tych pomieszczen i wyposazenia oraz udzielenie pomocy w zakresie umozliwienia dostepu
do tych pomieszczen i wyposazenia i korzystania z nich;

d) umozliwienie obserwatorowi w ramach ROP wypelniania jego obowiazkow przy zachowaniu zasad bezpieczefistwa
i wspieranie go w tym;

e) umozliwienie obserwatorowi w ramach ROP usuwania i przechowywania préobek z polowu, a takze wspieranie go
W tym;

f) przestrzeganie instrukcji przekazanych przez kapitana statku rybackiego w odniesieniu do obowigzkéw obserwatoréw
w ramach ROP.

Artyku} 30

Bezpieczefistwo obserwatoréw

1. W przypadku zaginigcia lub domniemanego wypadnigcia obserwatora w ramach ROP za burtg kapitan statku rybac-

kiego:

a) natychmiast zaprzestaje wszelkich operacji potowowych;

b) natychmiast rozpoczyna operacje poszukiwawczo-ratownicza oraz prowadzi poszukiwania przez co najmniej
72 godziny, chyba ze ze wzgledu na sile wyzsza panstwo czlonkowskie bandery jest zmuszone zezwoli¢ statkom ply-

wajacym pod jego bandera na zaprzestanie operacji poszukiwawczo-ratowniczej przed uplywem 72 godzin albo pan-
stwo czlonkowskie bandery zaleci dalsze poszukiwania wykraczajace poza limit 72 godzin;

(g}
-~

natychmiast powiadamia o tym panstwo czlonkowskie bandery;

&

natychmiast powiadamia inne statki znajdujace si¢ w poblizu za pomocg wszelkich dostepnych $rodkéw facznosci;

o
~

w pelni wspolpracuje podczas kazdej operacji poszukiwawczo-ratowniczej;

=

niezaleznie od tego, czy poszukiwanie zakonczylo si¢ sukcesem, powraca do najblizszego portu do celéw przeprowa-
dzenia dalszego postepowania wyjasniajacego, zgodnie z ustaleniami panstwa czlonkowskiego bandery i podmiotu
delegujacego obserwatora;

g) przedstawia sprawozdanie na temat incydentu podmiotowi delegujgcemu obserwatora i wlasciwym organom; oraz
h) w pelni wspélpracuje w ramach prowadzenia wszelkich urzedowych postgpowan wyjasniajacych i zachowuje w stanie

nienaruszonym wszelkie mozliwe dowody oraz rzeczy osobiste i kajute zmarlego lub zaginionego obserwatora.

2. Ust. 1lit. a), ) i h) stosuje si¢ rowniez w przypadku $mierci obserwatora. Ponadto kapitan statku rybackiego zapew-
nia dobrg ochrong ciala do celow autopsji i postegpowania wyjasniajacego.

3. W przypadku gdy obserwator w ramach ROP cierpi na powazng chorobe lub ma uraz zagrazajace jego zdrowiu lub
bezpieczenstwu, kapitan statku rybackiego:

a) natychmiast zaprzestaje operacji polowowych;

(=5

) natychmiast powiadamia o tym panstwo cztonkowskie bandery;

(a)

) zapewnia obserwatorowi opieke i leczenie dostgpne i mozliwe na statku;

d) pomaga w wyokretowaniu i transporcie obserwatora do placowki medycznej wyposazonej w taki sposéb, aby zapewnié
wymagang opieke najszybciej jak to mozliwe zgodnie z wytycznymi panstwa czlonkowskiego bandery lub — w razie
braku takich wytycznych — z wytycznymi podmiotu delegujacego obserwatora w ramach ROP; oraz

e) w pelni wspolpracuje w ramach wszelkich urzedowych postepowan wyjasniajacych dotyczacych przyczyn choroby lub
urazu.

4. Do celéw ust. 1-3 panstwo cztonkowskie bandery zapewnia, aby natychmiast powiadomiono odpowiednie morskie
ratownicze centrum koordynacyjne, podmiot delegujacy obserwatora w ramach ROP oraz sekretariat WCPFC.

5. Jesli istniejg uzasadnione powody, by przypuszczaé, ze obserwator w ramach ROP zostal zaatakowany, zastraszony,
byl ngkany lub ze pod jego adresem wysuwano grozby w sposéb zagrazajacy jego zdrowiu lub bezpieczenistwu, za$ obser-
wator w ramach ROP lub podmiot delegujacy obserwatora w ramach ROP informuje panstwo czlonkowskie bandery, ze
chce, aby obserwatora wyokretowano ze statku rybackiego, panstwo cztonkowskie bandery zapewnia, aby kapitan tego
statku rybackiego:
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a) natychmiast podjgl dzialania w celu zapewnienia obserwatorowi w ramach ROP bezpieczefistwa oraz zalagodzenia
sytuacji na statku i zaradzenia jej;

b) jak najszybciej powiadomit paistwo cztonkowskie bandery i podmiot delegujacy obserwatora w ramach ROP o sytuacj,
w tym o stanie obserwatora i miejscu, w ktérym przebywa;

¢) pomdégl w bezpiecznym wyokretowaniu obserwatora w sposéb i w miejscu uzgodnionym przez pafistwo cztonkowskie
bandery i podmiot delegujacy obserwatora w ramach ROP, ktére ulatwiaja dostep do wszelkiego niezbednego leczenia;
oraz

d) w pelni wspétpracowal w ramach wszelkich urzgdowych postgpowan wyjasniajacych dotyczacych incydentu.

6.  Jezeli istniejg uzasadnione powody, by przypuszczal, ze obserwator w ramach ROP zostal zaatakowany, zastraszony,
byl ngkany lub ze pod jego adresem wysuwano grozby, ale ani obserwator, ani podmiot go delegujacy nie chcg, aby wyok-
retowano obserwatora ze statku rybackiego, panstwo czlonkowskie bandery zapewnia, aby kapitan statku rybackiego:

a) podjat dzialania w celu jak najszybszego zapewnienia obserwatorowi w ramach ROP bezpieczefistwa oraz zalagodzenia
sytuacji na statku i zaradzenia jej;

b) jak najszybciej powiadomit pafistwo cztonkowskie bandery i podmiot delegujacy obserwatora w ramach ROP o sytuacj;
oraz

¢) w pelni wspélpracowal w ramach wszelkich urzedowych postepowan wyjasniajacych dotyczacych incydentu.

7. Jezeli po wyokretowaniu obserwatora w ramach ROP ze statku rybackiego w porcie podmiot delegujacy obserwatora
w ramach ROP stwierdzi mozliwe naruszenie polegajace na napasci na obserwatora w ramach ROP lub n¢kaniu obserwa-
tora w ramach ROP podczas jego pobytu na statku rybackim, podmiot delegujacy obserwatora w ramach ROP powiadamia
o tym fakcie na piSmie panstwo czlonkowskie bandery i sekretariat WCPFC. To panstwo czlonkowskie informuje Komisje
lub wyznaczony przez nig organ o otrzymanym powiadomieniu.

8. W nastepstwie zgloszenia, o ktérym mowa w ust. 7, panistwo cztonkowskie bandery:

a) bada sprawe na podstawie informacji przekazanych przez podmiot delegujacy obserwatora w ramach ROP i podejmuje
wszelkie stosowne dzialania w odpowiedzi na wyniki postepowania wyja$niajacego;

b) w pelni wspélpracuje w ramach kazdego postepowania wyja$niajacego prowadzonego przez podmiot delegujacy obser-
watora w ramach ROP, w tym przedklada sprawozdanie dotyczace incydentu podmiotowi delegujacemu obserwatora
w ramach ROP i wla$ciwym organom; oraz

¢) powiadamia podmiot delegujacy obserwatora i sekretariat WCPFC, z kopia do Komisji lub wyznaczonego przez nig
organu, o wynikach jego postgpowania wyjasniajacego i wszelkich podjetych dziataniach.

9.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby ich krajowe podmioty delegujace obserwatorow:

a) natychmiast powiadomily pafistwo czlonkowskie w przypadku zgonu, zaginiecia lub domniemanego wypadniecia za
burtg obserwatora w ramach ROP w trakcie wykonywania przez niego obowiazkéw;

b) w pelni wspdtpracowaly podczas kazdej operacji poszukiwawczo-ratowniczej;

¢) w pelni wspdtpracowaly w ramach wszelkich urzgdowych postepowan wyjasniajacych dotyczgcych incydentu z udzia-
tem obserwatora w ramach ROP;

d) pomagaly w jak najszybszym wyokretowaniu i zastgpieniu obserwatora w ramach ROP w sytuacji zwigzanej z powazng
chorobg lub urazem tego obserwatora;

¢) pomagaly wyokretowaniu obserwatora w ramach ROP w kazdej sytuacji, w ktérej doszlo do napasci na tego obserwa-
tora, jego zastraszenia, ngkania lub grézb pod jego adresem, a obserwator pragnie jak najszybciej opuscic statek; oraz

f) przekazaly panstwu czlonkowskiemu na jego zgdanie kopi¢ sprawozdania obserwatora w ramach ROP, ktére dotyczy
zarzucanych naruszen z udzialem obserwatora w ramach ROP delegowanego przez ten podmiot.

10.  Panstwa czlonkowskie bandery zapewniaja, aby ich upowaznione statki inspekcyjne wspolpracowaly przy wszel-
kich operacjach poszukiwawczo-ratowniczych z udzialem obserwatora w ramach ROP.
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ROZDZIAL VI

Wejscie na statek i inspekcja

Artykut 31
Obowiazki kapitana unijnego statku rybackiego podczas inspekji

1. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek obowiazkéw kapitana unijnego statku rybackiego podczas inspekeji przewidzia-
nych w jakimkolwiek akcie przyjetym na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 podczas wejscia na statek i prze-
prowadzania inspekgji kapitan unijnego statku rybackiego:

a) przestrzega przyjetych na poziomie migdzynarodowym zasad dobrej praktyki morskiej, aby uniknaé zagrozen zwigza-
nych z bezpieczefistwem upowaznionych statkéw inspekcyjnych i inspektoréw;

b) uznaje i ulatwia szybkie i bezpieczne wejscie na statek upowaznionych inspektoréw;

¢) wspdlpracuje przy prowadzeniu inspekcji statku i pomaga w prowadzeniu tych inspekcji zgodnie z procedurami
WCPFC w zakresie wejscia na statek i inspekcji;

d) powstrzymuje si¢ od nieuzasadnionego zaktécania lub opéZniania pracy upowaznionych inspektoréw wykonujacych
swoje obowigzki;

e) zezwala upowaznionym inspektorom na komunikacje z zalogg statku inspekcyjnego, organami, ktérym podlega statek
inspekcyjny, jak réwniez z organami, ktérym podlega statek rybacki poddany inspekcj;

f) zapewnia upowaznionym inspektorom odpowiednie udogodnienia, réwnowazne z udogodnieniami zazwyczaj dostep-
nymi dla oficeréw na statku, w tym, w stosownych przypadkach, wyzywienie i zakwaterowanie; oraz

g) umozliwia upowaznionym inspektorom bezpieczne opuszczenie pokladu.

2. W przypadku odmowy wydania upowaznionemu inspektorowi zezwolenia na wykonywanie dzialan zwigzanych
z wejSciem na statek i inspekcja zgodnie z procedurami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu kapitan unijnego statku
rybackiego wyjasnia przyczyny takiej odmowy. Organy, ktérym podlega statek inspekcyjny natychmiast zawiadamiaja
organy panistwa cztonkowskiego bandery statku rybackiego, jak réwniez Komisj¢ lub wyznaczony przez nig organ o odmo-
wie kapitana oraz wszelkich przekazanych wyjasnieniach. Komisja natychmiast informuje sekretariat WCPFC o takim zglo-
szeniu.

3. Po zgloszeniu odmowy zgodnie z ust. 2 organy paristwa czlonkowskiego bandery statku rybackiego kieruja do kapi-
tana polecenie, aby wyrazil zgode na wejscie na statek i inspekcje, chyba ze ogdlnie przyjete miedzynarodowe przepisy,
procedury i praktyki w zakresie bezpieczefistwa zeglugi sprawiaja, iz konieczne jest op6Znienie wejscia na statek i inspekgji.

4. Jezeli kapitan nie zastosuje si¢ do polecenia wydanego zgodnie z ust. 3, pafistwo czlonkowskie bandery zawiesza
upowaznienie statku do polowu i nakazuje statkowi natychmiastowy powrdt do portu. Panstwo cztonkowskie bandery
natychmiast informuje organy, ktérym podlega statek inspekcyjny, i Komisj¢ lub wyznaczony przez nig organ o podjetym
dziaaniu.

Artykut 32

Procedura w przypadku powaznych naruszen

1. Panstwo czlonkowskie bandery danego statku rybackiego po otrzymaniu od upowaznionego inspektora umawiajacej
si¢ strony zgloszenia o mozliwym powaznym naruszeniu, o ktérym mowa w art. 33, niezwlocznie:

a) podejmuje zobowiazanie do wszczecia dochodzenia zgodnie z art. 43 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008 (%),
a jesli dowody uzasadniaja podjecie takiego dzialania, podejmuje dzialanie z zakresu egzekwowania prawa przeciwko
danemu statkowi rybackiemu oraz zglasza to organom, ktérym podlega upowazniony inspektor, Komisji lub wyzna-
czonemu przez nig organowi i sekretariatowi WCPFC; lub

(U

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrzesnia 2008 r. ustanawiajace wspélnotowy system zapobiegania nielegalnym,
nieraportowanym i nieuregulowanym polowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania, zmieniajace rozporzadzenia (EWG)
nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001 i (WE) nr 601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1093/94 i (WE) nr 1447/1999
(Dz.U. L 286 7 29.10.2008, s. 1).
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b) upowaznia organy, ktérym podlega upowazniony inspektor, do zakonczenia dochodzenia w sprawie mozliwego naru-
szenia i zgloszenia tego Komisji lub wyznaczonemu przez nig organowi oraz sekretariatowi WCPFC.

2. Upowaznieni inspektorzy unijni postepuja ze sprawozdaniami z inspekcji zgodnie z art. 76 rozporzadzenia (WE)
nr 1224/20009.

3. W przypadku ust. 1 lit. b) organy panstwa czlonkowskiego, ktérym podlega upowazniony inspektor, natychmiast po
zakoriczeniu dochodzenia przedkladaja organom panistwa bandery statku rybackiego konkretne dowody zgromadzone
przez upowaznionych inspektoréw wraz z wynikami dochodzenia. Po otrzymaniu zgloszenia zgodnie z ust. 1 pafstwo
cztonkowskie bandery statku rybackiego odpowiada niezwlocznie, a w kazdym razie nie pdZniej niz w ciagu trzech dni

roboczych.
Artykut 33
Powazne naruszenie
1. Kazde z nastgpujacych naruszen przepiséw stanowi powazne naruszenie w rozumieniu art. 90 rozporzadzenia (WE)

nr 1224/2009:
a) lowienie bez licencji, zezwolenia lub upowaznienia wydanego przez panstwo cztonkowskie bandery;

b) brak prowadzenia odpowiednich rejestréw danych dotyczacych polowéw i danych zwigzanych z polowami zgodnie
z wymogami w odniesieniu do sprawozdawczo$ci okre$lonymi w niniejszym rozporzadzeniu lub znaczgcy stopien
blednej sprawozdawczosci w zakresie danych dotyczacych potowéw i danych zwigzanych z potowami;

c) polowy w obszarze zamknigtym;
d) polowy w okresie zamknigtym;

e) celowe odlawianie lub zatrzymywanie gatunkéw niezgodnie z obowigzujacymi CMM oraz niniejszym rozporzadze-
niem;

f) znaczgce naruszenie limitéw polowowych lub kwot uprawnien do potowéw;

g) wykorzystywanie zakazanych narze¢dzi polowowych;

h) falszowanie lub celowe zatajanie oznaczen, tozsamosci lub rejestracji statku rybackiego;

i) zatajanie dowoddéw dotyczgcych dochodzenia w sprawie naruszenia, manipulowanie nimi lub ich usuwanie;

j)  wielokrotne naruszenia, ktére facznie stanowig powazne zlekcewazenie $rodkéw obowiazujacych na mocy niniejszego
rozporzadzenia;

k) odmowa wyrazenia zgody na wejscie na statek i przeprowadzenie inspekcji;

) nieuzasadnione zakl6canie lub opédznianie pracy upowaznionego inspektora;

m) grozby lub ataki fizyczne skierowane przeciwko obserwatorowi w ramach ROP;

n) celowe manipulowanie VMS lub jego dezaktywacja;

0) przeprowadzanie polowow unijnymi statkami rybackimi niewpisanymi do rejestru;

p) potowy w poblizu boi instrumentalnej lub wzigcie boi instrumentalnej na statek z naruszeniem art. 9 ust. 1 lub 2.

2. W przypadku ustalenia, ze dany unijny statek rybacki uczestniczyt w popelnieniu powaznego naruszenia, organy
panstwa cztonkowskiego bandery cofajg licencje tego statku i zapewniajg, aby statek ten nie prowadzil polowéw na obsza-
rze objetym konwencjg, dopdki nie zostana wykonane kary nalozone przez pafistwo czlonkowskie bandery w zwigzku
Z naruszeniem.

Artykut 34
Egzekwowanie

1. Organy panstwa czlonkowskiego bandery rozpatrujg ingerencje statkéw rybackich plywajacych pod jego bandera lub
kapitana, lub zalogi takich statkéw w dzialania upowaznionego inspektora lub upowaznionego statku inspekcyjnego w taki
sam sposob, w jaki rozpatrujg kazdg tego rodzaju ingerencj¢ majacg miejsce w ramach wylacznej jurysdykeji wspomnia-
nego panstwa.
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2. Podczas wykonywania dziatan stuzgcych wdrozeniu procedur okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu upowaz-
nieni inspektorzy Unii prowadza nadzér majacy na celu zidentyfikowanie statkéw rybackich krajéw niebedacych umawia-
jacymi si¢ stronami lub statkow rybackich, co do ktérych istnieje podejrzenie, Ze nie majg przynaleznosci panstwowej,
ktére to statki podejmuja dziatalno$¢ polowows na morzu pelnym na obszarze objetym konwencja. Wszelkie takie ziden-
tyfikowane statki natychmiast zglasza si¢ panistwu cztonkowskiemu bandery, Komisji lub wyznaczonemu przez nig orga-
nowi i sekretariatowi WCPFC.

3. Panstwa czlonkowskie zglaszajg statki rybackie pafistw niebedacych umawiajacymi sie stronami, o ktérych mowa
w ust. 2, Komisji lub wyznaczonemu przez nig organowi oraz panstwu bandery danego statku.

ROZDZIAL VII

Srodki stosowane przez patistwo portu

Artykut 35

Srodki stosowane przez pafistwo portu

Kapitan unijnego statku rybackiego wspélpracuje z podmiotami zarzadzajacymi portami kazdej umawiajacej si¢ strony
w zakresie wdrazania Srodkéw stosowanych przez pafistwo portu na mocy konwengji i niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 36
Procedura w przypadku podejrzenia polowéw NNN

W przypadku gdy panstwo czltonkowskie w nastepstwie inspekcji portu otrzymuje sprawozdanie z inspekgji, w ktérym
wskazano, ze istniejg wyrazne podstawy do przypuszczania, iz statek plywajacy pod jego banderg prowadzit polowy NNN
lub dzialalno$¢ zwigzang z potowami wspierajaca polowy NNN, pafistwo to przeprowadza natychmiast pelne dochodzenie
W tej sprawie zgodnie z art. 43 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 i art. 25 konwencji.

ROZDZIAL VIII

Postanowienia koricowe

Artykut 37
Wytyczne
1. Komisja przekazuje panstwom czlonkowskim, ktére posiadajg uprawnienia do potowéw w odniesieniu do polowéw
zarzadzanych przez WCPFC, wszelkie wytyczne przyjete przez WCPFC, w szczegdlnosci w zakresie:
a) praktyk postepowania z mantowatymi;
b) najlepszych praktyk postegpowania z rekinami wielorybimi i pozostalymi rekinami;
) postepowania z zétwiami morskimi; oraz
d) bezpiecznego uwalniania waleni.
2. Zainteresowane panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wytyczne, o ktorych mowa w ust. 1, byly przekazywane

kapitanom statkéw plywajacych pod ich banderg uczestniczacych w tych polowach. Kapitanowie ci podejmuja wszelkie
uzasadnione kroki w celu zastosowania tych wytycznych.
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Artykut 38

Sprawozdawczo$¢

1. Do dnia 20 kwietnia kazdego roku panstwa cztonkowskie przedkladaja Komisji dane naukowe zgodnie ze stosow-
nymi wymogami WCPFC w odniesieniu do sprawozdawczosci w zakresie danych naukowych oraz do dnia 15 czerwca kaz-
dego roku - roczne sprawozdanie dotyczgce wdrazania niniejszego rozporzadzenia, ktdre jest zgodne z wymogami WCPFC
w odniesieniu do sprawozdawczosci na mocy CMM, w tym dotyczace wszelkich kontroli, jakim panstwa te poddaly swoje
floty oraz wszelkich $rodkéw monitorowania, kontroli i zgodnosci, jakie ustanowily w celu zapewnienia zgodnosci z takimi
kontrolami.

2. Poléw i naklad polowowy statkéw unijnych sa zglaszane, zgodnie z majgcymi zastosowanie CMM, w podziale na
nastepujace grupy gatunkéw: tunczyk bialy, opastun, bonito, tuficzyk zéltopletwy, wldcznik, inne Zaglicowate i rekiny.
W odniesieniu do kazdego z tych gatunkéw dostarcza si¢ takze oszacowanie odrzutéw i uwolnien. W odniesieniu do
innych gatunkéw réwniez dostarcza si¢ oszacowanie potowu, na zasadach okreslonych przez Komisje.

3. Roczne sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera w szczegdlnosci nastepujace elementy:

a) poziomy polowéw statkéw rybackich plywajacych pod ich banders, ktdre odlawialy marlina pasiastego (Kajikia audax)
jako przytow, jak réwniez liczbe i poziomy polowdw statkéw polawiajacych marlina pasiastego w obszarze objetym
konwencja na potudnie od 15°S;

b) roczne poziomy polowéw statkdw rybackich plywajacych pod ich banders, ktére odlawialy tuniczyka bialego (Thunnus
alalunga) z potudniowego Pacyfiku, jak réwniez liczbe statkéw aktywnie polawiajacych tunczyka bialego z potudnio-
wego Pacyfiku w obszarze objetym konwencja na potudnie od 20°S;

) postepy we wdrazaniu niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do ochrony z6twi morskich, uwzgledniajgc informa-
¢je zebrane na temat interakeji z z6twiami morskimi w ramach potowdéw zarzadzanych zgodnie z konwencja;

d) szacunki — wykorzystujac dane zgromadzone dzigki programom obecnosci obserwatoréw i innym $rodkom - liczby
uwolnien zarlaczy jedwabistych i zarlaczy bialopletwych, w tym stanu Zywotno$ci w momencie uwolnienia (martwy

lub zywy);
e) liczbe deklaracji przeladunkowych WCPFC otrzymanych zgodnie z art. 11 ust. 3 i 4, ktére wystaly do Komisji;

f) wszelkie przypadki, w ktérych rekiny wielorybie zostaly otoczone okreznicami statkéw plywajacych pod ich bandera,
w tym informacje szczeg6towe wymagane zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. b);

g) wszelkie przypadki, w ktdérych walenie zostaly otoczone okreznicami statkéw plywajacych pod ich banderg zgodnie
z art. 18 ust. 2;

h) wszelkie operacje przeladunku objete zakresem stosowania art. 11, zgodnie z wytycznymi przewidzianymi w zalacz-
niku IT do CMM 2009-06;

i) coroczne o$wiadczenie o §rodkach zgodnosci zgodnie z art. 25 ust. 8 konwencji w odniesieniu do dziatan podjetych
przez pafstwa czlonkowskie w odpowiedzi na wszelkie zarzucane naruszenia niniejszego rozporzadzenia, w tym
wej$¢ na statek i inspekgji statkow rybackich ptywajacych pod ich bandera, w wyniku ktdrych zaobserwowano zarzu-
cane naruszenia, w tym wszelkich wszczetych postepowan i natozonych kar.

4. Panstwa czlonkowskie zglaszajg rowniez Komisji, w ramach rocznego sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 1, catko-
witg liczbe statkow, ktore polawialy widcznika, i catkowity poléw widcznika (Xiphias gladius) w odniesieniu do:

a) statkdw plywajacych pod ich bandera na potudnie od 20°S innych niz statki prowadzace dzialalno$¢ na podstawie
uméw czarterowych, leasingu lub innego podobnego mechanizmu w ramach krajowego ryboléwstwa innej umawiajg-
cej si¢ strony;

b) statkéw prowadzacych dzialalno$¢ na podstawie uméw czarterowych, leasingu lub innego podobnego mechanizmu
w ramach ich krajowego ryboléwstwa na potudnie od 20°S; oraz

c¢) wszelkich innych statkéw polawiajacych na ich wodach na potudnie od 20°S.
5. Panstwa czlonkowskie jak najszybciej zglaszaja Komisji lub wyznaczonemu przez nig organowi réwniez wszelkie

zaobserwowane statki rybackie, co do ktérych istnieje podejrzenie, Ze nie majg przynaleznosci panstwowej, i ktore moga
potawia¢ gatunki objete zakresem stosowania konwencji na morzu pelnym na obszarze objetym konwencja.
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Artykut 39
Zarzut nieprzestrzegania postanowien zgloszony przez WCPFC

1. Jezeli Komisja otrzyma od WCPFC jakiekolwiek informacje wskazujace na podejrzenie nieprzestrzegania konwencji
lub CMM przez pafistwo czlonkowskie lub przez statki ptywajace pod jego bander, niezwlocznie przesyla te informacje
danemu panstwu cztonkowskiemu.

2. Panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji lub wyznaczonemu przez nig organowi wyniki dochodzenia podjetego
w odniesieniu do zarzutéw dotyczgcych nieprzestrzegania przepiséw oraz wyniki wszelkich dziatar podjetych w celu roz-
wiazania kwestii niezgodnosci z przepisami w ciggu jednego miesiaca od otrzymania od Komisji informacji, o ktérych
mowa w ust. 1.

3. Komisja przesyla ustalenia, o ktérych mowa w ust. 2, WCPFC co najmniej 60 dni przed posiedzeniem Komitetu ds.
Zgodnosci i Zagadnien Technicznych WCPFC.

Artykut 40
Poufnos$¢ i ochrona danych

1.  Oprécz obowigzkéw okreslonych w art. 112 i 113 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 parnstwa czlonkowskie
i Komisja lub organ wyznaczony przez nig na podstawie niniejszego rozporzadzenia zapewniajg zachowanie poufnosci
w zakresie elektronicznych raportéw i komunikatéw przekazywanych do sekretariatu WCPFC i stamtad otrzymanych.

2. Z wszelkimi danymi osobowymi gromadzonymi, przekazywanymi i przechowywanymi na podstawie niniejszego
rozporzadzenia postepuje si¢ zgodnie z rozporzadzeniami (UE) 2016/679 i (UE) 2018/1725.

3. Dane osobowe przetwarzane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem nie moga by¢ przechowywane przez okres
dluzszy niz 10 lat, z wyjatkiem sytuacji, gdy te dane osobowe sg niezbedne do przeprowadzenia dziatan nastepczych zwia-
zanych z naruszeniem lub inspekcja badz do celéw postepowania sadowego lub administracyjnego. W takich przypadkach
dane osobowe mogg by¢ przechowywane przez 20 lat. Jezeli dane osobowe s zatrzymywane przez dluzszy okres, musza
one zosta¢ poddane anonimizacji.

Artykuf 41

Procedura wprowadzania zmian

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 42, aktéw delegowanych w celu zmiany niniejszego rozpo-
rzgdzenia w zakresie:

a) informacji o statku przesytanych Komisji zgodnie z art. 23 ust. 1;

(=5

) wymogéw dotyczacych VMS przewidzianych w art. 26;

(a)

) odsetka objecia obecnoscig obserwatoréw w ramach ROP, o ktérym mowa w art. 28 ust. 4;

oL

) praw i obowigzkéw obserwatoréw w ramach ROP, o ktérych mowa w art. 28 ust. 91 10;
e) praw i obowiazkoéw operatoréw statkow, kapitandw i zatdg, o ktérych mowa w art. 29;
f) terminéw skladania sprawozdaft w ramach obowigzku sprawozdawczego, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1;

g) zalacznikow I-VI.
2. Przekazane uprawnienia, o ktérych mowa w ust. 1, sg $cisle ograniczone do wprowadzenia zmian w CMM, ktére sg
wigzace dla Unii, do prawa Unii, lub do zastapienia tych CMM.
Artykut 42
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 41, powierza si¢ Komisji na okres pigciu
lat od dnia 15 listopada 2022 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnierl nie pdZniej niz dzie-
wig¢ miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przediuzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesiagce przed
koficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnieni, o ktérym mowa w art. 41, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu koficzy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu
staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym termi-
nie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 41 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,

lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 43
Zmiana w rozporzadzeniu (WE) nr 520/2007

Uchyla si¢ art. 4 pkt 4 i art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 520/2007.

Artykut 44
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 19 pazdziernika 2022 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
R. METSOLA M. BEK
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ZALACZNIK I
SRODKI OGRANICZAJACE RYZYKO DLA PTAKOW
Tabela 1: Srodki ograniczajace ryzyko
Kolumna A Kolumna B
Polowy z burty z wykorzystaniem kurtyny odstraszajacej Podbora straszaca ()
ptaki i docigzonych sznuréw dodatkowych ()
Nocne wydawanie narzedzi z minimalnym o$wietleniem Przyneta zabarwiona na niebiesko
poktadu
Podbora straszaca Wyrzutnik lin na duzej glebokosci
Docigzone sznury dodatkowe Zarzgdzanie zrzutem podrobéw
Urzadzenia do ostony haczykéw (°)

(") Prowadzenie polowéw z burty z wykorzystaniem kurtyny odstraszajacej ptaki oraz docigzonych sznuréw dodatkowych z kolumny
A bedzie traktowane jako dwa Srodki ograniczajace ryzyko.

() Jezeli podbora straszaca zostaje wybrana zaréwno z kolumny A, jak i z kolumny B, jest to réwnoznaczne z jednoczesnym stosowa-
niem dwdch (tj. sparowanych) podbér straszacych.

(*) Urzadzenia do ostony haczykéw mogg by¢ stosowane jako samodzielny $rodek

Specyfikacje

1. Podbory straszace (na potudnie od 25°S)

a) W przypadku statkéw o catkowitej dtugosci = 35 m

(i)

(i)

(iti)

(iv)

Stosowac co najmniej jedng podbore straszaca. Jezeli jest to wykonalne, w okresach wysokiej liczebnosci lub
aktywnosci ptakéw statki zacheca sig do stosowania drugiej podbory straszgcej; obydwie podbory straszace sto-
suje si¢ jednoczesnie, po jednej z kazdej strony wydawanej takli. W przypadku zastosowania dwéch podbor
straszacych haczyki z przyneta stosuje si¢ w obszarze ograniczonym tymi dwiema podborami.

Stosuje si¢ podbore straszacg z krotkimi i dlugimi wstazkami ploszacymi. Wstazki ploszace powinny mieé
jasne kolory i faczy si¢ wstazki dtugie z krétkimi.

1) Dlugie wstazki ploszace umieszcza si¢ w odstepach nie wigkszych niz 5 m i muszg by¢ one przymocowane
do podbory za pomocy kretlikow zapobiegajacych owijaniu si¢ wstazek ploszacych wokét podbory. Stoso-
wane musza by¢ dlugie wstazki ploszace o takiej dlugosci, by w warunkach bezwietrznych siggaly powierz-
chni wody.

2) Krotkie wstazki ploszace (o dugosci ponad 1 m) umieszcza si¢ w odstgpach nie wigkszych niz 1 m.

Statki stosuja podbore straszacg, aby osiggnaé pozadany zasieg powietrzny wynoszacy co najmniej 100 m.
W celu osiagnigcia takiego zasiegu powietrznego podbora straszaca musi mie¢ co najmniej 200 m dlugosci
i musi by¢ przymocowana do tyczki podbory straszacej na wysokosci > 7 m nad poziomem morza i umie-
szczona jak najblizej rufy.

Jesli statki stosuja tylko jedna podbore straszaca, umieszcza si¢ jg od strony nawietrznej zanurzonych przynet.

b) W przypadku statkéw o catkowitej dugosci < 35 m

(i)

(i)

(iti)

Stosuje si¢ jedng podbore straszacg z krétkimi i dlugimi wstazkami ploszacymi albo wylgcznie z krétkimi
wstazkami ploszgcymi.

Wstazki ploszace: musza mied jasne kolory i stosuje si¢ wstazki diugie lub krotkie (ale nie krétsze niz 1 my);
wstazki rozmieszczone muszg by¢ w nastepujacy sposob:

1) Dlugie wstazki ploszace umieszcza si¢ w odstepach nie wigkszych niz 5 m na pierwszych 75 m podbory
straszacej.

2) Krotkie wstazki ploszace umieszcza si¢ w odstepach nie wigkszych niz 1 m.

Dlugie wstazki ploszace nalezy przymocowaé do podbory w taki sposéb, aby zapobiec owijaniu si¢ wstazek
ploszacych wokét podbory. Wszystkie wstazki ploszace muszg siggaé powierzchni wody w warunkach bez-
wietrznych. Wstazki ploszace mozna modyfikowaé na pierwszych 15 m, aby unikna¢ splatania.
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(iv) Statki stosuja podbore straszaca, aby osiggna¢ minimalny zasieg powietrzny wynoszacy 75 m. W celu osiagnie-
cia takiego zasiegu powietrznego podbora straszgca musi by¢ przymocowana do tyczki podbory straszacej na
wysokosci > 6 m nad poziomem morza i umieszczona jak najblizej rufy. Stworzony musi zostaé wystarczajacy
op6r, aby zmaksymalizowa¢ zasieg powietrzny i utrzymac¢ podbore bezpo$rednio za statkiem podczas wiatréw
bocznych. W celu uniknigcia splatania, najlepszym sposobem na osiagnigcie tego celu jest zastosowanie dlugiej
czesci liny lub przedzy jednowléknowej zanurzonej w wodzie.

(v) W przypadku zastosowania dwoch podbor straszacych muszg by¢ one umieszczone na przeciwlegtych konicach
liny gléwne;.

2. Podbory straszace (na p6inoc od 23°N)

a)

Dluga wstazka ploszaca
(i) Minimalna dlugo$é: 100 m
(i) Musi by¢ przymocowana do statku w taki sposéb, aby byla zawieszona na rufie z punktu o wysokosci co naj-

mniej 5 m powyzej powierzchni wody od strony nawietrznej w miejscu, w ktérym linka haczykowa zanurza
sie w wodzie.

(iti) Musi by¢ przymocowana w taki sposéb, aby utrzyma¢ zasieg powietrzny nad zanurzonymi haczykami z przy-
netg.

(iv) Wstazki ploszace musza znajdowac si¢ w odleglosci mniejszej niz 5 m od siebie, by¢ wyposazone w kretliki
i by¢ wystarczajaco dlugie, aby znajdowaly sig tak blisko wody, jak to mozliwe.

(v) Jezeli stosuje si¢ dwie (tj. sparowane) podbory straszace, musza by¢ one umieszczone na przeciwlegtych kon-
cach liny gléwne;.

Krétka wstgzka ploszaca (w przypadku statkéw o catkowitej dlugosci = 24 m)

(i) Musi by¢ przymocowana do statku w taki sposdb, aby byla zawieszona na rufie z punktu o wysokosci co naj-
mniej 5 m powyzej powierzchni wody od strony nawietrznej w miejscu, w ktérym linka haczykowa zanurza
sie w wodzie.

(i) Musi by¢ przymocowana w taki sposob, aby utrzymacé zasieg powietrzny nad zanurzonymi haczykami z przy-
neta.

(iti) Wstazki ploszace musza znajdowac si¢ w odleglosci mniejszej niz 1 m od siebie i mie¢ co najmniej 30 cm diu-
gosci.

(iv) Jezeli stosuje si¢ dwie (tj. sparowane) podbory straszace, musza by¢ one umieszczone na przeciwlegtych kon-
cach liny gléwne;.

Krétka wstazka ploszaca (w przypadku statkéw o catkowitej dlugosci < 24 m)

Ten projekt nalezy poddaé przegladowi nie pdzniej niz trzy lata od daty wdrozenia na podstawie danych nauko-
wych.
(i) Musi by¢ przymocowana do statku w taki sposéb, aby byla zawieszona na rufie z punktu o wysokosci co naj-

mniej 5 m powyzej powierzchni wody od strony nawietrznej w miejscu, w ktérym linka haczykowa zanurza
sie w wodzie.

(i) Musi by¢ przymocowana w taki sposéb, aby utrzymad zasieg powietrzny nad zanurzonymi haczykami z przy-
netg.

(iii) Jesli stosuje si¢ wstazki ploszace, zaleca sig, aby znajdowaly si¢ one w odleglosci mniejszej niz 1 m od siebie
i mialy minimum 30 cm dtugosci.

(iv) Jezeli stosuje si¢ dwie (tj. sparowane) podbory straszace, musza by¢ one umieszczone na przeciwleglych kon-
cach liny gléwne;.

3. Polowy z burty z wykorzystaniem kurtyny odstraszajacej ptaki i docigzonych sznuréw dodatkowych

3)
b)

0

Ling gtéwna umieszcza si¢ od strony lewej lub prawej burty mozliwie daleko od rufy (co najmniej 1 m) i jesli stosuje
sie¢ wyrzutnik liny gléwnej, musi by¢ zamontowany co najmniej 1 m od rufy w kierunku dziobu statku.

W przypadku obecnosci ptakéw morskich narzedzia potlowowe musza zapewnié luZne umieszczenie liny gtéwne;j,
aby haczyki z przyneta pozostaly zanurzone.

Kurtyna odstraszajaca ptaki musi by¢ stosowana:
(i) tyczka rufowa wyrzutnika liny o dtugosci co najmniej 3 m;

(i) minimum trzy gtéwne wstazki ploszace przymocowane do tyczki na wysokosci gérnych 2 m;
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(ili) glowne wstazki ploszace o minimalnej $rednicy 20 mm;

(iv) dodatkowe wstazki ploszace przymocowane do korica kazdej gléwnej wstazki ploszacej, wystarczajaco dlugie,
by siegaly wody (bez wiatru) o minimalnej $rednicy 10 mm.

4. Nocne wydawanie narzedzi
a) Brak wydawania migdzy Switem a zmierzchem nawigacyjnym.

b) Dokladne godziny zmierzchu i $witu nawigacyjnego okresla si¢ zgodnie z tabelami podrecznika nawigacyjnego dla
odpowiedniej szerokosci geograficznej, czasu lokalnego i daty.

¢) Minimalne o$wietlenie pokfadu. Minimalne oéwietlenie poktadu nie powinno narusza¢ minimalnych norm bezpie-
czenstwa i nawigacji.
5. Docigzone sznury dodatkowe
Minimalne specyfikacje dotyczace docigzen:

a) jedno docigzenie o masie wynoszacej co najmniej 40 g umieszczone w odleglosci nie wigkszej niz 50 cm od

haczyka;
b) o lacznej masie wynoszacej co najmniej 45 g w odleglosci nie wigkszej niz 1 m od haczyka;
¢) o lacznej masie wynoszacej co najmniej 60 g w odlegtosci nie wigkszej niz 3,5 m od haczyka; lub

d) o facznej masie wynoszacej co najmniej 98 g w odleglosci nie wigkszej niz 4 m od haczyka.

6. Urzadzenia do ostony haczykéw

Urzgdzenia do ostony haczykéw pokrywaja grot i zadzior haczykéw z przynets, aby zapobiec atakom ptakéw morskich
podczas rozmieszczania liny. Do stosowania w potowach WCPFC zatwierdzono nastgpujace urzadzenia:

Ostony na haczyki, ktore maja nastgpujace parametry uzytkowe:

a) urzadzenie pokrywa grot i zadzior haczyka do czasu zanurzenia na glebokos¢ co najmniej 10 metréw lub w przy-
padku zanurzenia przez co najmniej 10 minut;

b) urzadzenie spelnia obecne normy minimalne dotyczgce docigzonych sznuréw dodatkowych, okre$lone w niniej-
szym zalaczniku; oraz

¢) urzadzenie jest zaprojektowane tak, aby nie odpadlo od narzedzia potowowego.

7. Zarzadzanie zrzutem podrobéw
a) brak zrzutu podrobéw podczas wystawiania lub wybierania; albo
b) strategiczny zrzut podrobdw z przeciwnej strony todzi niz strona wystawienia/wybierania w celu aktywnego odstra-
szania ptakow od haczykéw z przyneta.
8. Przyneta zabarwiona na niebiesko

a) W przypadku zastosowania przynety zabarwionej na niebiesko musi ona by¢ w pelni rozmrozona podczas barwie-
nia.

b) Sekretariat WCPFC rozpowszechnia znormalizowane tabliczki kolorystyczne.

¢) Wszystkie przynety musza by¢ barwione zgodnie z odcieniem wskazanym na tabliczce.

9. Wyrzutnik lin na duzej glebokosci

a) Wyrzutniki lin musza zosta¢ rozmieszczone w taki sposdb, aby haczyki zostaly umiejscowione znacznie glebiej, niz
miatoby to miejsce w przypadku niezastosowania wyrzutnika lin, i aby wigkszo$¢ haczykow osiggneta glebokosé co
najmniej 100 m.
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ZALACZNIK I

OZNAKOWANIE I INNE TECHNICZNE SPECYFIKACJE STATKOW RYBACKICH

1. Unijne statki rybackie przez caly czas musza mie¢ umieszczony w widocznym miejscu WIN w jezyku angielskim:

a) na kadlubie lub nadbudéwece, na jego lewej i prawej burcie. Operatorzy moga umiesci¢ urzadzenia nachylone pod
katem do burty statku lub jego nadbudéwki, pod warunkiem ze kgt nachylenia nie ograniczy widocznosci znaku
z innego statku lub z powietrza;

b) na pokladzie, z wyjatkami o ktérych mowa w pkt 3. Jezeli tent lub inna tymczasowa ostona sg rozpiete w taki spo-
sob, ze zastaniajg znak umieszczony na pokladzie, na tencie lub ostonie réwniez umieszcza si¢ znak. Oznaczenia
te nalezy umiesci¢ poprzecznie, kierujac gérna lini¢ cyfr lub liter w strone dziobu.

2. WIN umieszcza si¢:

a) tak wysoko jak to mozliwe powyzej linii wody po obu stronach statku, upewniajac si¢, ze numer nie sigga takich
czesci kadluba jak rozchylenie dziobu i rufa;

b) w taki sposéb, by uniemozliwi¢ zastonigcie oznaczen przez narzedzia potowowe, niezaleznie od tego, czy sa one
zasztauowane, czy w uzytku;

¢) w taki sposob, aby nie mial kontaktu ze splywami ze Sciekéw poktadowych lub zrzutami za burte, uwzgledniajac
obszary, w ktorych méglby ulec zniszczeniu lub dekoloryzacji na skutek potowu niektérych gatunkéw; oraz

d) tak aby nie siggal ponizej linii wody.

3. Od statkéw bezpokladowych nie wymaga si¢ umieszczenia WIN na plaszczyZnie poziomej. Operatoréw zacheca sig
jednak do zamocowania deski, na ktérej zostanie umieszczony WIN, aby mogt by¢ wyraznie widoczny z powietrza.

4. Znajdujace si¢ na statku lodzie, skiffy i todzie robocze stuzace do operacji polowowych s3 opatrzone tym samym
WIN, co dany statek.

5. Unijne statki rybackie muszg przestrzegaé nastgpujacych zasad dotyczacych umieszczania WIN na statku:
a) caly numer jest zapisany za pomoca drukowanych liter i cyfr;
b) szerokoé( liter i cyfr jest proporcjonalna do wysokosci;
¢) wysokos¢ (h) liter i cyfr jest proporcjonalna do rozmiaru statku i zgodna z nastepujacymi wymogami:

(i) w przypadku WIN umieszczanego na kadlubie, nadbudéwee lub powierzchniach nachylonych: catkowita dtu-
go§¢ statku (LOA) jest podana w metrach (m); wysoko$¢ liter i cyfr w metrach (m) nie jest mniejsza niz:
1,0 m w przypadku statkéw o dtugosci co najmniej 25 m; 0,8 m w przypadku statkéw o dlugosci co najmniej
20 m, ale mniejszej niz 25 m; 0,6 m w przypadku statkéw o dlugosci co najmniej 15 m, ale mniejszej niz
20 m; 0,4 m w przypadku statkow o dtugosci co najmniej 12 m, ale mniejszej niz 15 m; 0,3 m w przypadku
statkéw o dtugosci co najmniej 5 m, ale mniejszej niz 12 m; 0,1 m w przypadku statkéw o dtugosci mniejszej
niz 5 m;

(ii) w przypadku WIN umieszczanego na pokladzie: wysoko$¢ nie jest mniejsza niz 0,3 m dla wszystkich klas stat-
kéw o dlugosci co najmniej 5 m;

d) dlugos¢ facznika stanowi potowe wysokosci liter i cyfr;

e) grubos( linii pisma w przypadku wszystkich liter, cyfr i facznikéw wynosi h/6;

f) odstepy miedzy literami lub cyframi nie przekraczajg h/4 i nie wynoszg mniej niz h/6;

g) odstepy miedzy sasiadujacymi literami o pochylonych bokach nie przekraczaja h/8 i nie wynosza mniej niz h/10;
h) WIN jest bialy na czarnym tle lub czarny na bialym tle;

i) tlo tworzy obwodke wokét WIN o szerokosci nie mniejszej niz h/6;
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j) caly numer jest zapisany za pomoca dobrej jakosci farby okretowe;;

k) WIN spelnia wymogi okreslone w niniejszych specyfikacjach, w przypadku gdy stosuje si¢ substancje odblaskowe
lub produkujgce cieplo; oraz

1) WIN oraz tlo sg utrzymywane przez caly czas w dobrym stanie.



26.10.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 276/31

ZALACZNIK I

MINIMALNE STANDARDY DOTYCZACE AUTOMATYCZNYCH PRZEKAzNIKOW POLOZENIA (ALC) STO-
SOWANYCH W SYSTEMIE MONITOROWANIA STATKOW WCPFC

1. ALC przekazuje — automatycznie i niezaleznie od jakiejkolwiek interwencji na statku — nastepujace dane:

(i) staly niepowtarzalny identyfikator ALC;

(ii) aktualne polozenie geograficzne (szerokos¢ i dtugos¢ geograficzna) statku; oraz

(ili) date i godzing (wyrazong wedlug uniwersalnego czasu koordynowanego [UTC]) zajecia pozydji statku, o ktérej

mowa w ppkt (ii).

2. Dane, o ktérych mowa w pkt 1 ppkt (ii) i (iii), pochodzg z systemu pozycjonowania satelitarnego.

3. ALC instalowane na statkach rybackich muszg by¢ w stanie przesyla¢ dane, o ktérych mowa w pkt 1, co godzine.

4. WCPFC otrzymuje dane, o ktérych mowa w pkt 1, w ciaggu 90 minut od wygenerowania przez ALC w normalnych
warunkach funkcjonowania.

5. ALC instalowane na statkach rybackich muszg by¢ chronione w celu zapewnienia bezpieczefistwa i integralnosci
danych, o ktérych mowa w pkt 1.

6.  Przechowywanie informacji w ALC musi by¢ bezpieczne, zabezpieczone i zintegrowane w normalnych warunkach
funkcjonowania.
7. Nikt poza organem monitorujacym nie moze mie¢ realnej mozliwosci zmiany jakichkolwiek danych tego organu

przechowywanych w ALC, w tym czestotliwosci zglaszania pozycji temu organowi.

8. Wszelkie funkcje wbudowane w ALC lub oprogramowanie terminala w celu wsparcia czynnosci obstugowych nie
moga umozliwia¢ nieupowaznionego dostepu do jakichkolwiek obszaréw ALC, ktére moglyby zakléci¢ dzialanie
VMS.

9.  ALC s3 instalowane na statkach zgodnie ze specyfikacjami producenta i majacymi zastosowanie normami.

10. W normalnych warunkach funkcjonowania satelity nawigacyjnego pozycje pochodzace z przekazywanych danych
muszg by¢ podawane z dokladnoscig do 100 metréw kwadratowych odlegltosciowej $redniej niepewnosci kwadrato-
wej (DRMS) (tj. 98 % pozycji musi miescié si¢ w tym zakresie).

11.  ALC lub przekazujacy dostawca ustugi musza by¢ w stanie zapewni¢ mozliwo$¢ wysyltania danych do wielu niezalez-
nych miejsc przeznaczenia.

12.  Dekoder i nadajnik do nawigacji satelitarnej muszg by¢ w pelni zintegrowane i umieszczone w obudowie uniemozli-
wiajacej ingerencje.

13.  Standardowy format recznego zglaszania pozycji w przypadku wadliwego funkcjonowania lub awarii ALC jest naste-
pujacy:
WIN;

a)
b) nazwa statku;
)

(g

) data: dd/mm/rr;

godzina: 24-godzinny format HH:MM (UTC);
e) szeroko$¢ geograficzna — DD-MM-SS (N/S);
f) dlugos¢ geograficzna — DDD-MM-SS (E/W);

g) dzialanie (ryboldwstwo/poszukiwanie/tranzyt/przetadunek).

o
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ZALACZNIK IV

INFORMACJE, KTORE NALEZY ZAMIESCIC W DEKLARAC]I PRZELADUNKOWEJ WCPFC
Unikatowy numer identyfikacyjny dokumentu.
Nazwa statku rybackiego i jego WIN.
Nazwa statku transportowego i jego WIN.
Narzedzia polowowe uzywane do odlawiania ryb.
Ilo$¢ produktu ('), ktéry ma zostaé przeladowany (w tym gatunek i jego stan przetworzenia ().
Stan ryb ($wieze lub mrozone).
Ilo$¢ produktu ubocznego (), ktdry ma zostaé przetadowany.
Polozenie geograficzne (*) polow6w zasobéw ryb masowo migrujacych.
Data i lokalizacja (*) przetadunku.

W stosownych przypadkach imi¢ i nazwisko oraz podpis obserwatora WCPFC.

== 0 0 N R W

— O

llo$¢ produktu znajdujacego si¢ juz na pokladzie statku odbierajacego oraz pochodzenie geograficzne (%) tego pro-
duktu.

(") Tunczyk i gatunki tunczykopodobne.

() Ryba cala; ryba patroszona i odglowiona; ryba patroszona, odglowiona i bez ogona; ryba tylko patroszona, ze skrzelami; ryba bez
skrzeli i patroszona; ryba bez skrzeli, patroszona i bez ogona; pletwy rekina.

() Ryby inne niz turiczyk i gatunki tuficzykopodobne.

(*) Polozenie geograficzne potowu oznacza informacje wystarczajace do okre$lenia, jaka czg$¢ potowu odbyta si¢ na nastgpujacych obsza-
rach: morze pelne, poza obszarem objetym konwencjg, w.s.e. (wymienione oddzielnie). Lokalizacja polowdw nie jest wymagana dla
statku odbierajacego.

() Lokalizacj¢ przetadunku podaje si¢ co do dziesigtnej szerokosci i dtugosci geograficznej z dokladnoscia do 0,1 stopnia i towarzyszy jej
opis polozenia, taki jak morze pelne, poza obszarem objetym konwencja lub w obrebie okreslonej w.s.e.

(®) Pochodzenie produktu jest zglaszane przez obszar regionalnych organizacji ds. zarzadzania ryboléwstwem i bedzie obejmowac ilosé
produktu z kazdego poszczegdlnego obszaru.
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ZALACZNIKV

WSPOLRZEDNE I MAPA WSCHODNIEJ ENKLAWY PELNOMORSKIEJ

DLUGOSC SZEROKOSC

GEOGRAFICZNA GEOGRAFICZNA
-155.495308 -11.375548
-155.498321 -11.391248
-155.375667 -11.6652
-155.144789 -12.031226
-155.087069 -12.286791
-155.011312 -12.527927
-154.988916 -12.541928
-155.011131 -12.528155
-155.4405 -12.58823
-155.8398 -12.7045
-156.3396 -12.96024
-156.748 -13.26971
-157.0805 -13.57845
-157.4277 -13.99567
-157.6434 -14.37697
-157.7986 -14.73752
-157.9131 -15.11709
-157.962 -15.46605
-158.039622 -15.653761
-158.122829 -15.877123
-158.127739 -15.869203
-158.231024 -15.803568
-158.36955 -15.745447
-158.496828 -15.694033
-158.661362 -15.634953
-158.821586 -15.583395
-159.026918 -15.539192
-159.190663 -15.503491
-159.372631 -15.472738
-159.548569 -15.453715
-159.736692 -15.448871
-159.90316 -15.449959
-160.083542 -15.463548
-160.226654 -15.480612
-160.365423 -15.495182
-160.451319 -15.514117
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DLUGOSC SZEROKOSC
GEOGRAFICZNA GEOGRAFICZNA

-160.406016 -15.448192
-160.316351 -15.338878
-160.217964 -15.213622
-160.156932 -15.110787
-160.074995 -14.978629
-160.011413 -14.890788
-159.926847 -14.750107
-159.87787 -14.621808
-159.79653 -14.407807
-159.75968 -14.275899
-159.711458 -14.113648
-159.682425 -13.98575
-159.655144 -13.863674
-159.621745 -13.726376
-159.619708 -13.634445
-159.616001 -13.561895
-159.614094 -13.509574
-159.561966 -13.476838
-159.464666 -13.417237
-159.323121 -13.349332
-159.212807 -13.287211
-159.104174 -13.209011
-158.983445 -13.143509
-158.882253 -13.049931
-158.744371 -12.94646
-158.649624 -12.872332
-158.560938 -12.795621
-158.495677 -12.723884
-158.424306 -12.639442
-158.333838 -12.548261
-158.2853 -12.45563
-158.071642 -12.43816
-157.8909 -12.42376
-157.747379 -12.436771
-157.631174 -12.428707
-157.4811 -12.39678
-157.229515 -12.356368
-157.039477 -12.306157
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DLUGOSC SZEROKOSC
GEOGRAFICZNA GEOGRAFICZNA

-156.868471 -12.243143

-156.665366 -12.174288

-156.495214 -12.106995

-156.3649 -12.01769

-156.25113 -11.967768

-156.113903 -11.894359

-156.012144 -11.844092

-155.895851 -11.761728

-155.77415 -11.66355-

-155.688884 -11.572012

-155.593209 -11.478779

-155.495308 -11.375548

O =0
KRBAT
COOK ISLANDS 1
o , FRENCHPOLINESIA
s
®
Legenda:

1. Wschodnia enklawa pelnomorska (E-HSP)
2. Morze pelne

3. Kiribati

4. Wyspy Cooka

5. Polinezja Francuska
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ZALACZNIK VI
SCHEMATYCZNY RYSUNEK LINY DO POLOWU REKINOW
Legenda:
1. Takle
2. Splawik
3. Lina no$na
4. Liny do polowu rekinéw

. Lina gtéwna

Przypony
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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2022/2057
z dnia 13 pazdziernika 2022 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2020/1706 otwierajacego autonomiczne unijne kontyngenty
taryfowe na niektére produkty ryboléwstwa w latach 2021-2023 i okreslajacego sposob
zarzadzania tymi kontyngentami

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 31,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Unijne dostawy niektorych produktéw ryboléwstwa zaleza obecnie od przywozu z pafistw trzecich. W ostatnich
dekadach wzrosto uzaleznienie Unii od przywozu w celu zaspokojenia zapotrzebowania na produkty ryboléwstwa.
Aby nie powodowac¢ zagrozenia dla produkcji produktéw rybotéwstwa w Unii i aby zapewni¢ odpowiednig podaz
dla unijnego przemystu przetworczego, nalezy zawiesi¢ lub obnizy¢ naleznosci celne przywozowe w przypadku sze-
regu produktéw rybotéwstwa w ramach kontyngentéw taryfowych o odpowiedniej wielkosci.

(2)  Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/1706 (') otwiera autonomiczne unijne kontyngenty taryfowe na niektére produkty
ryboléwstwa w latach 2021-2023 oraz okresla sposéb zarzadzania tymi kontyngentami. Aby zapewni¢ odpowied-
nig podaz dla unijnego przemystu przetwérczego we wspomnianym okresie, w odniesieniu do kazdego kontyn-
gentu taryfowego ustalono odpowiednie ilo$ci.

(3) W dniu 19 lipca 2021 r. rozporzadzenie (UE) 2020/1706 zmieniono rozporzadzeniem Rady 2021/1203 (3, doda-
jac miedzy innymi nowe kontyngenty obowiazujace do dnia 31 paZzdziernika 2022 r. ze wzgledu na wygasniecie
protokoléw dwustronnych z Republika Islandii oraz z Krélestwem Norwegii przewidujacych kontyngenty na nie-
ktére ryby i produkty rybotéwstwa.

(4)  Negocjacje z Republikg Islandii i Krélestwem Norwegii w sprawie nowych protokoléw dodatkowych okreslajacych
kontyngenty na niektére ryby i produkty rybotéwstwa nie zostang jednak zakoniczone przed dniem 31 pazdziernika
2022

(5) W zwigzku z tym konieczne jest ustanowienie nowych kontyngentéw, obowiazujacych do konica okresu stosowania
rozporzadzenia (UE) 2020/1706.

(6)  Ze wzgledu na pilny charakter sprawy w celu unikniecia niedoboru bezctowych materiatléw ryboléwstwa do prze-
tworzenia w Unii niniejsze rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu,

(") Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/1706 z dnia 13 listopada 2020 r. otwierajace autonomiczne unijne kontyngenty taryfowe na nie-
ktére produkty rybotéwstwa w latach 2021-2023 i okreslajace spos6b zarzadzania tymi kontyngentami (Dz.U. L 385 z 17.11.2020,
s. 3).

() Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/1203 z dnia 19 lipca 2021 r. zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2020/1706 w odniesieniu do wiacze-
nia autonomicznych unijnych kontyngentow taryfowych na niektdre produkty rybotéwstwa (Dz.U. L 261 z 22.7.2021, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W zalaczniku do rozporzadzenia (UE) 2020/1706 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 listopada 2022 1.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 13 pazdziernika 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
P. BLAZEK



ZAELACZNIK

W tabeli w zalaczniku do rozporzadzenia (UE) 2020/1706 dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

Stawka
celna
Numer Kod . Roczna wielko$¢ W rama- Okres obowigzywania
porzadkowy Kod CN TARIC Opis kontyngentu (w tonach) ()| ch kontyngentu
kontyn-
gentu
09.2509 ex 16041291 13 Sledzie, przyprawiane lub konserwowane octem, w solance, do przetworzenia | 17 500 (masa netto po |0 % 1.11.2022-31.12.2023
odsaczeniu)
93
ex 1604 1299 16
17
09.2510 ex 0303 51 00 10 Sledzie (Clupea harengus, Clupea pallasii), zamrozone, do przetworzenia () 11670 0% 1.11.2022-31.12.2023
20
09.2512 Ryby mrozone, do przetworzenia: 3850 0% 1.11.2022-31.12.2023
03035530 10 Ostrobok chilijski (Trachurus murphyi)
ex 0303 5590 95 Pozostale ryby z rodzaju Trachurus spp., z wylaczeniem Trachurus trachurus,
Trachurus murphyi i ostroboka z gatunku Caranx trachurus
03035600 10 Kobia (Rachycentron canadum)
03036990 10 Pozostale ryby
03038990 11
21
30
91
03038200 10 Rajowate (Rajidae)
0303 89 55 10 Dorada (Sparus aurata)
09.2513 0304 86 00 20 Filety $ledziowe (Clupea harengus, Clupea pallasii), zamrozone, do 29170 0% 1.11.2022-31.12.2023
przetworzenia
ex 0304 99 23 10 Platy §ledziowe (Clupea harengus, Clupea pallasii), zamrozone, do
20 przetworzenia (3
09.2514 0304 49 50 10 Filety z karmazyna (Sebastes spp.), Swieze lub schlodzone, do przetworzenia |1 520 0% 1.11.2022-31.12.2023

(") Wyrazona w masie netto, jezeli nie podano inaczej.
(%) Od dnia 15 lutego do dnia 15 czerwca korzystanie z kontyngentu taryfowego nie przystuguje w odniesieniu do towaréw zgloszonych do dopuszczenia do swobodnego obrotu.

¢cocorac

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

6€/94T 1
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2022/2058
z dnia 28 lutego 2022 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do
regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych horyzontéw plynnoéciowych na potrzeby
alternatywnej metody modeli wewnetrznych, o ktérych to standardach mowa w art. 325bd ust. 7

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
wymogow ostroznoSciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 ('), w szcze-
g6lnosci jego art. 325bd ust. 7 akapit trzeci,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Ogélna metodyka przyporzadkowywania czynnika ryzyka pozycji do szerokiej kategorii czynnikéw ryzyka do
celow art. 325bd ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 powinna umozliwia¢ instytucjom okreslenie szerokich
kategorii czynnikéw ryzyka i szerokich podkategorii czynnikéw ryzyka odpowiadajacych rodzajom ryzyka wbudo-
wanym w czynnik ryzyka w celu okreslenia jego odpowiedniego horyzontu plynnosciowego. Ogélna metodyka
powinna by¢ na tyle ogdlna, by mogla mie¢ zastosowanie do wigkszosci czynnikéw ryzyka.

(2)  Z uwagi na specyfike niektérych czynnikéw ryzyka, w tym czynnikéw nieobjetych zadng szeroka kategorig czynni-
kow ryzyka ujeta w tabeli 2 w art. 325bd rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, ogélna metodyka moze prowadzi¢ do
réznych wynikéw w poszczegdlnych instytucjach w przypadku zastosowania jej do tych czynnikéw ryzyka, prowa-
dzgc do braku harmonizacji i potencjalnego arbitrazu regulacyjnego. W zwigzku z tym konieczne jest uzupelnienie
ogdlnej metodyki szczegbtowymi zasadami.

(3)  Wysoki wolumen $redniego dziennego obrotu netto instrumentami pochodnymi na stope procentowg bedgcymi
przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym stanowi dobry wskaznik plynnosci odpowiednich walut bazo-
wych tych instrumentéw. Nalezy zatem uwzgledni¢ ten wskaznik obrotu na potrzeby okreslenia, ktére waluty
powinny stanowi¢ podkategori¢ walut o najwickszej ptynnosci w szerokiej kategorii czynnika ryzyka dotyczacego
stopy procentowej ujetej w tabeli 2 w art. 325bd rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Sporzadzane raz na trzy lata
przez Bank Rozrachunkéw Miedzynarodowych (BIS) zestawienie obrotu instrumentami pochodnymi na stope pro-
centowg bedacymi przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym (3 stanowi wiarygodne Zrédlo danych statys-
tycznych na potrzeby oceny obrotu pozagieldowymi instrumentami pochodnymi na stop¢ procentowa w podziale
na instrumenty i waluty. Z tego wzgledu oraz w celu zapewnienia sp6jnosci z praktykami migdzynarodowymi
nalezy uwzgledni¢ dane zawarte w tym zestawieniu w celu okre$lenia walut stanowigcych podkategori¢ walut o naj-
wigkszej plynnosci.

(4)  Podobnie wysoki wolumen $redniego dziennego obrotu netto walutowymi instrumentami pochodnymi bedgcymi
przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym stanowi dobry wskaznik plynnosci odpowiednich par walut bazo-
wych tych instrumentéw. Nalezy zatem uwzgledni¢ ten wskaznik na potrzeby okreslenia, ktére pary walutowe
powinny stanowi¢ podkategori¢ par walut o najwigkszej ptynnosci w szerokiej kategorii czynnika ryzyka dotycza-
cego kursu walutowego ujetej w tabeli 2 w art. 325bd rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Sporzadzane raz na trzy
lata przez BIS zestawienie obrotu walutowymi instrumentami pochodnymi bedacymi przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym (*) stanowi wiarygodne Zrédlo danych statystycznych na potrzeby oceny obrotu pozagietdo-
wymi walutowymi instrumentami pochodnymi w podziale na instrumenty i waluty. Z tego wzgledu oraz w celu
zapewnienia spéjnosci z praktykami miedzynarodowymi nalezy uwzgledni¢ dane zawarte w tym zestawieniu
w celu okreslenia par walutowych stanowigcych podkategorie par walut o najwigkszej ptynnosci.

() Dz.U.L176z27.6.2013,s. 1.
() ,Interest rate derivatives market turnover in 2019”, BIS Triennial Central Bank Survey 2019, Monetary and Economic Department.
() ,Global foreign exchange market turnover in 2019”, BIS Triennial Central Bank Survey 2019, Monetary and Economic Department.


https://www.bis.org/statistics/rpfx19_ir_annex.pdf
https://www.bis.org/statistics/rpfx19_fx_annex.pdf
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(5)  Z uwagi na réznorodno$¢ rynkéw akeji w Unii, malg kapitalizacje rynkows i duza kapitalizacje rynkowa nalezy, na
potrzeby podkategorii cen akcji i zmienno$ci w szerokiej kategorii czynnikéw ryzyka dotyczacego akgji ujetej
w tabeli 2 w art. 325bd rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, zdefiniowal w oparciu o polaczenie progu bezwzgled-
nego i wzglednego. Z uwagi na potrzebe zapewnienia spojnosci z migdzynarodowymi standardami regulacyjnymi
wlasciwe jest oparcie progu bezwzglednego na progu ustanowionym przez Bazylejski Komitet Nadzoru Banko-
wego (). Z uwagi na fakt, ze rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1646 (°) zawiera wykaz indeksow
gléwnych okreslonych w oparciu o plynnos¢ skladnikéw indekséw, oraz z uwagi na to, Ze metodyka ustanawiania
tego wykazu opiera si¢ na warunkach dotyczacych kapitalizacji rynkowej, wolnego obrotu oraz minimalnego
poziomu plynnosci, prog wzgledny nalezy okresli¢ zgodnie z tym rozporzadzeniem wykonawczym. Akcje wcho-
dzace w sklad indeksoéw gtéwnych wymienionych w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2016/1646, ktorych
wszystkie skladniki s3 notowane w Unii, nalezy zatem uznal za akcje o duzej kapitalizacji rynkowej, natomiast
wszystkie pozostale akcje nalezy uzna¢ za akcje o malej kapitalizacji rynkowej.

(6)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardéw technicznych przedtozony Komisji
przez Europejski Urzad Nadzoru Bankowego.

(7)  Europejski Urzad Nadzoru Bankowego przeprowadzit otwarte konsultacje publiczne na temat projektu regulacyj-
nych standardow technicznych, ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonat analizy potencjalnych
powiazanych kosztow i korzysci oraz zwrdcit si¢ o poradg¢ do Bankowej Grupy Interesariuszy powolanej na podsta-
wie art. 37 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (9),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

Przyporzgdkowanie czynnikéw ryzyka

Artykut 1

Ogo6lna metodyka

1. Przyporzadkowujgc czynniki ryzyka do szerokich kategorii czynnikéw ryzyka ujetych w tabeli 2 w art. 325bd rozpo-
rzadzenia (UE) nr 5752013, instytucje przypisuja kazdy czynnik ryzyka do najbardziej odpowiedniej szerokiej kategorii
czynnikéw ryzyka, bioragc pod uwage charakter ryzyka uwzglednianego przez dany czynnik ryzyka oraz dane wykorzys-
tane jako parametry wejsciowe dla czynnika ryzyka w modelu pomiaru ryzyka.

Przyporzadkowujac czynniki ryzyka do szerokich podkategorii czynnikéw ryzyka nalezacych do szerokiej kategorii czyn-
nikéw ryzyka ujetej we wspomnianej tabeli, instytucje przypisujg czynnik ryzyka do najbardziej odpowiedniej szerokiej
podkategorii czynnikéw ryzyka w danej szerokiej kategorii czynnikéw ryzyka, biorac pod uwage charakter ryzyka uwz-
glednianego przez dany czynnik ryzyka oraz dane wykorzystane jako parametry wejsciowe dla czynnika ryzyka w modelu
pomiaru ryzyka.

2. Do celéw ust. 1, jezeli charakter czynnika ryzyka nie odpowiada zadnej szerokiej kategorii czynnikdw ryzyka ujetej
w tabeli 2 w art. 325bd rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, instytucje przyporzadkowuja ten czynnik ryzyka do szerokiej
kategorii czynnikéw ryzyka ,Ceny towaréw” w tej tabeli oraz do szerokiej podkategorii czynnikéw ryzyka ,Pozostate
rodzaje” w tej kategorii.

3. Do celéw ust. 1, w przypadku gdy czynnik ryzyka mozna przyporzadkowac do wigcej niz jednej szerokiej kategorii
czynnikéw ryzyka lub do wigcej niz jednej szerokiej podkategorii czynnikéw ryzyka, instytucje okreslaja wszystkie takie
odpowiednie kategorie i podkategorie.

() Minimum capital requirements for market risk, January 2019 (rev. February 2019).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1646 z dnia 13 wrze$nia 2016 r. ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne
w odniesieniu do indekséw gléwnych i uznanych gield zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 w sprawie wymogéw ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych (Dz.U. L 245 z 14.9.2016,
s. 5).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-

skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, 5. 12).
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W obrebie tych szerokich kategorii czynnikéw ryzyka lub odpowiednich szerokich podkategorii czynnikéw ryzyka czynnik
ryzyka przyporzadkowuje si¢ do szerokiej kategorii czynnikéw ryzyka i odpowiedniej szerokiej podkategorii czynnikéw
ryzyka o najdtuzszym horyzoncie pltynnosciowym.

Jezeli wigcej niz jedna szeroka kategoria czynnikéw ryzyka lub odpowiednia szeroka podkategoria czynnikéw ryzyka maja
taki sam najdtuzszy horyzont plynnosciowy, czynnik ryzyka mozna przyporzadkowaé do dowolnej z tych szerokich kate-
gorii czynnikéw ryzyka i ich odpowiednich szerokich podkategorii czynnikéw ryzyka.

Artykut 2

Metodyka szczeg6lowa w odniesieniu do instrumentéw opartych na jednorodnym indeksie

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 1, jezeli instytucja uwzglednia pozycje w instrumencie opartym na jednorodnym
indeksie jako pojedynczy czynnik ryzyka w swoim modelu pomiaru ryzyka, instytucja moze przyporzadkowaé czynnik
ryzyka zgodnie z metodyka okre§long w ust. 2.

Do celéw niniejszego artykulu ,jednorodny indeks” oznacza indeks, ktérego sktad ma jedng z nastepujacych form:

a) akgje lub inne indeksy skladajace si¢ wylacznie z akgji;

b) obligacje lub inne indeksy skladajace si¢ wylacznie z obligacji;

) swapy ryzyka kredytowego lub inne indeksy skladajace si¢ wylacznie ze swapéw ryzyka kredytowego;

d) towary lub inne indeksy skladajace si¢ wylacznie z towardw.

2. Horyzont plynnosciowy pojedynczego czynnika ryzyka modelujacego instrument oparty na jednorodnym indeksie,
o ktérym mowa w ust. 1, instytucja moze ustali¢ w nastepujacy sposéb:

a) instytucja przyporzadkowuje czynnik ryzyka do szerokiej kategorii czynnikow ryzyka ujetej w tabeli 2 w art. 325bd
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, ktéra odpowiada kategorii odpowiedniej dla skladu jednorodnego indeksu;

b) instytucja stosuje ogdlna metodyke okreslong w art. 1 odrgbnie w odniesieniu do kazdego ze skladnikéw jednorodnego
indeksu, aby ustali¢ ich odpowiednie horyzonty ptynnosciowe;

¢) instytucja oblicza $rednig wazong horyzontéw plynnosciowych ustalonych zgodnie z lit. b) na podstawie wagi kazdego
sktadnika w indeksie;

d) horyzontem plynnoSciowym czynnika ryzyka modelujacego instrument oparty na jednorodnym indeksie jest najkrotszy
horyzont plynnosciowy dla podkategorii sktadnikéw indeksu, ktory jest co najmniej rowny Sredniej wazonej, o ktérej
mowa w lit. ¢).

Do celéw lit. a) czynnik ryzyka instrumentu opartego na jednorodnym indeksie o skladzie, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b)
i ¢), przyporzadkowuje si¢ do szerokiej kategorii czynnikéw ryzyka ,Spread kredytowy”.

Artykut 3

Metodyka szczeg6lowa w odniesieniu do czynnikéw ryzyka dotyczacych inflacji, pojedynczych walut oraz bazy
walutowej

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 1 instytucje przyporzadkowuja czynniki ryzyka inflacji dla danej waluty do szerokiej
kategorii czynnikéw ryzyka ,Stopa procentowa” oraz do szerokiej podkategorii czynnikéw ryzyka dla tej waluty.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 1 instytucje przyporzadkowuja czynniki ryzyka pojedynczych walut oraz czynniki
ryzyka bazy walutowej do szerokiej kategorii czynnikéw ryzyka ,Stopa procentowa” oraz do szerokiej podkategorii czyn-
nik6éw ryzyka dla waluty, w ktdrej jest denominowana baza walutowa.
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Artykut 4

Metodyka szczegétowa w odniesieniu do czynnikéw ryzyka dotyczacego stopy repo i dywidendy

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 1 instytucje przyporzadkowuja czynniki ryzyka dotyczacego stopy repo akgji i dywi-
dendy do szerokiej kategorii czynnikéw ryzyka ,Ceny akgji”.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 1, do celow okreslenia szerokiej podkategorii czynnikoéw ryzyka czynniki ryzyka

dotyczacego stopy repo akgji i dywidendy dla danej akeji traktuje si¢ jako czynniki ryzyka odpowiadajgce zmiennosci tej
akgji.

ROZDZIAL 2

Okreslenie podkategorii walut o najwigkszej *plynnos’ci, okreslenie podkategorii par walut o najwigkszej plynnosci oraz
efinicja podkategorii malej kapitalizacji rynkowej i duzZej kapitalizacji rynkowej

Artykut 5

Podkategoria walut o najwigkszej pltynnosci

Walutami, ktére stanowig podkategorie walut o najwigkszej ptynnosci w szerokiej kategorii czynnika ryzyka dotyczacego
stopy procentowej, ujetej w tabeli 2 w art. 325bd rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, s3 waluty wymienione w zalaczniku
I do niniejszego rozporzgdzenia.

Artykut 6
Podkategoria par walut o najwiekszej ptynnosci

Parami walutowymi, ktore stanowia podkategorie par walut o najwigkszej ptynnosci w szerokiej kategorii czynnika ryzyka
dotyczacego kursu walutowego, ujetej w tabeli 2 w art. 325bd rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, sa pary walutowe wymie-
nione w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 7
Definicja malej kapitalizacji rynkowej i duzej kapitalizacji rynkowej
1. Do celow podkategorii ceny akcji i zmiennosci w szerokiej kategorii czynnikdw ryzyka akeji ujetej w tabeli 2

w art. 325bd rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 akcje o duzej kapitalizacji rynkowej musza spelnia¢ co najmniej jeden
z nastegpujacych warunkow:

a) kapitalizacja rynkowa akeji przekracza 1,75 mld EUR;

b) akcja wchodzi w sklad jednego z indekséw gtéwnych okreslonych w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2016/1646, ktorego wszystkie skladniki sa notowane w Unii.

2. Wszystkie akcje inne niz te, o ktérych mowa w ust. 1, uznaje si¢ za akcje o malej kapitalizacji rynkowe;.

Artykut 8
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

Wykaz walut o najwigkszej plynnosci, o ktérych mowa w art. 5
— euro (EUR),
— dolar amerykanski (USD),
— funt szterling (GBP),
— jen (Japonia) (JPY),
— dolar australijski (AUD),
— korona szwedzka (SEK),
— dolar kanadyjski (CAD).
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ZALACZNIK II
Wykaz par walut, o ktérych mowa w art. 6

Do celow niniejszego zalacznika stosuje si¢ nastepujace kody walut:

EUR (euro), USD (dolar amerykanski), JPY (jen (Japonia)), GBP (funt szterling), CHF (frank szwajcarski), CAD (dolar kanadyj-
ski), MXN (peso meksykariskie), CNY (yuan renminbi (Chiny)), NZD (dolar nowozelandzki), RUB (rubel rosyjski), HKD
(dolar Hongkongu), SGD (dolar singapurski), TRY (lira turecka), KRW (won potudniowokoreanski), SEK (korona szwedzka),
ZAR (rand (Republika Potudniowej Afryki)), INR (rupia indyjska), NOK (korona norweska), BRL (real (Brazylia)), AUD
(dolar australijski), DKK (korona dunska), BGN (lew (Bulgaria)), HRK (kuna (Chorwacja)).

EUR/USD, EUR/JPY, EUR/GBP, EUR/CHF, EUR/CAD, EUR/MXN, EUR/CNY, EUR/NZD, EUR/RUB, EUR/HKD, EUR/SGD,
EUR/TRY, EUR/KRW, EUR/SEK, EUR/ZAR, EUR/INR, EUR/NOK, EUR/BRL, EUR/AUD.

USD/JPY, USD/GBP, USD/AUD, USD/CAD, USD/CHF, USD/MXN, USD/CNY, USD/NZD, USD/RUB, USD/HKD, USD/SGD,
USD/TRY, USD/KRW, USD/SEK, USD/ZAR, USD/INR, USD/NOK, USD/BRL, USD/DKK, USD/BGN, USD/HRK.

JPY/GBP, JPY/CAD, JPY/CHF, JPY/MXN, JPY/CNY, JPY/NZD, JPY/RUB, JPY/HKD, JPY/SGD, JPY/TRY, JPY/KRW, JPY/SEK,
JPY/ZAR, JPY/INR, JPY/NOK, JPY/BRL, JPY/DKK, JPY/AUD, JPY/BGN, JPY/HRK.

GBP/AUD, GBP/CAD, GBP/CHF, GBP/MXN, GBP/CNY, GBP/NZD, GBP/RUB, GBP/HKD, GBP/SGD, GBP|TRY, GBP/KRW,
GBP/SEK, GBP|ZAR, GBP/INR, GBP/NOK, GBP/BRL, GBP/DKK, GBP/BGN, GBP/HRK.

AUD|CAD, AUD|CHF, AUD/MXN, AUD/CNY, AUD/NZD, AUD/RUB, AUD/HKD, AUD/SGD, AUD/TRY, AUD/KRW,
AUD|SEK, AUD|ZAR, AUD/INR, AUD/NOK, AUD/BRL.

CAD|CHF, CAD/MXN, CAD/CNY, CAD/NZD, CAD/RUB, CAD/HKD, CAD/SGD, CAD/TRY, CAD/KRW, CAD)/SEK,
CAD|ZAR, CAD/INR, CAD/NOK, CAD/BRL.

CHF/MXN, CHF/CNY, CHF/NZD, CHFJRUB, CHF/HKD, CHF/SGD, CHF/TRY, CHF/KRW, CHF|SEK, CHF/ZAR, CHF/INR,
CHF|NOK, CHF/BRL, CHF/DKK, CHF/BGN, CHF/HRK.

MXN/CNY, MXN/NZD, MXN/RUB, MXN/HKD, MXN/SGD, MXN/TRY, MXN/KRW, MXN/SEK, MXN/ZAR, MXN/INR,
MXN/NOK, MXN/BRL.

CNY/NZD, CNY/RUB, CNY/HKD, CNY/SGD, CNY/TRY, CNY/KRW, CNY/SEK, CNY/ZAR, CNY/INR, CNY/NOK, CNY/BRL.
NZD/RUB, NZD/HKD, NZD/SGD, NZD/TRY, NZD/KRW, NZD/SEK, NZD/ZAR, NZD/INR, NZD/NOK, NZD/BRL.
RUB/HKD, RUB/SGD, RUB/TRY, RUB/KRW, RUB/SEK, RUB/ZAR, RUB/INR, RUB/NOK, RUB/BRL.

HKD/SGD, HKD/TRY, HKD/KRW, HKD/SEK, HKD/ZAR, HKD/INR, HKD/NOK, HKD/BRL.

SGD/TRY, SGD/KRW, SGD/SEK, SGD|ZAR, SGD/INR, SGD/NOK, SGD/BRL.

TRY/KRW, TRY/SEK, TRY/ZAR, TRY/INR, TRY/NOK, TRY/BRL.

KRW/SEK, KRW/ZAR, KRW/INR, KRW/NOK, KRW/BRL.

SEK/ZAR, SEK/INR, SEK/NOK, SEK/BRL.

ZAR[INR, ZAR/NOK, ZARBRL.

INR/NOK, INR/BRL.

NOK/BRL.
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2022/2059
z dnia 14 czerwca 2022 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do

regulacyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegétowe informacje techniczne na

potrzeby wymogu dotyczacego weryfikacji historycznej oraz wymogu dotyczacego przypisania
zyskéw i strat zgodnie z art. 325bf i 325bg rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
wymogow ostroznoSciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 ('), w szcze-
g6lnosci jego art. 325bf ust. 9 akapit trzeci oraz art. 325bg ust. 4 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Wart. 325bf ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 natozono na instytucje obowiazek obliczania dziennych prze-
kroczen na podstawie weryfikacji historycznej hipotetycznych i rzeczywistych zmian wartosci ich portfela, na ktéry
skladajg si¢ wszystkie pozycje przypisane do ich jednostki odpowiadajacej za handel. Celem takiej weryfikacji histo-
rycznej jest ocena, w zaleznosci od poziomu, na ktérym jest przeprowadzana, czy wlasciwe jest obliczanie wymo-
g6w w zakresie funduszy wlasnych dla pozycji w jednostce odpowiadajacej za handel przy zastosowaniu alternatyw-
nej metody modeli wewnetrznych oraz czy wymogi w zakresie funduszy wlasnych zwigzane z mozliwymi do
modelowania czynnikami ryzyka sa odpowiednie. W art. 325bf ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 nalozono
na instytucje obowiazek wykorzystywania wartosci portfela na koniec dnia jako punktu wyjscia do takiej weryfikacji
historycznej, z uwzglednieniem wszystkich korekt, takich jak rezerwy czy jakiekolwiek korekty wyceny.

(2) W ramach weryfikacji historycznej miary warto$ci zagrozonej niektére skutki ryzyka rynkowego, ktérych nie obej-
muje wewnetrzny model pomiaru ryzyka, nalezy jednak uwzgledni¢ w rzeczywistych zmianach wartosci portfela.
W zwiazku z powyzszym wszelkie korekty zwiazane z ryzykiem rynkowym, bez wzgledu na czestotliwos¢ ich aktu-
alizacji przez instytucje, nalezy uwzgledni¢ w rzeczywistych zmianach wartosci portfela. Weryfikacje historyczna
miary warto$ci zagrozonej z wykorzystaniem hipotetycznych zmian wartoéci portfela przeprowadza si¢ jednak
przy zalozeniu statycznego portfela. W zwigzku z tym w obliczaniu takich hipotetycznych zmian wartosci portfela
instytucje powinny uwzgledni¢ wylacznie te korekty, ktére s obliczane codziennie i ktére zostaly uwzglednione
w wewnetrznym modelu pomiaru ryzyka.

(3) W niektorych przypadkach mozliwe jest, ze z uwagi na charakter korekty i ze wzgledu na wewnetrzne zarzadzanie
ryzykiem majgce zastosowanie do tej korekty, korekte taka oblicza si¢ w grupach pozycji przypisanych do wiecej
niz jednej jednostki odpowiadajacej za handel. W celu zapewnienia harmonizacji w calej Unii nalezy wymaga¢ od
instytucji, aby przy obliczaniu rzeczywistych i hipotetycznych zmian wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za
handel albo ponownie obliczaly wylacznie taka korekte dla kazdej jednostki odpowiadajacej za handel niezaleznie
od pozydji przypisanych do jednostki odpowiadajacej za handel albo, w przypadku spelnienia okreslonych warun-
kéw, uwzglednialy zmiany wynikajace z takiej korekty wylacznie w kontekscie weryfikacji historycznej, o ktérej
mowa w art. 325bf ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. W zwiazku z tym jezeli instytucje przeprowadzaja pro-
ces wyceny na koniec dnia w celu ustalenia wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel na koniec dnia,
przy obliczaniu hipotetycznych i rzeczywistych zmian na poziomie jednostki odpowiadajacej za handel nie nalezy
zezwala¢ im na przyporzadkowanie korekt do jednostek odpowiadajacych za handel w sposéb proporcjonalny do
udziatu kazdej jednostki odpowiadajacej za handel w wartosci korekty.

(4)  Wymog dotyczacy przypisania zyskow i strat okre$lony w art. 325bg rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 odgrywa
znaczaca role w zapewnieniu, aby teoretyczne i hipotetyczne zmiany wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za
handel byly wystarczajaco zblizone. Testy statystyczne zawarte w standardach miedzynarodowych opracowanych
przez Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego, wspélczynnik korelacji Spearmana oraz metryka testu Kolmogo-
rowa-Smirnowa wykorzystywane w celu realizacji wymogu dotyczacego przypisania zyskéw i strat s3 odpowiednie
do tego celu, wigc instytucje powinny z nich korzystac.

() DzU.L176727.6.2013,s. 1.
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(5)  Standardy migdzynarodowe przewiduja, ze instytucje powinny spetnia¢ dodatkowy wymoég kapitalowy w przypad-
kach, gdy teoretyczne i hipotetyczne zmiany wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel nie sg wystarcza-
jaco zblizone. W sytuacji tej nalezy wymagac od instytucji, aby obliczaly i zglaszaly wlasciwym organom ten dodat-
kowy wymég kapitalowy dla tych jednostek odpowiadajacych za handel.

(6)  Przy przedstawianiu wynikéw dotyczacych przypisania zyskéw i strat zgodnie z art. 325az ust. 2 lit. d) rozporzadze-
nia (UE) nr 575/2013 instytucje powinny takze zaznaczy¢, jezeli hipotetyczne i teoretyczne zmiany warto$ci port-
fela jednostki odpowiadajacej za handel r6znig si¢ w istotnym stopniu. Powinno to pomdc instytucjom w okresleniu
potencjalnych niedociagni¢¢ w obliczaniu zmian teoretycznych.

(7)  Przy ocenie spelnienia wymogu dotyczacego przypisania zyskéw i strat teoretyczne zmiany warto$ci portfela
poréwnuje si¢ ze zmianami hipotetycznymi, ktére oblicza si¢ przy zalozeniu statycznego portfela. Celem tego
pordéwnania jest okreSlenie istotnosci réznic w procesach wyceny w ramach modelu pomiaru ryzyka instytucji,
powodujgcych zmiany teoretyczne, oraz procesach wyceny wewnetrznych systeméw instytucji powodujgcych
zmiany hipotetyczne. Aby zapewnié, by na poréwnanie to nie mialy wpltywu zmiany w strukturze portfela, teore-
tyczne zmiany wartosci portfela stosowane w ramach wymogu dotyczacego przypisania zyskéw i strat powinny
by¢ réwniez obliczane przy zalozeniu portfela statycznego.

(8)  Aby zapewni¢ sp6jnos¢ ze standardami miedzynarodowymi, hipotetyczne zmiany wartosci portfela, ktore oblicza
si¢ do celéw oceny spelniania wymogu dotyczacego przypisania zyskéw i strat, nalezy dostosowac do hipotetycz-
nych zmian wartosci portfela, ktére instytucja oblicza do celow weryfikacji historyczne;j.

(9)  Roznice migdzy procesami wyceny prowadzacymi do hipotetycznych i teoretycznych zmian wartosci portfela moga
wynika¢ z pominigcia niektérych czynnikéw ryzyka w modelu pomiaru ryzyka lub z uproszczenia modelu pomiaru
ryzyka. Inne réznice mogg by¢ rezultatem rozbieznosci w danych, ktdre instytucja wykorzystuje jako dane wejs-
ciowe do okreslenia wartoci swoich portfeli. Aby unikna¢ dodatkowych zrédet rozbieznosci wynikajacych z takich
réznic w danych wejsciowych, instytucje powinny mie¢ mozliwo$¢ dostosowania danych wejsciowych z zastrzeze-
niem spelnienia pewnych szczegdlnych warunkéw.

(10) Czgstotliwos¢ zglaszania wynikéw w zakresie wymogu dotyczacego przypisania zyskéw i strat powinna by¢ dosto-
sowana do czestotliwosci, z jaka ocenia si¢ mozliwo$¢ modelowania czynnikéw ryzyka, oraz do czgstotliwosci zgla-
szania wymogéw w zakresie funduszy wlasnych z tytutu ryzyka rynkowego. W ten sposéb instytucje bedg w stanie
okresli¢ wymogi w zakresie funduszy wiasnych z tytulu ryzyka rynkowego w oparciu o spéjne wyniki w odniesieniu
do wymogéw w zakresie weryfikacji historycznej, wymogdw dotyczacych przypisania zyskow i strat oraz oceny
mozliwosci modelowania.

(11)  Sposdb, w jaki instytucje powinny agregowaé swoje taczne wymogi w zakresie funduszy wiasnych z tytutu ryzyka
rynkowego, powinien by¢ dostosowany do standardéw migdzynarodowych. W zwiazku z tym wzér na agregacje
powinien odzwierciedla¢ wyniki w zakresie wymogu dotyczacego przypisania zyskéw i strat, w tym dodatkowego
wymogu kapitalowego, w przypadku gdy teoretyczne i hipotetyczne zmiany nie sa wystarczajaco zblizone. Ponadto
wzOr na agregacje powinien odzwierciedlal zmniejszenie korzysci wynikajacych z dywersyfikacji w przypadku gdy
wymogi w zakresie funduszy wlasnych dla jednostki odpowiadajgcej za handel oblicza si¢ przy uzyciu alternatywnej
metody standardowej, a nie alternatywnej metody modeli wewnetrznych.

(12) Aby pomdc wlasciwym organom w sprawdzaniu przestrzegania przez instytucje przepisdw niniejszego rozporzg-
dzenia, instytucje powinny by¢ zobowigzane do dokumentowania jego wykonania.

(13) Przepisy niniejszego rozporzadzenia sa ze soba SciSle powigzane, poniewaz wszystkie dotycza elementéw, ktdre
nalezy uwzgledni¢ w zmianach wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel do celéw obliczania wymogéw
w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka rynkowego przy zastosowaniu alternatywnej metody modeli wew-
netrznych. Aby zapewni¢ sp6jnos$¢ miedzy tymi przepisami, ktére powinny wejs¢ w zycie jednoczesnie, aby ulatwié
calo$ciowe zrozumienie tych przepiséw i zapewnié tatwy dostep do nich podmiotom podlegajacym wymogom
przewidzianym w rozporzadzeniu, wskazane jest wlaczenie do jednego rozporzadzenia wszystkich regulacyjnych
standardéw technicznych wymaganych na mocy art. 325bf ust. 9 akapit trzeci oraz art. 325bg ust. 4 akapit trzeci
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.
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(14) Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardow technicznych przedlozony Komisji
przez EUNB.

(15) EUNB przeprowadzil otwarte konsultacje publiczne na temat projektu regulacyjnych standardéw technicznych,
ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonat analizy potencjalnych powiazanych kosztéw i korzysci
oraz zasiegngl porady Bankowej Grupy Interesariuszy ustanowionej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (3,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

ELEMENTY TECHNICZNE, KTORE UWZGLEDNIA SIE W RZECZYWISTYCH I HIPOTETYCZNYCH ZMIANACH
WARTOSCI PORTFELA DO CELOW WYMOGOW DOTYCZACYCH WERYFIKACJI HISTORYCZNE]

Sekcja 1

Elementy techniczne, ktére uwzglednia si¢ w rzeczywistych zmianach warto$ci portfela

Artykut 1

Elementy techniczne, ktére uwzglednia si¢ w rzeczywistych zmianach wartosci portfela jednostki
odpowiadajacej za handel do cel6w wymogéw dotyczacych weryfikacji historycznej przeprowadzanej na
poziomie jednostki odpowiadajacej za handel

1. Do celéw weryfikacji historycznej odnoszacej si¢ do jednostki odpowiadajgcej za handel, o ktérej to weryfikacji
mowa w art. 325bf ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, instytucje obliczajg rzeczywiste zmiany wartosci portfela jed-
nostki odpowiadajacej za handel przy uzyciu tych samych technik, w tym tych samych metod wyceny, parametréw modeli
i danych rynkowych, co stosowane w procesie obliczania wartosci na koniec dnia (,proces wyceny na koniec dnia”), z uwz-
glednieniem wynikéw niezaleznej weryfikacji cen, o ktorej mowa w art. 105 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

2. Przy obliczaniu rzeczywistych zmian wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel instytucje odzwierciedlaja
zmiany wartosci tego portfela wynikajace z uplywu czasu.

3. Przy obliczaniu rzeczywistych zmian wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel instytucje uwzgledniaja
w tej wartosci wszystkie korekty, ktére uwzgledniono w procesie wyceny na koniec dnia, o ktérym mowa w ust. 1, i ktore
sa zwigzane z ryzykiem rynkowym, z wyjatkiem wszystkich nastepujacych korekt:

a) korekt wyceny kredytowej odzwierciedlajacych biezacg warto$¢ rynkows ryzyka kredytowego dotyczacego kontrahen-
tow instytucji;

b) korekt przypisanych do wlasnego ryzyka kredytowego instytucji, ktére zostaly wylaczone z funduszy wlasnych zgodnie
z art. 33 ust. 1 lit. b) lub ¢) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

c¢) dodatkowych korekt wartosci odliczonych od kapitalu podstawowego Tier I zgodnie z art. 34 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013.

4.  Instytucje obliczajg warto§¢ korekty, o ktérej mowa w ust. 3, na podstawie wszystkich pozycji przypisanych do tej
samej jednostki odpowiadajgcej za handel. Instytucje uwzgledniaja zmiany wartosci korekty dopiero w dniu, w ktérym
oblicza si¢ korekte.

5. Oprécz wylgczen okreslonych w ust. 3 lit. a), b) i ¢) instytucje moga wylaczy¢ z obliczania rzeczywistych zmian war-
toSci portfela jednostki odpowiadajacej za handel korekte obliczang w procesie wyceny na koniec dnia w odniesieniu do
grup pozycji przypisanych do wigcej niz jednej jednostki odpowiadajacej za handel w ujeciu netto, jezeli spelnione sa
wszystkie nastepujace warunki:

a) korekta ta, ze wzgledu na swoj charakter, jest obliczana w ujeciu netto w odniesieniu do grup pozycji przypisanych do
wigcej niz jednej jednostki odpowiadajacej za handel;

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-

skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, 5. 12).
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b) wewnetrzne zarzadzanie ryzykiem tej korekty jest spojne z poziomem, na ktérym oblicza si¢ korekte;
¢) odnos$na instytucja dokumentuje wszystkie ponizsze elementy:
(i) grupy pozycji, w odniesieniu do ktorych oblicza sig korekte;
(i) uzasadnienie obliczenia korekty w odniesieniu do wszystkich grup pozycji, o ktérych mowa w pkt (i);

(iti) uzasadnienie nieobliczania korekty na podstawie pozycji przypisanych wylacznie do tej jednostki odpowiadajacej
za handel.

Artykut 2

Elementy techniczne, ktére uwzglednia si¢ w rzeczywistych zmianach warto$ci portfela do celéw wymogow
dotyczacych weryfikacji historycznej przeprowadzanej na poziomie instytucji

1. Do celéw weryfikacji historycznej, o ktérej mowa w art. 325bf ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, instytucje
obliczaja rzeczywiste zmiany wartosci portfela przy uzyciu tych samych technik, w tym tych samych metod wyceny, para-
metréw modeli i danych rynkowych, co stosowane w procesie wyceny na koniec dnia, z uwzglednieniem wynikéw nieza-
leznej weryfikacji cen, o ktérej mowa w art. 105 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

2. Przy obliczaniu rzeczywistych zmian wartosci portfela instytucje odzwierciedlaja zmiany wartoéci tego portfela
wynikajgce z uptywu czasu.

3. Przy obliczaniu rzeczywistych zmian wartosci portfela instytucje uwzgledniaja w tej wartosci wszystkie korekty,
ktére uwzgledniono w procesie wyceny na koniec dnia, o ktérym mowa w ust. 1, i ktére s zwigzane z ryzykiem rynko-
wym, z wyjatkiem wszystkich nastepujacych korekt:

a) korekt wyceny kredytowej odzwierciedlajacych biezacg warto$¢ rynkows ryzyka kredytowego dotyczacego kontrahen-
téw instytucji;

b) korekt przypisanych do wlasnego ryzyka kredytowego instytucji, ktére zostaly wytaczone z funduszy whasnych zgodnie
z art. 33 ust. 1 lit. b) lub ¢) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

¢) dodatkowych korekt wartosci odliczonych od kapitalu podstawowego Tier I zgodnie z art. 34 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013.

4. Instytucje obliczajg zmiang¢ wartosci korekt, o ktorych mowa w ust. 3, na podstawie jednego z ponizszych elemen-
tow:

a) wszystkich pozycji przypisanych do jednostek odpowiadajacych za handel, w odniesieniu do ktérych instytucje obli-
czaja wymogi w zakresie funduszy wiasnych z tytulu ryzyka rynkowego zgodnie z alternatywna metoda modeli wew-
netrznych okreslona w czesci trzeciej tytut IV rozdziat 1b rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

b) wszystkich pozycji podlegajacych wymogom w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka rynkowego.

5. Instytucje uwzgledniajg zmiany wartosci korekty dopiero w dniu, w ktérym oblicza si¢ korekte.
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Sekcja 2

Elementy techniczne, ktére uwzglednia si¢ w hipotetycznych zmianach warto$ci portfela do celéw
wymogow

Artykut 3

Elementy techniczne, ktére uwzglednia si¢ w hipotetycznych zmianach wartosci portfela jednostki
odpowiadajacej za handel do celéw wymogéw dotyczacych weryfikacji historycznej przeprowadzanej na
poziomie jednostki odpowiadajacej za handel

1. Do celéw weryfikacji historycznej odnoszacej si¢ do jednostki odpowiadajacej za handel, o ktérej to weryfikacji
mowa w art. 325bf ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, instytucje obliczaja hipotetyczne zmiany wartosci portfela
jednostki odpowiadajacej za handel przy uzyciu tych samych technik, w tym tych samych metod wyceny, parametréw
modeli i danych rynkowych, co stosowane w procesie wyceny na koniec dnia, bez uwzgledniania Zadnych optat ani pro-
wizji.

2. Przy obliczaniu hipotetycznych zmian wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel instytucje odzwiercied-
laja zmiany wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel wynikajace z upltywu czasu w taki sam sposéb, w jaki
odzwierciedlajg takie zmiany przy obliczaniu:

a) miary ryzyka oczekiwanych brakow, o ktérej mowa w art. 325ba ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

b) miary ryzyka scenariusza warunkow skrajnych, o ktérej mowa w art. 325bk rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

3. Przy obliczaniu hipotetycznych zmian wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel instytucje uwzgledniaja
w tej warto$ci wszystkie korekty, ktore uwzgledniono w procesie wyceny na koniec dnia, o ktérym mowa w ust. 1, i ktére
sa zwigzane z ryzykiem rynkowym, obliczane codziennie i uwzglednione w modelu pomiaru ryzyka instytucji, z wyjatkiem
wszystkich nastepujacych korekt:

a) korekt wyceny kredytowej odzwierciedlajacych biezacg warto$¢ rynkows ryzyka kredytowego dotyczacego kontrahen-
tow instytucji;

b) korekt przypisanych do wlasnego ryzyka kredytowego instytucji, ktore zostaly wytaczone z funduszy wlasnych zgodnie
z art. 33 ust. 1 lit. b) lub ¢) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

c¢) dodatkowych korekt wartosci odliczonych od kapitalu podstawowego Tier I zgodnie z art. 34 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013.

4. Instytucje obliczajg warto$¢ korekty, o ktorej mowa w ust. 3, na podstawie wszystkich pozycji przypisanych do tej
jednostki odpowiadajacej za handel. Instytucje uwzgledniajg zmiany wartosci korekty w oparciu o poréwnanie wartosci
korekty na koniec dnia z wartoscia korekty na koniec nastgpnego dnia przy zatozeniu niezmienionych pozycji w portfelu
jednostki odpowiadajacej za handel.

5. Oprécz wylaczen okreslonych w ust. 3 lit. a), b) i ¢) instytucje moga wylaczy¢ z obliczania hipotetycznych zmian
warto$ci portfela jednostki odpowiadajacej za handel korekte obliczang w procesie wyceny na koniec dnia w ujeciu netto
w odniesieniu do grup pozycji przypisanych do wigcej niz jednej jednostki odpowiadajacej za handel, jezeli spelnione sa
wszystkie nastepujace warunki:

a) korekta ta, ze wzgledu na swoj charakter, jest obliczana w ujeciu netto w odniesieniu do grup pozycji przypisanych do
wiecej niz jednej jednostki odpowiadajacej za handel;

b) wewnetrzne zarzadzanie ryzykiem tej korekty jest spdjne z poziomem, na ktorym oblicza si¢ korekte;
¢) instytucja dokumentuje wszystkie ponizsze elementy:
(i) grupy pozycji, w odniesieniu do ktérych oblicza si¢ korekte;
(i) uzasadnienie obliczenia korekty w odniesieniu do wszystkich grup pozycji, o ktérych mowa w pkt (i);

(ili) uzasadnienie nieobliczania korekty na podstawie pozycji przypisanych wylacznie do tej jednostki odpowiadajacej
za handel.
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Artykut 4

Elementy techniczne, ktére uwzglednia sie¢ w hipotetycznych zmianach wartosci portfela do celéw wymogéw
dotyczacych weryfikacji historycznej przeprowadzanej na poziomie instytucji

1. Do celéw weryfikacji historycznej, o ktérej mowa w art. 325bf ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, instytucje
obliczaja hipotetyczne zmiany wartosci portfela przy uzyciu tych samych technik, w tym tych samych metod wyceny, para-
metréw modeli i danych rynkowych, co stosowane w procesie wyceny na koniec dnia, bez uwzgledniania zadnych oplat ani
prowizji.

2. Przy obliczaniu hipotetycznych zmian wartosci portfela instytucje odzwierciedlajg zmiany wartosci portfela wynika-
jace z uplywu czasu w taki sam sposob, w jaki odzwierciedlajg takie zmiany przy obliczaniu:

a) miary ryzyka oczekiwanych brakow, o ktérej mowa w art. 325ba ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

b) miary ryzyka scenariusza warunkow skrajnych, o ktorej mowa w art. 325bk rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

3. Przy obliczaniu hipotetycznych zmian wartosci portfela instytucje uwzgledniaja w tej wartosci wszystkie korekty,
ktére uwzgledniono w procesie wyceny na koniec dnia, o ktérym mowa w ust. 1, i ktére sg zwigzane z ryzykiem rynko-

wym, obliczane codziennie i uwzglednione w modelu pomiaru ryzyka instytucji, z wyjatkiem wszystkich nastepujacych
korekt:

a) korekt wyceny kredytowej odzwierciedlajacych biezacg warto$¢ rynkows ryzyka kredytowego dotyczacego kontrahen-
tow instytucji;

b) korekt przypisanych do wlasnego ryzyka kredytowego instytucji, ktore zostaly wytaczone z funduszy wlasnych zgodnie
z art. 33 ust. 1 lit. b) lub ¢) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

¢) dodatkowych korekt wyceny odliczonych od kapitalu podstawowego Tier I zgodnie z art. 34 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013.

4. Instytucje obliczajg zmiany wartoci korekt, o ktérych mowa w ust. 3, na podstawie jednego z ponizszych elemen-
tow:

a) wszystkich pozycji przypisanych do jednostek odpowiadajacych za handel, w odniesieniu do ktérych instytucje obli-
czaja wymogi w zakresie funduszy wiasnych z tytulu ryzyka rynkowego zgodnie z alternatywng metodg modeli wew-
netrznych okreslong w czesci trzeciej tytul IV rozdziat 1b rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

b) wszystkich pozycji podlegajacych wymogom w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka rynkowego.

Artykut 5

Wymogi dotyczace dokumentacji

Instytucje wprowadzaja zasady i procedury okreslajace sposéb obliczania rzeczywistych i hipotetycznych zmian wartosci
portfela jednostki odpowiadajacej za handel lub wartosci portfela zgodnie z art. 1-4 niniejszego rozporzadzenia. W ramach
tych zasad i procedur uwzglednia si¢ wszystkie nastepujace elementy:

a) przy opisywaniu sposobéw obliczania rzeczywistych zmian wartosci odnosnego portfela — zarys réznic miedzy zmia-
nami wartosci portfela na koniec dnia wygenerowanymi w procesie wyceny na koniec dnia a rzeczywistymi zmianami
warto$ci danego portfela;

b) oplaty i prowizje oraz sposéb stosowania wylaczenia, o ktérym mowa w art. 325bf ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013;

c) wykaz wszystkich korekt, wyszczegdlniajacy w odniesieniu do kazdej korekty wszystkie ponizsze elementy:
(i)  opisicel korekty;
(i) metodyke i proces zastosowane do obliczenia korekty;

(iliy czestotliwo$¢ obliczania korekty oraz, w przypadku gdy czestotliwo$¢ jest mniejsza niz dzienna, uzasadnienie
takiej czestotliwosci;
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(iv) czy korekta jest wrazliwa na ryzyko rynkowe;

(v)  grupy pozycji, w odniesieniu do ktorych oblicza si¢ korekte, oraz uzasadnienie przeprowadzenia obliczenia
w odniesieniu do tych grup;

(vi) czy i w jaki sposéb ryzyko wynikajace ze zmian korekty jest aktywnie zabezpieczane oraz ktére jednostki odpo-
wiadajace za handel sa odpowiedzialne za takie zabezpieczenie;

(vi) czy i w jaki spos6b korekta jest uwzgledniana w rzeczywistych zmianach wartosci odnosnego portfela do celéw
weryfikacji historycznej, o ktérej mowa w art. 325bf ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, oraz weryfikacji
historycznej, o ktérej mowa w art. 325bf ust. 6 tego rozporzadzenia;

(viii) czy i w jaki sposob korekta jest uwzgledniana w hipotetycznych zmianach warto$ci odno$nego portfela do celow
art. 325bf i art. 325bg rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, oraz zarys sposobu obliczania zmiany korekty przy
zalozZeniu niezmienionych pozycji w portfelu.

ROZDZIAL 2

SPECYFIKACJA TECHNICZNA WYMOGU DOTYCZACEGO PRZYPISANIA ZYSKOW I STRAT

Sekcja 1

Kryteria niezbedne do zapewnienia, aby teoretyczne zmiany i hipotetyczne zmiany warto$ci portfela
jednostki odpowiadajacej za handel byly wystarczajaco zblizZone, oraz konsekwencje dla jednostek
odpowiadajacych za handel, ktére nie spelniaja tego warunku

Artykut 6
Wymogi ogélne

1. Do celéw art. 325bg ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 instytucje obliczaja, w odniesieniu do portfela danej
jednostki odpowiadajacej za handel, wspétczynnik korelacji Spearmana okreslony w art. 7 niniejszego rozporzadzenia
oraz metryke testu Kolmogorowa-Smirnowa okreslong w art. 8 niniejszego rozporzadzenia oraz, w oparciu o wyniki tych
obliczen, stosujg kryteria, o ktorych mowa w art. 9 niniejszego rozporzadzenia. Jezeli zgodnie z tymi kryteriami teore-
tyczne zmiany i hipotetyczne zmiany wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel nie sg wystarczajaco zblizone,
instytucje podlegaja konsekwencjom okreslonym w art. 10 niniejszego rozporzadzenia.

2. Do celéw ust. 1 instytucje moga dostosowaé moment w czasie (moment obserwacji), w odniesieniu do ktérego obli-
czajg teoretyczne zmiany wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel, do momentu obserwacji, w odniesieniu do
ktérego obliczaja hipotetyczne zmiany tej wartosci.

Artykut 7

Obliczanie wspoélczynnika korelacji Spearmana

1.  Instytucje obliczajg wspdlczynnik korelacji Spearmana, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
wykonujac nastepujace czynnosci w okreslonej ponizej kolejnosci:

a) okreslajg szeregi czasowe obserwacji hipotetycznych i teoretycznych zmian wartosci portfela jednostki odpowiadajacej
za handel w ciagu ostatnich 250 dni roboczych;

b) na podstawie szeregéw czasowych hipotetycznych i teoretycznych zmian, o ktérych to szeregach mowa w lit. a), insty-
tucje okreslaja odpowiadajgce szeregi czasowe rang zgodnie z ust. 2, traktujac szeregi czasowe hipotetycznych i teore-
tycznych zmian jako wyjSciowe szeregi czasowe;
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c) obliczaja wspdlczynnik korelacji Spearmana wedtug nastgpujacego wzoru:

N cov(Rypr,RereL)
, = SVARHPLRTPL)
ORHPL .GRRTPL

gdzie:

Ry = okreslony na podstawie szeregu czasowego hipotetycznych zmian szereg czasowy rang, o ktérym
mowa w lit. b);

Rgrpr = okre$lony na podstawie szeregu czasowego teoretycznych zmian szereg czasowy rang, o ktérym
mowa w lit. b);

ORyp, = odchylenie standardowe szeregu czasowego rang Rp; obliczone zgodnie z ust. 3 lit. a);

ORgpp, = odchylenie standardowe szeregu czasowego rang Rgrp;. obliczone zgodnie z ust. 3 lit. b);

cov (Rypr, Riypr) = kowariancja obliczona zgodnie z ust. 3 lit. ¢) pomiedzy szeregami czasowymi rang Ry 1 Rrrpr.

2. Instytucje okreslaja szeregi czasowe rang, o ktdrych to szeregach mowa w ust. 1 lit. b) na podstawie wyjsciowych sze-
regéw czasowych, wykonujgc nastepujace czynnosci w okreslonej ponizej kolejnosci:

a) w odniesieniu do kazdej obserwacji w ramach wyjsciowego szeregu czasowego instytucje ustalajg liczbe obserwacji
0 nizszej wartosci niz warto$¢ tej pierwszej obserwacji w ramach tego szeregu czasowego;

b) instytucje oznaczaja kazda obserwacje liczbg wynikajaca z obliczen okreslonych w lit. a), powigkszong o jeden;
¢) w przypadku gdy w wyniku oznaczenia zgodnie z lit. b) co najmniej dwie obserwacje s3 oznaczone tg samg liczba,
instytucje dodatkowo zwigkszaja liczby stanowiace te oznaczenia o nastgpujacy utamek:

(N-1)

2
gdzie N oznacza liczbg oznaczefi ta samg liczbg;

d) szeregi czasowe oznaczen uzyskane zgodnie z lit. b) i ¢) instytucje traktuja jako szeregi czasowe rang.

3. Instytucje obliczajg odchylenie standardowe szeregu czasowego rang Ry zgodnie ze wzorem okre$lonym w lit. a),
odchylenie standardowe szeregu czasowego rang Rrrp. zgodnie ze wzorem okreslonym w lit. b), a kowariancje pomiedzy
tymi szeregami czasowymi zgodnie ze wzorem okre$lonym w lit. ¢), w nastepujacy sposéb:

Z250 )
Q) on, — i1 (RupLi = Py, )"

)

249
Z250 5
b) o — i1 (RereLi — )"
Rgre — 249 )
DY ) )
. R - (R —
i=1 NHPL; — PR RTPL, ~ UR .
) cov(Rupr,RrrpL) = —— kL
249
gdzie:
i= indeks oznaczajacy obserwacje w szeregu czasowym rang;
Rypr; = Ji-ta” obserwacja szeregu czasowego rangRyp;
PR = $rednia szeregu czasowego rang Ryp;;
Rgrpr; = Li-ta” obserwacja szeregu czasowego rang Rerpr;

PR, = §rednia szeregu czasowego rang Rirp;;
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Artykut 8

Obliczanie metryki testu Kolmogorowa-Smirnowa

1. Instytucje obliczajg metryke testu Kolmogorowa-Smirnowa, o ktdrej mowa w art. 6 ust. 1 niniejszego rozporzadze-
nia, wykonujac nastepujace czynnosci w okreslonej ponizej kolejnosci:

a) okreslaja szeregi czasowe na podstawie ostatnich 250 dni roboczych obserwacji hipotetycznych i teoretycznych zmian
warto§ci portfela jednostki odpowiadajacej za handel;

b) obliczaja funkcje skumulowanego rozkladu empirycznego hipotetycznych zmian wartosci portfela jednostki odpowia-
dajacej za handel na podstawie szeregu czasowego hipotetycznych zmian, o ktérym mowa w lit. a);

c) obliczaja funkcje skumulowanego rozkladu empirycznego teoretycznych zmian wartosci portfela jednostki odpowiada-
jacej za handel na podstawie szeregu czasowego teoretycznych zmian, o ktérym mowa w lit. a);

d) otrzymuja metryke testu Kolmogorowa-Smirnowa, obliczajac maksymalng réznice miedzy tymi dwoma empirycznymi
rozkladami skumulowanymi obliczonymi zgodnie z lit. b) i ¢) w przypadku kazdej mozliwej wartosci zyskow i strat.

2. Do celéw ust. 1 funkcje rozkladu empirycznego uzyskang na podstawie szeregu czasowego rozumie si¢ jako funkcje,
ktorej wartoscig dla dowolnej liczby bedacej argumentem funkcji jest iloraz liczby obserwacji w ramach szeregu czasowego
o warto$ci rownej lub nizszej od liczby bedacej argumentem oraz catkowitej liczby obserwacji w ramach szeregu czaso-
wego.

Artykut 9

OkreSlenie kryteriéw niezbednych do zapewnienia, aby teoretyczne zmiany i hipotetyczne zmiany wartosci
portfela jednostki odpowiadajacej za handel byly wystarczajaco zblizone

1. Do celéw art. 325bg ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 instytucje klasyfikuja kazda jednostke odpowiadajaca
za handel jako jednostke nalezacg do strefy zielonej, pomaraficzowej, z6ltej lub czerwonej zgodnie z ust. 2-5.

W przypadku gdy jednostka odpowiadajaca za handel jest sklasyfikowana jako jednostka nalezaca do strefy zielonej, teore-
tyczne zmiany i hipotetyczne zmiany wartosci portfela tej jednostki odpowiadajacej za handel uznaje si¢ za wystarczajaco
zblizone.

W przypadku gdy jednostka odpowiadajaca za handel jest sklasyfikowana jako jednostka nalezaca do strefy pomaranczo-
wej, z6ltej lub czerwonej, teoretycznych zmian i hipotetycznych zmian wartosci portfela tej jednostki odpowiadajacej za
handel nie uznaje si¢ za wystarczajaco zblizone.

2. Jednostke odpowiadajaca za handel klasyfikuje si¢ jako ,jednostke nalezaca do strefy zielonej”, jezeli spelnione sa
wszystkie nastepujace warunki:

a) wspolczynnik korelacji Spearmana dla tej jednostki odpowiadajacej za handel, obliczony zgodnie z art. 7 niniejszego
rozporzadzenia, jest wigkszy niz 0,8;

b) metryka testu Kolmogorowa-Smirnowa dla tej jednostki odpowiadajacej za handel, obliczona zgodnie z art. 8 niniej-
szego rozporzadzenia, jest mniejsza niz 0,09.
3. Jednostke odpowiadajaca za handel klasyfikuje si¢ jako ,jednostke nalezaca do strefy czerwonej”, jezeli spelniony jest

jeden z nastepujacych warunkow:

a) wspolczynnik korelacji Spearmana dla tej jednostki odpowiadajacej za handel, obliczony zgodnie z art. 7 niniejszego
rozporzadzenia, jest mniejszy niz 0,7;

b) metryka testu Kolmogorowa-Smirnowa dla tej jednostki odpowiadajacej za handel, obliczona zgodnie z art. 8 niniej-
szego rozporzadzenia, jest wieksza niz 0,12.

4. Jednostke odpowiadajaca za handel klasyfikuje si¢ jako ,jednostke nalezaca do strefy pomaraniczowej”, jezeli spel-
nione sg wszystkie nastepujace warunki:

a) jednostka odpowiadajgca za handel nie jest sklasyfikowana jako nalezaca do strefy zielonej ani czerwonej;
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b) wymogi w zakresie funduszy wlasnych w odniesieniu do wszystkich pozycji przypisanych do tej jednostki odpowiadaja-
cej za handel obliczono w poprzednim kwartale na podstawie alternatywnej metody standardowej okreslonej w czesci
trzeciej tytut IV rozdziat 1a rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

5. Jednostke odpowiadajaca za handel niesklasyfikowang jako nalezaca do strefy zielonej, pomaraiczowej, ani czerwo-
nej klasyfikuje si¢ jako ,jednostke nalezacg do strefy z6tte;”.

Artykut 10

Konsekwencje dla jednostek odpowiadajacych za handel, ktére sg sklasyfikowane jako jednostki nalezace do
strefy z6ltej, pomaraficzowej lub czerwonej

1. Instytucje obliczajgce wymogi w zakresie funduszy wlasnych zgodnie z alternatywng metodg modeli wewnetrznych
okreslong w czesci trzeciej tytul IV rozdziat 1b rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do pozycji przypisanych
do jednostek odpowiadajacych za handel, ktére zostaly sklasyfikowane jako nalezace do strefy czerwonej, pomaraficzowej
lub z6ltej zgodnie z art. 9 niniejszego rozporzadzenia, obliczajag w odniesieniu do tych pozycji dodatkowy wymég kapita-
fowy zgodnie z nastepujgcym wzorem:

Dodatkowy wymég kapitatowy = kemax{SAims — IMAimg; 0}

gdzie:

k= jak okreslono w ust. 2;

SAime = wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytutu ryzyka rynkowego obliczone zgodnie z alternatywng
metodg standardows okreslong w czesci trzeciej tytut IV rozdziat 1a rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
w odniesieniu do portfela wszystkich pozycji przypisanych do jednostek odpowiadajacych za handel,
dla ktérych instytucja oblicza wymogi w zakresie funduszy wiasnych z tytutu ryzyka rynkowego zgodnie
z alternatywna metoda modeli wewnetrznych okreslona w czesci trzeciej tytul IV rozdziat 1b rozporza-
dzenia (UE) nr 575/2013;

IMA;, = wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytutu ryzyka rynkowego obliczone zgodnie z alternatywna

metodg modeli wewnetrznych okre§long w czedci trzeciej tytul IV rozdzial 1b rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013 w odniesieniu do portfela wszystkich pozycji przypisanych do jednostek odpowiadajacych
za handel, dla ktérych instytucja oblicza wymogi w zakresie funduszy wlasnych zgodnie z cze$cig trzecia
tytut IV rozdziat 1b rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

2. Do celéw ust. 1 wspdlczynnik k oblicza si¢ zgodnie z nastepujacym wzorem:

1etmaSAi
gdzie:
SA; = wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytutu ryzyka rynkowego obliczone zgodnie z alternatywna
metoda standardowa okreslona w czesci trzeciej tytul IV rozdziat 1a rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
w odniesieniu do wszystkich pozycji przypisanych do jednostki odpowiadajacej za handel ,i”;
ieNG = indeksy wszystkich jednostek odpowiadajgcych za handel, ktére zostaly sklasyfikowane jako nalezace do

strefy czerwonej, pomaraficzowej lub Zoltej zgodnie z art. 9 niniejszego rozporzadzenia, sposrod tych,
w przypadku ktérych wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka rynkowego oblicza si¢
zgodnie z alternatywng metoda modeli wewnetrznych okreslong w czesci trzeciej tytut IV rozdzial 1b
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

ieima = indeksy wszystkich jednostek odpowiadajacych za handel, w przypadku ktérych wymogi w zakresie fun-
duszy wlasnych z tytutu ryzyka rynkowego oblicza si¢ zgodnie z alternatywng metoda modeli wewnetrz-
nych okre$long w czgsci trzeciej tytul IV rozdziat 1b rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

3. Instytucje obliczajgce wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka rynkowego zgodnie z alternatywna
metoda modeli wewnetrznych okreslong w czesci trzeciej tytul IV rozdzial 1b rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 w odnie-
sieniu do pozycji przypisanych do jednostek odpowiadajacych za handel, ktére zostaly sklasyfikowane jako nalezace do
strefy czerwonej lub pomaraiczowej zgodnie z art. 9 niniejszego rozporzadzenia, informuja o tym wlasciwy organ
w ramach przedstawiania wynikow w zakresie wymogu dotyczacego przypisania zyskow i strat zgodnie z art. 325az ust. 2
lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 2013/575.
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Artykut 11
Czestotliwo$¢ oceny spelnienia wymogu dotyczgcego przypisania zyskow i strat

Instytucje co kwartal oceniajg spelnienie wymogu dotyczacego przypisania zyskéw i strat w odniesieniu do wszystkich jed-
nostek odpowiadajacych za handel, w odniesieniu do ktérych instytucje te posiadajg zezwolenie, o ktérym mowa
w art. 325az ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, na obliczanie wymogéw w zakresie funduszy wiasnych przy uzyciu
modeli wewnetrznych.

Sekcja 2

Elementy techniczne, ktére uwzglednia si¢ w teoretycznych i hipotetycznych zmianach warto$ci
portfela jednostki odpowiadajacej za handel do celé6w wymogu dotyczacego przypisania zyskow i strat

Artykut 12

Elementy techniczne, ktére uwzglednia sie w teoretycznych zmianach warto$ci portfela jednostki
odpowiadajacej za handel

1. Do celéw art. 325bg rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 instytucje obliczajg teoretyczne zmiany wartosci portfela jed-
nostki odpowiadajacej za handel w oparciu o poréwnanie wartosci portfela na koniec dnia z wartoscig tego portfela na
koniec nastgpnego dnia przy zalozeniu niezmienionych pozycji w portfelu jednostki odpowiadajacej za handel.

2. Instytucje obliczaja teoretyczne zmiany w portfelu jednostki odpowiadajacej za handel przy uzyciu tych samych tech-
nik, w tym tych samych metod wyceny, parametréw modelu i danych rynkowych, co stosowane w modelu pomiaru ryzyka.

3. Teoretyczne zmiany wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel obejmuja wylacznie zmiany wartosci
wszystkich czynnikéw ryzyka uwzglednionych w modelu pomiaru ryzyka, do ktérych instytucje stosuja scenariusze przy-
szlych wstrzgsow.

Artykut 13

Elementy techniczne, ktére uwzglednia si¢ w hipotetycznych zmianach warto$ci portfela jednostki
odpowiadajacej za handel do cel6w wymogu dotyczacego przypisania zyskow i strat

Do celow art. 325bg rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 instytucje obliczajg hipotetyczne zmiany wartosci portfela jed-
nostki odpowiadajacej za handel zgodnie z art. 3 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 14

Dostosowanie danych na potrzeby wymogéw dotyczacych przypisania zyskow i strat

1. Do celéw art. 325bg rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 instytucje moga zastapi¢ warto$¢ danych wejsciowych dla
danego czynnika ryzyka stosowang do obliczania teoretycznych zmian wartosci portfela jednostki odpowiadajgcej za han-
del warto$cig danych wejSciowych o tym samym charakterze dla tego samego czynnika ryzyka stosowanego do obliczania
hipotetycznych zmian wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel, z zastrzezeniem spelnienia jednego z nastepu-
jacych warunkéw:

a) roéznice w danych wejSciowych wynikaja z faktu, ze dane sg pozyskiwane od réznych dostawcéw danych;

b) réznice w danych wejsciowych wynikaja z faktu, Ze dane wejsciowe sg pobierane ze Zrédla danych rynkowych o réznych
porach tego samego dnia roboczego.
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2. Do celow art. 325bg rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 instytucje moga zastapic¢ warto$¢ czynnika ryzyka stosowang
do obliczania teoretycznych zmian wartoéci portfela jednostki odpowiadajacej za handel wartoscig tego samego czynnika
ryzyka wykorzystywana do obliczania hipotetycznych zmian wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel, jezeli
spelnione sa wszystkie nastepujace warunki:

a) czynnik ryzyka stosowany do obliczenia hipotetycznych zmian wartoéci portfela jednostki odpowiadajacej za handel
nie odpowiada bezposrednio danym wejsciowym;

b) czynnik ryzyka zostal wyprowadzony z danych wejSciowych przy uzyciu technik systeméw wyceny stosowanych do
hipotetycznych zmian wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel;

¢) zadna z technik system6éw wyceny, o ktérych mowa w lit. b), nie zostala przebudowana w systemach wyceny stosowa-
nych w modelu pomiaru ryzyka w celu wyprowadzenia wartosci czynnika ryzyka stosowanego do obliczania teoretycz-
nych zmian wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel.

Artykut 15
Wymogi dotyczace dokumentacji

1. Instytucje ustanawiajg zasady i procedury okreslajace sposéb obliczania teoretycznych zmian zgodnie z art. 12 i 14
niniejszego rozporzadzenia, ktére to zasady i procedury zawieraja wyjasnienie sposobu obliczania teoretycznych zmian
wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel w odniesieniu do mozliwych do modelowania i niemozliwych do
modelowania czynnikéw ryzyka.

2. Opracowujgc procedury dostosowywania danych, o ktérych to procedurach mowa w art. 14 niniejszego rozporza-
dzenia, instytucje stosuja oba ponizsze elementy:

a) poréwnujg teoretyczne zmiany wartosci portfela jednostki odpowiadajacej za handel bez dostosowan, o ktérych mowa
w art. 14 niniejszego rozporzadzenia, z teoretycznymi zmianami wartoSci portfela jednostki odpowiadajacej za handel
z dostosowaniami, o ktérych mowa w art. 14 niniejszego rozporzadzenia, oraz dokumentuja to poréwnanie;

b) oceniaja wplyw dostosowan na metryke testow na potrzeby oceny spelniania wymogu dotyczacego przypisania zyskow
i strat, o ktérym mowa w art. 7 i 8 niniejszego rozporzadzenia, i dokumentujg te ocene.

3. Instytucje dokumentuja wszelkie dokonane zgodnie z art. 14 niniejszego rozporzadzenia korekty danych wejscio-
wych dotyczacych czynnikéw ryzyka w ramach obliczania teoretycznych zmian portfela jednostki odpowiadajacej za han-
del, jak réwniez uzasadnienie takich korekt.

Sekcja 3

Wymogi w zakresie funduszy wlasnych obliczane zgodnie z alternatywna metoda modeli wewnetrznych

Artykut 16

Obliczanie wymogéw w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka rynkowego z zastosowaniem
alternatywnej metody modeli wewnetrznych w przypadku instytucji posiadajacych jednostki odpowiadajace za
handel

Instytucje obliczajace wymogi w zakresie funduszy wiasnych z tytulu ryzyka rynkowego zgodnie z alternatywna metoda
modeli wewnetrznych okre§long w czesci trzeciej tytul IV rozdziat 1b rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do
pozycji przypisanych do niektorych z ich jednostek odpowiadajacych za handel obliczaja wymogi w zakresie funduszy
wlasnych dla wszystkich swoich pozycji portfela handlowego i wszystkich swoich pozycji portfela bankowego generuja-
cych ryzyko walutowe lub ryzyko cen towaréw jako sume wynikéw obliczen okreslonych w lit. a) i b) w nastg¢pujacy spo-
sob:

a) min{IMA;y, + Capitalsurcharge + Cu ; SAgesks }
b) max{IMAin, — SAimg; 0}
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gdzie:

IMA,,, = IMA,,.. jak okre$lono w art. 10 niniejszego rozporzadzenia;

SAjp. = SAim, jak okreslono w art. 10 niniejszego rozporzadzenia;

Dodatkowy wymdg ~ dodatkowy wymdg kapitatowy obliczony zgodnie z art. 10 niniejszego rozporzadzenia;

kapitatowy =

Cy= wymogi w zakresie funduszy wlasnych obliczone zgodnie z czgicig trzecig tytul IV rozdziat 1a
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do portfela pozycji nieprzypisanych do jedno-
stek odpowiadajacych za handel, w przypadku ktérych instytucje obliczaja wymogi w zakresie
funduszy wlasnych z tytutu ryzyka rynkowego zgodnie z alternatywna metoda modeli wewnetrz-
nych okre$long w czgsci trzeciej tytul IV rozdzial 1b rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

SAI desks = wymogi w zakresie funduszy wlasnych z tytutu ryzyka rynkowego w odniesieniu do wszystkich

pozycji portfela handlowego i wszystkich pozycji portfela bankowego generujacych ryzyko walu-
towe lub ryzyko cen towaréw zgodnie z alternatywng metoda modeli wewnetrznych okreslong
w czgsci trzeciej tytut IV rozdzial 1a rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

Artykut 17
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2022/2060
z dnia 14 czerwca 2022 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do

regulacyjnych standardéw technicznych okreslajacych kryteria oceny mozliwosci modelowania

czynnikéw ryzyka zgodnie z metodg modeli wewnetrznych oraz czestotliwo$¢ tej oceny zgodnie
z art. 325be ust. 3 tego rozporzadzenia

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
wymogow ostroznosciowych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (1), w szcze-
g6lnosci jego art. 325be ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Ocena mozliwosci modelowania czynnikéw ryzyka, o ktérej mowa w art. 325be ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013, powinna doprowadzi¢ do ustalenia odpowiedniej miary ryzyka, z ktérej instytucje powinny korzystaé
do obliczania wymogéw w zakresie funduszy wiasnych z tytutu ryzyka rynkowego dla kazdego czynnika ryzyka
objetego alternatywna metodg modeli wewnetrznych okreslong w czesci trzeciej tytut IV rozdzial 1b rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013 lub dla kazdego czynnika ryzyka, ktéry ma zostal objety ta metoda. Mozliwe do modelowania
czynniki ryzyka powinny podlega¢ mierze ryzyka oczekiwanych brakéw obliczonej zgodnie z art. 325bb rozporza-
dzenia (UE) nr 575/2013, natomiast niemozliwe do modelowania czynniki ryzyka powinny podlegaé mierze ryzyka
scenariusza warunk6w skrajnych obliczonej zgodnie z art. 325bk tego rozporzadzenia.

(2)  Miara ryzyka oczekiwanych brakéw powinna ujmowaé rozklad prawdopodobienstwa czynnikéw ryzyka na prze-
strzeni dostatecznie dlugiego okresu historycznego, w ktérym odpowiednie dane rynkowe dla tych czynnikéw
ryzyka sa obserwowalne. Dlatego tez czynnik ryzyka powinien zosta¢ uznany za mozliwy do modelowania w przy-
padku dostepnosci wystarczajacej liczby obserwowalnych, mozliwych do sprawdzenia cen reprezentatywnych dla
tego czynnika ryzyka. Za okres odpowiedni do przeprowadzenia takiej oceny uznaje si¢ 12-miesigczny okres obser-
wacji dobiegajacy korica w poprzednim sprawozdawczym dniu odniesienia. Aby uwzgledni¢ jednak ewentualne
opdznienia w procesie udostgpniania danych, instytucje powinny mie¢ mozliwo$¢ zastapienia takiego 12-miesigcz-
znego okresu obserwacji przesunietym okresem 12 miesiecy. W celu zapewnienia poréwnywalnosci praktyk w calej
Unii tego rodzaju przesunigcie powinno ograniczaé si¢ do jednego miesigca. Z tego samego wzgledu instytucje
powinny stosowa¢ takie przesunigte okresy spdjnie w odniesieniu do wszystkich czynnikéw ryzyka tego samego
rodzaju oraz przekazaé swojemu wlasciwemu organowi szczegbtows dokumentacje wyja$niajacg stosowanie tych
przesunigtych okresow.

(3)  Przewiduje sig, ze instytucje moga nie dysponowaé wszystkimi informacjami na temat cen wymaganymi w celu
przeprowadzenia oceny mozliwosci modelowania, jezeli beda opieraly si¢ wylacznie na swojej wlasnej dzialalnosci
handlowej. Dlatego tez przy ocenianiu, czy czynniki ryzyka s3 mozliwe do modelowania, instytucje powinny mie¢
réwniez mozliwo$¢ skorzystania z informacji na temat cen uzyskanych od dostawcoéw bedacych osobami trzecimi,
o ile wspomniane informacje bedg mozliwe do sprawdzenia i o ile tacy dostawcy bedacy osobami trzecimi bedg pod-
legali niezaleznemu audytowi stuzacemu potwierdzeniu wiarygodnosci przekazywanych przez nich informacji na
temat cen.

(4)  Kluczowym etapem oceny stuzacej ustaleniu, czy czynniki ryzyka s3 mozliwe do modelowania, jest ocenienie repre-
zentatywnosci zidentyfikowanych, mozliwych do sprawdzenia cen odnoszacych si¢ do tych czynnikéw ryzyka. Ceng
mozliwa do sprawdzenia powinno si¢ uznaé za reprezentatywng dla danego czynnika ryzyka, jezeli instytucja jest
w stanie ustali¢ warto$¢ tego czynnika ryzyka na podstawie warto$ci mozliwej do sprawdzenia ceny, korzystajac
z powszechnie stosowanych metod ilosciowych. Szereg tych metod wymaga od instytucji dysponowania dodatko-
wymi danymi wejSciowymi, aby mozna bylo ustali¢ na ich podstawie warto$¢ czynnika ryzyka, co dodatkowo
zwigksza zlozono$¢ procesu wykazywania reprezentatywnosci cen mozliwych do sprawdzenia. Z tego wzgledu
wspomniane metody, a takze — w stosownych przypadkach — dodatkowe dane wejsciowe powinny bazowaé na
obiektywnych i nalezycie udokumentowanych informacjach, aby nie dopusci¢ do opierania si¢ przez instytucje na
blednych przestankach. Z uwagi na brak mozliwosci ich sprawdzenia oraz ich niereprezentatywnos¢, zgodnie z mig-
dzynarodowymi standardami uzgodniefi ani wycen zabezpieczenia nie powinno si¢ uznawaé za kwalifikowalne
zrédla cen mozliwych do sprawdzenia.

() DzU.L176727.6.2013,s. 1.
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(5)  Jezeli czynniki ryzyka sg punktami na krzywej, powierzchni lub szescianu, mozliwo$¢ modelowania takich czynni-
kéw ryzyka powinno si¢ oceniaé stosownie do mozliwosci modelowania kazdego koszyka tej krzywej, powierzchni
lub sze$cianu, biorac pod uwage wspdlne ceny czynnikéw ryzyka nalezacych do danego koszyka. Oznacza to, ze
mozliwo$¢ modelowania koszyka nalezy oceniaé poprzez odniesienie do wszystkich mozliwych do sprawdzenia
cen przypisanych do tego koszyka, natomiast mozliwe do sprawdzenia ceny reprezentatywne dla jednego czynnika
ryzyka w koszyku nalezy traktowal jako reprezentatywne dla wszystkich czynnikéw ryzyka nalezacych do tego
samego koszyka. Ponadto instytucje powinny mie¢ mozliwo$¢ wyboru standardowych koszykéw lub — jezeli uznaja,
ze takie rozwigzanie bedzie wlasciwsze dla okreslonej krzywej, powierzchni lub szeScianu — opracowanych przez
siebie alternatywnych koszykow.

(6)  Ponadto kryteria mozliwosci modelowania czynnikéw ryzyka powinny obejmowac przypadki, w ktorych instytucja
korzysta z funkcji parametrycznej do przedstawienia krzywej, powierzchni lub szeScianu i wyznacza parametry tej
funkcji jako czynniki ryzyka w swoim modelu pomiaru ryzyka. W takich przypadkach wspomniane kryteria
powinny okreslaé, w jaki sposob nalezy przeprowadzaé oceng mozliwosci modelowania, biorgc pod uwage specy-
fike tego rodzaju funkcji parametrycznych oraz parametréw funkcji.

(7)  Aby ulatwi¢ wlasciwym organom ocenianie zgodnosci z przepisami niniejszego rozporzadzenia, nalezy doprecyzo-
waé, w jaki sposob instytucje majg spetnia¢ ogélny wymog prowadzenia dokumentacji, o ktérym mowa w art. 325bi
ust. 1 lit. €) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, przy przeprowadzaniu oceny stuzacej ustaleniu, czy dany czynnik
ryzyka jest mozliwy do modelowania.

(8)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowia projekty regulacyjnych standardéw technicznych przedtozone Komi-
sji przez Europejski Urzad Nadzoru Bankowego.

(9)  Europejski Urzad Nadzoru Bankowego przeprowadzit otwarte konsultacje publiczne na temat projektow regulacyj-
nych standardéw technicznych, ktdre stanowia podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonatl analizy potencjal-
nych powigzanych kosztow i korzysci oraz zasiggnat opinii Bankowej Grupy Interesariuszy powolanej na podstawie
art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Kryteria oceny mozliwo$ci modelowania czynnikéw ryzyka, ktére nie nalezg do krzywej, powierzchni ani
sze$cianu

1. Czynniki ryzyka pozydji, o ktérych mowa w art. 325be ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 i ktére nie nalezg do
krzywej, powierzchni ani szecianu, uznaje si¢ za mozliwe do modelowania, jezeli spelniaja one dowolne z ponizszych kry-
teridw:

a) na przestrzeni 12-miesigcznego okresu obserwacji dobiegajacego korfica w poprzednim sprawozdawczym dniu odnie-
sienia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/451 (*), spelnione zos-
taly obydwa ponizsze warunki:

(i) instytucja potwierdzita w odniesieniu do danego czynnika ryzyka istnienie co najmniej 24 cen, ktére sg mozliwe do
sprawdzenia zgodnie z art. 2 niniejszego rozporzadzenia, ktdre zostaly oznaczone odrgbnymi datami obserwacji
i ktdre s3 uznawane za reprezentatywne dla tego czynnika ryzyka zgodnie z art. 3 niniejszego rozporzadzenia;

(i) nie doszto do wystgpienia zadnego okresu 90 dni ani dluzszego, w trakcie ktérego dostepnych bylo mniej niz
cztery ceny mozliwe do sprawdzenia, o ktérych mowa w pkt (i);

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U. L 3312 15.12.2010, s. 12).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/451 z dnia 17 grudnia 2020 r. ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne do
celéw stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do sprawozdan nadzorczych
instytucji oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 680/2014 (Dz.U.L 97 z 19.3.2021, s. 1).
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b) na przestrzeni 12-miesigcznego okresu obserwacji, o ktérym mowa w lit. a), instytucja potwierdzita w odniesieniu do
danego czynnika ryzyka istnienie co najmniej 100 cen, ktére s3 mozliwe do sprawdzenia zgodnie z art. 2 niniejszego
rozporzadzenia, ktére zostaly oznaczone odrebnymi datami obserwacji i ktére s3 uznawane za reprezentatywne dla
tego czynnika ryzyka zgodnie z art. 3 niniejszego rozporzadzenia.

2. Instytucja moze zastapi¢ 12-miesieczny okres, o ktérym mowa w ust. 1, 12-miesiecznym okresem dobiegajacym
korica najwczesniej na miesigc przed poprzednim sprawozdawczym dniem odniesienia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021451 (,przesuniety okres”), jezeli spelnione zostaly wszystkie ponizsze
warunki:

a) instytucja stosuje taki przesuniety okres spojnie w odniesieniu do wszystkich czynnikéw ryzyka tego samego rodzaju co
przedmiotowy czynnik ryzyka;

b) instytucja stosuje taki przesunigty okres spdjnie w miare uplywu czasu;

¢) instytucja udzielita wlasciwemu organowi szczegélowych wyjasnien dotyczacych przyczyn stosowania takiego przesu-
nigtego okresu.

Artykut 2

Ceny mozliwe do sprawdzenia

1. Ceng uznaje si¢ za mozliwg do sprawdzenia, jezeli spetniono dowolny z ponizszych warunkéw:
a) ceng ustalono na podstawie transakgji, ktorej dana instytucja byla strong i ktéra zawarto na warunkach rynkowych;

b) ceng ustalono na podstawie transakcji zawartej na warunkach rynkowych przez osoby trzecie, ktdra spelnia wszystkie
warunki przewidziane w ust. 5;

c) ceng ustalono na podstawie faktycznych kwotowan konkurencyjnych, przedstawianych w dobrej wierze, kurséw kupna
i sprzedazy dokonywanych na warunkach rynkowych przez samg instytucj¢ lub przez osoby trzecie, wartosci, po kté-
rych instytucja lub osoby trzecie zobowigzaly si¢ do zawarcia transakcji zgodnie z obowigzujacym zwyczajem handlo-
wym, a transakgja ta spetnia wszystkie warunki okreslone w ust. 5.

2. Niezaleznie od ust. 1, ceny nie mozna uzna¢ za mozliwg do sprawdzenia, jezeli spelniono dowolny z ponizszych
warunkow:

a) cene ustalono na podstawie transakgji lub kwotowan kurséw kupna i sprzedazy miedzy dwoma podmiotami nalezg-
cymi do tej samej grupy;

b) ceng ustalono na podstawie transakeji lub kwotowan kurséw kupna i sprzedazy przeprowadzanych na znikoma skalg
w pordwnaniu ze zwyczajowa skalg transakcji lub kwotowan odzwierciedlajacg aktualne warunki rynkowe;

¢) ceng ustalono na podstawie kwotowan, w przypadku ktorych réznica pomiedzy cena kupna a ceng sprzedazy odbiega
istotnie od réznicy pomiedzy ceng kupna a ceng sprzedazy odzwierciedlajacg aktualne warunki rynkowe;

d) ceng ustalono na podstawie transakcji, ktorg zawarto wylacznie na potrzeby potwierdzenia dostgpnosci wystarczajacej
liczby cen mozliwych do sprawdzenia spelniajacych kryteria ustanowione w art. 1 niniejszego rozporzadzenia;

e) ceng ustalono na podstawie kwotowan, ktérych dokonano wylgcznie na potrzeby potwierdzenia dostgpnosci wystar-
czajacej liczby cen mozliwych do sprawdzenia spelniajacych kryteria ustanowione w art. 1 niniejszego rozporzadzenia.

3. Data obserwacji ceny mozliwej do sprawdzenia musi odpowiadaé dacie zawarcia transakgji lub dacie dokonania kwo-
towan kurséw kupna i sprzedazy. Daty obserwacji cen mozliwych do sprawdzenia nalezy rejestrowad, stosujac spéjnie te
samg strefe czasowg w odniesieniu do wszystkich zrédel danych.
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4. Na potrzeby niniejszego artykulu dostawca bedacy osoba trzecia oznacza przedsigbiorstwo udostgpniajace dane
dotyczace transakcji lub kwotowan instytucjom do celéw art. 1 niniejszego rozporzadzenia, uwzgledniajac dostawcow
ustug w zakresie udostepniania informacji zgodnie z definicjg zawarta w art. 2 ust. 1 pkt 36a rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 (%) oraz systemy wielostronne zgodnie z definicja zawartg w art. 4 ust. 1 pkt 19
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE (%).

5. Transakcje lub kwotowania kurséw kupna i sprzedazy mozna wykorzysta¢ do celéw, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b)
i c), wylacznie w przypadku spetnienia wszystkich ponizszych warunkow:

a) transakcja lub kwotowania zostaly przetworzone za posrednictwem dostawcy bedacego osobg trzecig lub zgromadzone
przez takiego dostawce;

b) dostawca bedacy osobg trzecig lub instytucja zgodzily si¢ przekazaé wlasciwemu organowi instytucji, na jego zadanie,
dowodéw potwierdzajacych przeprowadzenie transakcji lub dokonanie kwotowan oraz dowodéw potwierdzajacych
ceng uzyskang na podstawie takiej transakji lub takich kwotowan;

c) dostawca bedacy osoba trzecig wskazal instytucji date obserwacji transakgji lub kwotowan oraz przekazat jej minimalny
zbidr informacji na temat transakeji lub kwotowan umozliwiajacy instytucji powiazanie ceny mozliwej do sprawdzenia
z czynnikami ryzyka, dla ktérych cena ustalona na podstawie tej transakeji lub tych kwotowan jest reprezentatywna
zgodnie z art. 3 niniejszego rozporzadzenia;

d) instytucja potwierdzila, ze dostawca bedacy osobg trzecig jest poddawany, przynajmniej raz do roku, niezaleznemu
audytowi przeprowadzanemu przez przedsicbiorstwo bedace strong trzecia w rozumieniu art. 325bi ust. 1 akapit
drugi rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 stuzacemu zweryfikowaniu wiarygodnosci przekazywanych przez niego infor-
macji na temat cen, a takze jego struktury zarzadzania i stosowanych przez niego procedur, oraz ze dysponuje doste-
pem do wynikéw audytu i sprawozdan z audytu i moze przekazad je swojemu wlasciwemu organowi na jego zadanie.

6. Do celow ust. 5 lit. d) niezalezny audyt przeprowadza si¢ w celu ocenienia wszystkich ponizszych elementéw:

a) czy dostawca bedgcy osobg trzecig znajduje si¢ w posiadaniu informacji niezbednych do ustalenia, czy cena jest moz-
liwa do sprawdzenia, oraz do powigzania ceny mozliwej do sprawdzenia z czynnikami ryzyka, dla kt6rych cena ta jest
reprezentatywna zgodnie z art. 3 niniejszego rozporzadzenia;

b) czy dostawca bedacy osobg trzecia jest w stanie wykazaé wiarygodnos¢ informacji, o ktorych mowa w lit. a);

¢) czy dostawca bedgcy osobg trzecig stosuje procedury wewnetrzne oraz dysponuje wystarczajaca liczba pracownikéw
posiadajacych umiejetnosci niezbedne do zarzgdzania informacjami, o ktérych mowa w lit. a);

d) czy — w przypadku gdy dostawca bedacy osoba trzecig nie przekaze instytucji informacji niezbednych do potwierdze-
nia, ze cena jest mozliwa do sprawdzenia — dostawca bedacy osobg trzecia jest zobowigzany umowg do potwierdzenia
mozliwosci sprawdzenia ceny.

7. Jezeli dostawca bedacy osoba trzecia nie przekazal instytucji informacji niezbednych do potwierdzenia, ze cena jest
mozliwa do sprawdzenia, instytucja musi wykaza¢ swojemu wilasciwemu organowi, ze taki dostawca jest zobowigzany
umowg do potwierdzenia mozliwos$ci sprawdzenia ceny.

Artykut 3

Reprezentatywno$¢ cen mozliwych do sprawdzenia dla czynnikéw ryzyka

1. Ceng¢ mozliwg do sprawdzenia uznaje si¢ za reprezentatywng dla czynnika ryzyka w dniu obserwacji, jezeli spelniono
wszystkie ponizsze warunki:

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkow instrumentdw finanso-
wych oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 173 2 12.6.2014, s. 84).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych oraz
zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U.L 173 z 12.6.2014, s. 349).
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a) dany czynnik ryzyka jest Scisle powiazany z ceng mozliwg do sprawdzenia;

b) instytucja przyjela opierajaca si¢ na solidnych zalozeniach metode ustalania wartosci czynnika ryzyka na podstawie
warto$ci ceny mozliwej do sprawdzenia.

Do celow lit. b) wszelkie dane wejsciowe lub czynniki ryzyka inne niz cena mozliwa do sprawdzenia wykorzystywane na
potrzeby wspomnianej metody muszg bazowa¢ na obiektywnych danych.

2. Kazda cena mozliwa do sprawdzenia moze zosta¢ uznana za dostgpna do celéw obserwacji na potrzeby art. 1
w odniesieniu do wszystkich czynnikéw ryzyka, dla ktorych jest ona reprezentatywna zgodnie z ust. 1.

3. Jezeli instytucja korzysta z czynnika systematycznego ryzyka kredytowego lub czynnika ryzyka dotyczacego cen
akgji do ujmowania zmian obejmujacych caly rynek dla okreslonych atrybutéw grupy emitentéw, uwzgledniajac panstwo,
region lub sektor dzialalnosci tych emitentéw, mozliwe do sprawdzenia ceny indekséw lub instrumentéw rynkowych
poszczeg6lnych emitentéw uznaje si¢ za reprezentatywne dla takiego systematycznego czynnika ryzyka wylacznie wow-
czas, gdy charakteryzuja si¢ one takimi samymi atrybutami jak ten czynnik ryzyka systematycznego.

Artykut 4

Kryteria oceny mozliwosci modelowania czynnikéw ryzyka, ktore naleza do krzywej, powierzchni lub sze$cianu

1. Czynniki ryzyka pozycji, o ktérych mowa w art. 325be ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 i ktére naleza do
krzywej, powierzchni lub szescianu, uznaje si¢ za mozliwe do modelowania po podjeciu nastepujacych krokéw w nastepu-

jacym porzadku:

a) dla kazdej krzywej, powierzchni lub szeScianu instytucja okresla odpowiednie koszyki czynnikéw ryzyka zgodnie
z art. 5 niniejszego rozporzadzenia;

b) instytucja ustala mozliwo$¢ modelowania odpowiednich koszykéw, o ktérych mowa w lit. a), zgodnie z ust. 2;

¢) instytucja uznaje za mozliwy do modelowania kazdy czynnik ryzyka nalezacy do koszyka, ktéry zostal uznany za moz-
liwy do modelowania zgodnie z ust. 2.

2. Oceng stuzgca ustaleniu, czy koszyk jest mozliwy do modelowania, przeprowadza si¢ w oparciu o dowolne z poniz-
szych kryteriéw:

a) na przestrzeni 12-miesigcznego okresu obserwacji dobiegajacego kofica w poprzednim sprawozdawczym dniu odnie-
sienia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/451:

(i) instytucja potwierdzita w odniesieniu do tego koszyka istnienie co najmniej 24 cen, ktére sa mozliwe do sprawdze-
nia zgodnie z art. 2 niniejszego rozporzadzenia, ktére zostaly oznaczone odrebnymi datami obserwacji i ktére zos-
taly przypisane do tego koszyka, oraz

(ii) nie doszto do wystgpienia zadnego okresu 90 dni ani dluzszego, w trakcie ktérego dostepnych bylo mniej niz
cztery ceny mozliwe do sprawdzenia, o ktérych mowa w pkt (i);

b) na przestrzeni 12-miesigcznego okresu obserwacji, o ktérym mowa w lit. a), instytucja potwierdzila w odniesieniu do
tego koszyka istnienie co najmniej 100 cen, ktdre s3 mozliwe do sprawdzenia zgodnie z art. 2 niniejszego rozporzadze-
nia, ktére zostaly oznaczone odrebnymi datami obserwacji i ktére przypisano do tego koszyka.

3. Instytucja moze zastgpi¢ 12-miesieczny okres, o ktérym mowa w ust. 2, 12-miesiecznym okresem dobiegajacym
kofica najwczesniej na miesigc przed poprzednim sprawozdawczym dniem odniesienia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021451 (,przesuniety okres”), jezeli spelnione zostaly wszystkie ponizsze
warunki:

a) instytucja stosuje taki przesunigty okres spdjnie w odniesieniu do wszystkich koszykéw nalezacych do krzywej,
powierzchni lub szescianu;

b) instytucja stosuje taki przesuniety okres spjnie w miare upltywu czasu;

¢) instytucja udzielita swojemu wlasciwemu organowi szczegdtowych wyjasnieni dotyczacych stosowanie takiego przesu-
nigtego okresu.
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4. Ceng¢ mozliwa do sprawdzenia przypisuje si¢ do koszyka, do ktérego nalezy czynnik ryzyka, dla ktérego cena ta jest
reprezentatywna zgodnie z art. 3 niniejszego rozporzadzenia.

5. Do celow ust. 4 instytucja moze uzna¢ za czynnik ryzyka dowolny punkt na krzywej, powierzchni lub szescianie
nalezgcych do koszyka, niezaleznie od tego, czy taki punkt jest czynnikiem ryzyka uwzglednionym w jej modelu pomiaru
ryzyka.

Artykut 5

Podejscia zwigzane z przypisywaniem do koszykow czynnikéw ryzyka nalezacych do krzywych, powierzchni
lub szescianéw

1. Dla kazdej krzywej, powierzchni lub sze$cianu, do ktérych nalezy dany czynnik ryzyka, instytucje okreslajg koszyki
nalezgce do takiej krzywej, powierzchni lub szeScianu, korzystajac ze standardowych, wczesniej okreslonych koszykow,
o ktérych mowa w ust. 2, albo z koszykéw okreslonych przez same instytucje, o ile takie koszyki spelniaja wymogi przewi-
dziane w ust. 3.

2. Do celéw ust. 1 za standardowe, wczesniej okreslone koszyki uznaje si¢ nastgpujace koszyki:

a) dziewiec koszykdw, o ktorych mowa w wierszu i tabeli 1 w ust. 3, dla czynnikéw ryzyka o jednym wymiarze terminu
zapadalnosci t wyrazonym w latach, ktére przypisano do nastepujacych szerokich kategorii czynnikéw ryzyka:

(i) .stopa procentowa”, z wyjatkiem czynnikéw ryzyka przypisanych do szerokiej podkategorii czynnikéw ryzyka
»Zmiennos¢”;

(ii) ,kurs walutowy”, z wyjatkiem czynnikéw ryzyka przypisanych do szerokiej podkategorii czynnikéw ryzyka
»Zmiennos¢”;

(ili) ,ceny towardw”, z wyjatkiem czynnikéw ryzyka przypisanych do szerokich podkategorii czynnikéw ryzyka
~zmienno$¢ ceny energii i ceny emisji dwutlenku wegla”, ,zmienno$¢ cen metali szlachetnych i cen metali niezelaz-
nych” oraz ,zmienno$¢ cen pozostalych towaréw”;

b) szes¢ koszykdéw, o ktérych mowa w wierszu ii tabeli 1 w ust. 3, dla kazdego wymiaru terminu zapadalnosci ¢ czynnikéw
ryzyka o wigcej niz jednym wymiarze terminu zapadalno$ci wyrazonym w latach, ktdre przypisano do nastepujacych
szerokich kategorii czynnikéw ryzyka:

(i) .stopa procentowa”, z wyjatkiem czynnikéw ryzyka przypisanych do szerokiej podkategorii czynnikéw ryzyka
»zmiennos¢”;

(ii) ,kurs walutowy”, z wyjatkiem czynnikéw ryzyka przypisanych do szerokiej podkategorii czynnikéw ryzyka
»zmiennos¢”;

(ili) ,ceny towar6w”, z wyjatkiem czynnikéw ryzyka przypisanych do szerokich podkategorii czynnikéw ryzyka
,zmienno$¢ ceny energii i ceny emisji dwutlenku wegla”, ,zmienno$¢ cen metali szlachetnych i cen metali niezelaz-
nych” oraz ,zmienno$¢ cen pozostalych towar6w”;

) pie¢ koszykdow, o ktérych mowa w wierszu iii tabeli 1 w ust. 3, dla kazdego wymiaru terminu zapadalnosci t czynnikéw
ryzyka o co najmniej jednym wymiarze terminu zapadalno$ci wyrazonym w latach, ktdre przypisano do nastepujacych
szerokich kategorii czynnikéw ryzyka:

(i) .spread kredytowy”, z wyjatkiem czynnikéw ryzyka przypisanych do szerokiej podkategorii czynnikéw ryzyka
»zmiennos¢”;

(ii) ,ceny akqji”, z wyjatkiem czynnikéw ryzyka przypisanych do szerokich podkategorii czynnikéw ryzyka ,zmienno$é
(duza kapitalizacja rynkowa)” i ,zmienno$¢ (mala kapitalizacja rynkowa)”;

d) pie¢ koszykow, o ktdrych mowa w wierszu iv tabeli 1 w ust. 3, dla wszystkich czynnikéw ryzyka o co najmniej jednym
wymiarze plynnosci, co wyrazono za pomoca wspotczynnika delta opcji (6);

e) pie¢ koszykow, o ktérych mowa w wierszu iii tabeli 1 w ust. 3, oraz pig¢ koszykéw, o ktérych mowa w wierszu iv tabeli
1 w ust. 3, dla czynnikéw ryzyka, ktére przypisano do nastgpujacych szerokich kategorii czynnikéw ryzyka:

(i) .kurs walutowy” w odniesieniu do czynnikéw ryzyka przypisanych do szerokiej podkategorii czynnikéw ryzyka
»zmiennos¢”;

(ii) ,spread kredytowy” w odniesieniu do czynnikéw ryzyka przypisanych do szerokiej podkategorii czynnik6w ryzyka
»Zmiennos¢”;
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(ili) ,ceny akcji” w odniesieniu do czynnikéw ryzyka przypisanych do szerokich podkategorii czynnikéw ryzyka
,zmienno$¢ (duza kapitalizacja rynkowa)” i ,zmienno$¢ (mata kapitalizacja rynkowa)”;

(iv) ,ceny towardw”, w odniesieniu do czynnikéw ryzyka przypisanych do szerokich podkategorii czynnikéw ryzyka
,zmienno$¢ ceny energii i ceny emisji dwutlenku wegla”, ,zmiennos¢ cen metali szlachetnych i cen metali niezelaz-
nych” oraz ,zmienno$¢ cen pozostalych towaréw”;

f) szes¢ koszykdw, o ktérych mowa w wierszu ii tabeli 1 w ust. 3, pie¢ koszykow, o ktérych mowa w wierszu iii tabeli 1
w ust. 3, oraz pig¢ koszykéw, o ktérych mowa w wierszu iv tabeli 1 w ust. 3, dla czynnikdw ryzyka przypisanych do
szerokiej kategorii czynnikoéw ryzyka ,stopa procentowa” i do szerokiej podkategorii czynnikéw ryzyka ,zmiennos¢”
0 wymiarze terminu zapadalnosci, wymiarze terminu wygasniecia i wymiarze plynnosci.

Do celéw lit. d), w odniesieniu do rynkéw opcji wykorzystujacych inne konwencje niz wspdlczynnik delta opcji na
potrzeby ustalania ptynnosci, instytucje przeksztalcajg koszyki, o ktérych mowa w wierszu iv tabeli 1 w ust. 3, w taki spo-
sob, aby odpowiadaly one konwencjom obowiazujacym na tych rynkach opgji, stosujac techniki ilosciowe bazujace na
wlasnych modelach wyceny instytugji, o ile takie modele wyceny zostaty dobrze udokumentowane i s3 poddawane nieza-
leznemu przegladowi.

3. Do celéw ust. 2 standardowy koszyk moze zosta¢ podzielony na mniejsze koszyki.

Tabela 1
Nr koszyka 1 2 3 4 5 6 7 8 9

i. 0<t< 0,75<t | 1,5<t<4 | 4<t<7 | 7<t<12 | 12<t< 18<t< 25<t< 35<t

0,75 <1,5
ii. O0<t 0,75<t< | 4<t<10 | 10<t< 18<t<

<0,75 4 18 30
iii. 0<t<1,5| 1,5<t< 35<t< | 7,5<¢t< 15<t

3,5 7,5 15

iv. 0<b< | 0,05<6 |03<6<|0,7<6<| 095<6

0,05 <0,3 0.7 0,95 <1

4. Do celéw ust. 1 instytucje moga samodzielnie ustanowi¢ koszyki dla danej krzywej, powierzchni lub szescianu, jezeli
spelniono wszystkie ponizsze warunki:

a) koszyki obejmuja cala krzywa, powierzchnie lub szeScian;
b) koszyki nie pokrywaja sie ze sobg;

¢) kazdy koszyk zawiera dokladnie jeden czynnik ryzyka uwzgledniany w obliczeniach teoretycznych zmian wartosci por-
tfela jednej z jednostek odpowiadajacych za handel instytucji w celu ocenienia zgodnosci z wymogami dotyczacymi
przypisania zyskow i strat ustanowionymi w art. 325bg rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

5. Na potrzeby oceny mozliwosci modelowania czynnikéw ryzyka z szerokiej kategorii czynnikéw ryzyka ,spread kre-
dytowy”, ktére nalezg do okre§lonego koszyka terminu zapadalnosci, instytucja moze przenie$¢ ceny mozliwe do spraw-
dzenia znajdujace si¢ w jednym koszyku do sasiedniego koszyka powiazanego z krdtszymi terminami zapadalnosci
wylacznie w przypadku spelnienia wszystkich ponizszych warunkéw:

a) instytucja nie posiada ekspozycji wobec zadnego czynnika ryzyka nalezacego do koszyka o dluzszych terminach zapa-
dalnosci, a tym samym nie korzysta z zadnych tego rodzaju czynnikéw ryzyka w ramach swojego modelu zarzadzania
ryzykiem;
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b) kazda cen¢ mozliwa do sprawdzenia zalicza si¢ wylacznie do jednego koszyka terminu zapadalnosci;

¢) kazdg ceng mozliwg do sprawdzenia mozna przenie$¢ wylacznie jednokrotnie.

Artykut 6

Kryteria oceny mozliwosci modelowania czynnikéw ryzyka stanowigcych parametry funkcji krzywej lub
powierzchni parametrycznej badz szeScianu parametrycznego

1. Instytugje, ktére korzystaja z co najmniej jednej funkcji parametrycznej do przedstawienia krzywej, powierzchni lub
szeScianu i ktore uwzgledniaja parametry funkeji jako czynniki ryzyka w swoich wewnetrznych modelach pomiaru ryzyka,
oceniajg mozliwo$¢ modelowania tych parametréw funkgji, podejmujac w odniesieniu do kazdej funkgji parametrycznej
nastepujace kroki w nastepujacym porzadku:

a) wspomniane instytucje identyfikuja zbi6r punktéw na krzywej, powierzchni lub sze$cianie, ktére wykorzystano do kali-
bracji funkcji parametrycznej;

b) wspomniane instytucje stosujg podejscie zwiazane z przypisywaniem do koszykéw opisane w art. 5 ust. 2 w taki spo-
sob, jak gdyby czynniki ryzyka w ramach ich modelu pomiaru ryzyka stanowily punkty zidentyfikowane zgodnie
z lit. a);

¢) wspomniane instytucje oceniajg zgodnie z art. 4 ust. 2 i 3 mozliwo$¢ modelowania koszykéw utworzonych w rezultacie
zastosowania podejicia zwigzanego z przypisywaniem do koszykéw opisanego w art. 5 ust. 2 w taki sposéb, jak gdyby
czynniki ryzyka w ramach ich modelu pomiaru ryzyka stanowily punkty zidentyfikowane zgodnie z lit. a).

2. Mozliwo$¢ modelowania parametru funkcji parametrycznej, o ktérej mowa w ust. 1, ocenia si¢ poprzez zidentyfiko-
wanie zbioru punktéw na krzywej, powierzchni lub sze$cianie, ktére wykorzystano do kalibracji tego parametru funkgji.
Jezeli zidentyfikowane punkty nalezg wylacznie do koszykéw uznanych za mozliwe do modelowania w rezultacie oceny
przeprowadzonej zgodnie z ust. 1 lit. ¢), parametr funkgji uznaje si¢ za mozliwy do modelowania.

Artykut 7
Dokumentacja

1. Instytucje dokumentujg w swoich wewnetrznych zasadach polityki wszystkie nastepujace elementy:

a) zestawienie i opis podlegajgcych ocenie mozliwo$ci modelowania czynnikéw ryzyka wykorzystywanych w ich modelu
pomiaru ryzyka;

b) zZrédla mozliwych do sprawdzenia informacji na temat cen wykorzystywanych na potrzeby oceny mozliwosci modelo-
wania czynnik6w ryzyka;

¢) kryteria uznania ceny za mozliwg do sprawdzenia zgodnie z art. 2, z uwzglednieniem informacji na temat sposobu,
w jaki instytucja ocenia, czy skala transakcji lub zatwierdzonego kwotowania nie jest znikoma w rozumieniu art. 2
ust. 2 lit. b) i czy réznica pomiedzy ceng kupna a cena sprzedazy kwotowania jest rozsagdna w rozumieniu art. 2 ust. 2
lit. ¢);

d) przebieg procesu przyporzadkowywania i kryteria stosowane w celu potwierdzenia reprezentatywnosci mozliwych do
sprawdzenia cen dla czynnikéw ryzyka, o ktorej mowa w art. 3, z uwzglednieniem informacji na temat metody ustala-
nia wartoci czynnika ryzyka na podstawie mozliwych do sprawdzenia cen oraz wszelkie dodatkowe dane wejsciowe,
jakie mogg by¢ potencjalnie potrzebne w ramach tej metody;

e¢) wyniki oceny mozliwosci modelowania przeprowadzonej w odniesieniu do krzywych, powierzchni lub szeScianéw
parametrycznych, o ktérej mowa w art. 6;

f) opis sposobu korzystania z podej$¢ zwiazanych z przypisywaniem do koszykéw, o ktérych mowa w art. 5, zawierajacy
réwniez szczegdlowe informacje na temat tego, czy — a jezeli tak, w jaki spos6b — instytucja stosuje przepisy art. 5
ust. 5;

g) uzasadnienie skorzystania z 12-miesiecznego przesunigtego okresu zgodnie z art. 1 ust. 2 lub art. 4 ust. 3.
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2. Wodniesieniu do kazdego czynnika ryzyka instytucje gromadza wyniki swojej oceny mozliwo$ci modelowania, uwz-
gledniajac dokumentacje, o ktérej mowa w ust. 1, przez co najmniej jeden rok. Jezeli chodzi o czynniki ryzyka, w odniesie-
niu do ktérych instytucje nie dysponuja jeszcze wynikami obejmujacymi okres pelnego roku, instytucje prowadza doku-
mentacje stosownych wynikéw w maksymalnym mozliwym zakresie.

Artykut 8
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2022 1.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 20222061
z dnia 24 pazdziernika 2022 r.

zmieniajgce zalgczniki V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do

pozycji dotyczacych Zjednoczonego Krdlestwa i Stanéw Zjednoczonych w wykazach panstw

trzecich, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek drobiu, materialu
biologicznego drobiu oraz §wiezego migsa drobiu i ptakéw lownych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych choréb zwierzgt oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) (1), w szczegblnosci jego art. 230 ust. 1 oraz art. 232 ust. 11 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

()
0

Rozporzadzenie (UE) 2016429 stanowi, ze do Unii mozna wprowadza¢ wylacznie przesytki zwierzat, materiatu
biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzgcego pochodzace z pafistwa trzeciego lub terytorium, lub ich strefy
badZ kompartmentu, wymienionych w wykazie zgodnie z art. 230 ust. 1 tego rozporzadzenia.

W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/692 (%) okreslono wymagania w zakresie zdrowia zwierzat,
ktére musza spelniaé przesylki niektérych gatunkéw i kategorii zwierzat, materiatu biologicznego i produktéw
pochodzenia zwierzgcego z pafistw trzecich lub terytoriéw badz ich stref lub kompartmentéw w przypadku zwie-
rzat akwakultury, aby mogly zostaé wprowadzone do Unii.

W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/404 (*) ustanowiono wykazy paristw trzecich lub terytoriéw
badz ich stref lub kompartmentdw, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii gatunkéw i kategorii zwierzat,
materiatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzgcego objetych zakresem rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/692.

W szczegblnosci w zatgcznikach V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021404 okre§lono wykazy pan-
stw trzecich, terytoriéw lub ich stref, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii odpowiednio przesylek dro-
biu, materiatu biologicznego drobiu oraz §wiezego migsa drobiu i ptakéw townych.

Zjednoczone Krélestwo powiadomito Komisje o wystapieniu 17 ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu
w hrabstwach Norfolk (11), Essex (3), Somerset (1), Lincolnshire (1) w Anglii w Zjednoczonym Krélestwie oraz na
wyspie Lewis (1) w Szkocji w Zjednoczonym Krélestwie, potwierdzonych w okresie od 6 pazdziernika 2022 r. do
12 pazdziernika 2022 r. w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

Ponadto Stany Zjednoczone powiadomily Komisj¢ o wystapieniu 10 ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu
znajdujacych sie w stanach Kolorado (1), Kentucky (1), Michigan (2), Pensylwania (1), Dakota Potudniowa (3) i Utah
(2) w Stanach Zjednoczonych, potwierdzonych w okresie od 5 pazdziernika 2022 r. do 12 pazdziernika 2022 r.
w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

Dz.U.L 84z 31.3.2016, s. 1.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektorych zwierzat, mate-
riatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i postepowania z nimi po ich wprowadzeniu
(Dz.U.L 174 2 3.6.2020, 5. 379).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/404 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw trzecich, terytoriéw lub
ich stref, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzat, materiatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (Dz.U.L 114 z 31.3.2021, 5. 1).
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(7) W zwigzku z wystapieniem tych ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakow organy weterynaryjne Zjednoczonego Kré-
lestwa i Stanéw Zjednoczonych wyznaczyly strefe objeta kontrolg o promieniu 10 km wokét zaktadéw, w ktorych
wystapila choroba, oraz wprowadzily polityke likwidacji stad w celu kontroli wystepowania wysoce zjadliwej grypy
ptakéw i ograniczenia rozprzestrzeniania sig tej choroby.

(8)  Zjednoczone Krélestwo i Stany Zjednoczone przedtozyly Komisji informacje o sytuacji epidemiologicznej na swoim
terytorium oraz o $rodkach wprowadzonych celem zapobiezenia dalszemu rozprzestrzenianiu si¢ wysoce zjadliwej
grypy ptakéw. Informacje te zostaly ocenione przez Komisje. Na podstawie tej oceny i w celu ochrony statusu zdro-
wia zwierzat w Unii nie nalezy dalej zezwala¢ na wprowadzanie do Unii przesylek drobiu, materialu biologicznego
drobiu oraz §wiezego migsa drobiu i ptakéw townych z obszaréw objetych ograniczeniami ustanowionych przez
organy weterynaryjne Zjednoczonego Krélestwa i Stanéw Zjednoczonych w wyniku niedawnego wystgpienia
ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakow.

(9)  Ponadto Zjednoczone Krélestwo przedlozylo zaktualizowane informacje na temat sytuacji epidemiologicznej na
swoim terytorium w odniesieniu do jednego ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw w zakladzie drobiarskim w Bir-
say, Orkady, w Szkocji w Zjednoczonym Krélestwie, co potwierdzono w dniu 6 lipca 2022 1.

(10) Dodatkowo Stany Zjednoczone przedlozyly zaktualizowane informacje na temat sytuacji epidemiologicznej na
swoim terytorium w odniesieniu do 71 ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw w zakladach drobiarskich w stanach
Kolorado (1), Delaware (2), Indiana (1), Iowa (3), Kansas (1), Maryland (3), Michigan (1), Minnesota (31), Missouri
(2), Karolina Pélnocna (9), Dakota Pétnocna (1), Pensylwania (11), Dakota Poludniowa (1) i Wisconsin (4) w Stanach
Zjednoczonych, potwierdzonych w okresie od 22 lutego 2022 r. do 7 czerwca 2022 r.

(11)  Zjednoczone Krélestwo i Stany Zjednoczone przedstawily réwniez informacje na temat $rodkéw wprowadzonych
w celu zapobiezenia dalszemu rozprzestrzenianiu si¢ tej choroby. W szczeg6lnosci w zwigzku z wystapieniem
wspomnianych ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw Zjednoczone Krélestwo i Stany Zjednoczone wprowadzity
polityke likwidacji stad w celu kontroli i ograniczenia rozprzestrzeniania si¢ tej choroby, a takze zakonczyly wyma-
gane dzialania w zakresie czyszczenia i dezynfekcji w nastepstwie wdroZenia na swoich terytoriach polityki likwida-
¢ji stad w zakazonych zakladach drobiarskich.

(12) Komisja ocenila informacje przedtozone przez Zjednoczone Krélestwo i Stany Zjednoczone i stwierdzila, ze ogniska
wysoce zjadliwej grypy ptakéw w zakladach drobiarskich zostaly zlikwidowane i ze nie istnieje juz zadne ryzyko
zwigzane z wprowadzaniem do Unii towaréw drobiowych ze stref Zjednoczonego Krdlestwa i Stanéw Zjednoczo-
nych, z ktérych wprowadzanie towaréw drobiowych do Unii zostalo zawieszone ze wzgledu na te ogniska.

(13) Nalezy zatem zmieni¢ zatgczniki V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021404, aby uwzgledni¢ obecng
sytuacje epidemiologiczna w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakéw w Zjednoczonym Krdlestwie i Stanach
Zjednoczonych.

(14) Biorac pod uwage obecna sytuacje epidemiologiczna w Zjednoczonym Krdlestwie i Stanach Zjednoczonych w odnie-
sieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakéw i powazne ryzyko wprowadzenia tej choroby do Unii, zmiany, ktére maja
zosta¢ wprowadzone niniejszym rozporzadzeniem w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021404, powinny staé
si¢ skuteczne w trybie pilnym.

(15) Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/1961 (*) zmieniono czg$¢ 2 zalgcznika V do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/404, dodajac wiersz GB-2.156 okreslajacy jedna dotknieta strefe w pozycji dotyczacej
Zjednoczonego Krolestwa w tym zalaczniku V. Po wykryciu jednego bledu nalezy odpowiednio sprostowaé wiersz
GB-2.156. Sprostowanie to powinno mie¢ zastosowanie od daty rozpoczecia stosowania rozporzadzenia wykona-
wezego (UE) 2022/1961.

(16)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/1961 z dnia 17 pazdziernika 2022 r. zmieniajgce zalaczniki V i XIV do rozporzadze-
nia wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do pozycji dotyczacych Kanady, Zjednoczonego Krélestwa i Stanéw Zjednoczonych
w wykazach pafistw trzecich, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek drobiu, materiatu biologicznego drobiu oraz
$wiezego migsa drobiu i ptakéw townych (Dz.U. L 270 z 18.10.2022, s. 16).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/404
W zalgcznikach V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem
do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 2

Sprostowanie rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404

W zalgczniku V w czgsci 2 w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa wiersz dotyczacy strefy GB-2.156 otrzymuje

brzmienie:
Near Selby, Selby, North Yorkshire, England, GB
»Zjednoczone GB-2.156
Krélestwo il The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on
WGS84 dec, coordinates N53.85 and W0.98.”

Artykut 3
Wejscie w Zycie i rozpoczgcie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Art. 2 stosuje si¢ jednak od dnia 19 pazdziernika 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 pazdziernika 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN



ZAELACZNIK

W zalgcznikach Vi XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) w zalgczniku V wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) wczesci 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa wiersze dotyczace strefy GB-2.127 otrzymujg brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 6.7.2022 9.10.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 6.7.2022 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 6.7.2022 9.10.2022
bezgrzebieniowe
GB Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 6.7.2022 9.10.2022
Zjedlioczone GB-2.127 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 6.7.2022 | 9.10.2022
Krélestwo
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 6.7.2022 9.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 6.7.2022 9.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 6.7.2022 9.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 6.7.2022 9.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 6.7.2022 9.10.2022”
bezgrzebieniowe
(i) w pozydji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa po wierszach dotyczacych strefy GB-2.164 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od GB-2.165 do GB-2.181 w brzmieniu:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 6.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 6.10.2022
bezgrzebieniowe
.GB , L . .
Zjednoczone GB-2.165 Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 6.10.2022
Krolestwo ' bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 6.10.2022
Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 6.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 6.10.2022
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Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 6.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 6.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 6.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 6.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 7.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.10.2022
GB-2.166 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 7.10.2022
Jaja wylggowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 7.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 6.10.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 6.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 6.10.2022
bezgrzebieniowe
GB-2.167 . - :
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 6.10.2022
Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 6.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 6.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 6.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 6.10.2022
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Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 6.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 6.10.2022
bezgrzebieniowe

Drob hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 7.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.10.2022

GB-2.168 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 8.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 8.10.2022
bezgrzebieniowe

Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 8.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 8.10.2022

GB-2.169 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 8.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 8.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 8.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 8.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 8.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 8.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 7.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.10.2022
GB-2.170 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 7.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 7.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 9.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 9.10.2022
GB-2.171 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 9.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 9.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 9.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 9.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 9.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 11.10.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
GB-2.172
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 11.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 11.10.2022

Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 11.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 11.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 11.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 11.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 11.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 10.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 10.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 10.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 10.10.2022

GB-2.173 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 10.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 10.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 10.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 10.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 10.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 10.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 10.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 10.10.2022
GB-2.174 bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 10.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 10.10.2022
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Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 10.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 10.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 10.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 10.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 10.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 10.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 11.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 11.10.2022

GB-2.175 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 11.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 11.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 11.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 11.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 11.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 11.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe

GB-2.176 Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 11.10.2022

Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 11.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 11.10.2022
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Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 11.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 11.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 11.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 11.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 11.10.2022
GB-2.177 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 11.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 11.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 11.10.2022
Jaja wylggowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 11.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 11.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 11.10.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe
GB-2.178 . - :
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 11.10.2022
Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 11.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 11.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 11.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 11.10.2022
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Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 11.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 12.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 12.10.2022
bezgrzebieniowe

Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 12.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.10.2022

GB-2.179 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 12.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 12.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 12.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 12.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 12.10.2022
bezgrzebieniowe

Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 12.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.10.2022

GB-2.180 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 12.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 12.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 12.10.2022

bezgrzebieniowe
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(iii)

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 12.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 12.10.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 12.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.10.2022
GB-2.181 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 12.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 12.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 12.10.2022”
bezgrzebieniowe
w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.8 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 22.2.2022 | 17.10.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 22.2.2022 | 17.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 22.2.2022 | 17.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 22.2.2022 | 17.10.2022
Stany US-2.8 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 22.2.2022 | 17.10.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 22.2.2022 | 17.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 22.2.2022 | 17.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 22.2.2022 | 17.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 22.2.2022 | 17.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 22.2.2022 | 17.10.2022”

bezgrzebieniowe
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(iv) w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.13 i US-2.14 otrzymujg brzmienie:

»US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 4.3.2022 22.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 4.3.2022 22.9.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 4.3.2022 22.9.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 4.3.2022 22.9.2022
US-2.13 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 432022 | 22.9.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 4.3.2022 22.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 4.3.2022 22.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 4.3.2022 22.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 4.3.2022 22.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 4.3.2022 22.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 4.3.2022 | 20.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 4.3.2022 | 20.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 4.3.2022 | 20.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 4.3.2022 | 20.10.2022
US-2.14 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 4.3.2022 | 20.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 4.3.2022 | 20.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 4.3.2022 | 20.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 4.3.2022 | 20.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 432022 | 20.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 4.3.2022 | 20.10.2022”

bezgrzebieniowe
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v) w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.17 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 8.3.2022 | 17.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 8.3.2022 | 17.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 8.3.2022 | 17.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 8.3.2022 | 17.10.2022
dStanY Us-2.17 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 8.3.2022 | 17.10.2022
Zjednoczone
) Piskleta jednodniowe ptakoéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 8.3.2022 | 17.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 8.3.2022 | 17.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 8.3.2022 | 17.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 8.3.2022 | 17.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 8.3.2022 | 17.10.2022”
bezgrzebieniowe
(vi) w pozydji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.21 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 10.3.2022 | 17.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 10.3.2022 | 17.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 10.3.2022 | 17.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 10.3.2022 | 17.10.2022
dStanY US-2.21 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 10.3.2022 | 17.10.2022
Zjednoczone
J Piskleta jednodniowe ptakoéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 10.3.2022 | 17.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 10.3.2022 | 17.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 10.3.2022 | 17.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 10.3.2022 | 17.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 10.3.2022 | 17.10.2022”
bezgrzebieniowe
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(vii) w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.29 otrzymuja brzmienie:

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 18.3.2022 | 17.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 18.3.2022 | 17.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 18.3.2022 | 17.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.3.2022 | 17.10.2022
Stany US-2.29 Pisklgta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.3.2022 | 17.10.2022
d ¢ta) p g
Zjednoczone
) Piskleta jednodniowe ptakoéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.3.2022 | 17.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 18.3.2022 | 17.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.3.2022 | 17.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 18.3.2022 | 17.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 18.3.2022 | 17.10.2022”
bezgrzebieniowe
(viii) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.57 otrzymujg brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 29.3.2022 | 21.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 29.3.2022 | 21.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 29.3.2022 | 21.9.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 29.3.2022 | 21.9.2022
dStanY US-2.57 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 29.3.2022 | 21.9.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakdéw bezgrzebieniowyc DOR N, P1 3. 9.
J kleta jednod ptakéw bezgrzebieniowych 0 29.3.2022 | 21.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 29.3.2022 | 21.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 29.3.2022 | 21.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 29.3.2022 | 21.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 29.3.2022 | 21.9.2022”
bezgrzebieniowe
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(ix) w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.60 otrzymujg brzmienie:

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 29.3.2022 | 10.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 29.3.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 29.3.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 29.3.2022 | 10.10.2022
Stany US-2.60 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 29.3.2022 | 10.10.2022
d ¢ta) p g
Zjednoczone
) Piskleta jednodniowe ptakoéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 29.3.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 29.3.2022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 29.3.2022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 29.3.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 29.3.2022 | 10.10.2022”
bezgrzebieniowe
(x) w pozydji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.62 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 29.3.2022 | 9.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 29.3.2022 | 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 29.3.2022 | 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 29.3.2022 | 9.10.2022
Stany US-2.62 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 29.3.2022 | 9.10.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 29.3.2022 | 9.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 29.3.2022 | 9.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 29.3.2022 | 9.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 29.3.2022 | 9.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 29.3.2022 | 9.10.2022”
bezgrzebieniowe
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(xi)

(xii)

w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.65 otrzymujg brzmienie:

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022
Stany US-2.65 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022”
bezgrzebieniowe
w pozycdji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref od US-2.76 do US-2.78 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 2.42022 | 10.10.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
Stany US-2.76 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 2.42022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 2.42022 | 10.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 2.42022 | 10.10.2022
Us-2.77 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 242022 | 10.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU-LT20 N, P1 2.4.2022 10.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 2.42022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 2.42022 | 10.10.2022
US-2.78 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 242022 | 10.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 2.42022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 2.42022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022”

bezgrzebieniowe
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(xiii) w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.82 otrzymujg brzmienie:

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 3.4.2022 24.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 3.4.2022 24.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 3.4.2022 24.9.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 3.4.2022 24.9.2022
Us g p )
Stany US-2.82 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 3.4.2022 24.9.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 3.4.2022 24.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 3.4.2022 24.9.2022
Jaja wylggowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 3.4.2022 24.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 3.4.2022 24.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 3.4.2022 24.9.2022”
bezgrzebieniowe
(xiv) w pozycji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.84 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 3.4.2022 18.9.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 3.4.2022 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp N, P1 3.4.2022 18.9.2022
bezgrzebieniowe
us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 3.4.2022 18.9.2022
Stany US-2.84 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 3.4.2022 18.9.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 3.4.2022 18.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 3.4.2022 18.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 3.4.2022 18.9.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 3.4.2022 18.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 3.4.2022 18.9.2022”
bezgrzebieniowe
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(xv)

w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref od US-2.88 do US-2.90 otrzymujg brzmienie:

,US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 442022 | 27.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 442022 | 27.10.2022
bezgrzebieniowe

Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 4.4.2022 | 27.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 4.4.2022 | 27.10.2022

US-2.88 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 4.42022 | 27.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 4.42022 | 27.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 4.4.2022 | 27.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 4.4.2022 | 27.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 442022 | 27.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 442022 | 27.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 442022 | 22.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 4.4.2022 | 22.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 4.4.2022 | 22.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 4.4.2022 | 22.10.2022

US-2.89 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 442022 | 22.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 4.42022 | 22.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 4.4.2022 | 22.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 442022 | 22.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 442022 | 22.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 442022 | 22.10.2022

bezgrzebieniowe
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(xvi)

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 4.4.2022 9.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 4.4.2022 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 4.4.2022 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 4.4.2022 9.10.2022
US-2.90 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 442022 | 9.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 4.4.2022 9.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 4.4.2022 9.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 4.4.2022 9.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 4.4.2022 9.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 4.4.2022 9.10.2022”
bezgrzebieniowe
w pozycji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.93 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 5.4.2022 24.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 5.4.2022 24.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 5.4.2022 24.9.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Stany US-2.93 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 5.42022 | 24.9.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 5.4.2022 24.9.2022”

bezgrzebieniowe
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(xvi)  w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.96 1 US-2.97 otrzymujg brzmienie:

»US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 5.4.2022 9.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 5.4.2022 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 5.4.2022 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 5.4.2022 9.10.2022
US-2.96 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 542022 | 9.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 5.4.2022 9.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 5.4.2022 9.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 5.4.2022 9.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 5.4.2022 9.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 5.4.2022 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 5.4.2022 9.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 5.4.2022 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 5.4.2022 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 5.4.2022 9.10.2022
US-2.97 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 542022 | 9.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 5.4.2022 9.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 5.4.2022 9.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 5.4.2022 9.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 5.4.2022 9.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 5.4.2022 9.10.2022”

bezgrzebieniowe
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(xviii)

(xix)

w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.101 otrzymujg brzmienie:

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 5.4.2022 | 10.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 5.4.2022 | 10.10.2022

bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 5.4.2022 | 10.10.2022

bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 5.4.2022 | 10.10.2022
Stany US-2.101 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 5.42022 | 10.10.2022

Zjednoczone

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 5.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 5.4.2022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 5.4.2022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 5.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 5.4.2022 |10.10.2022”

bezgrzebieniowe

w pozydji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.106 i US-2.107 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022

bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022

bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
Stany US-2.106 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022

Zjednoczone

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022

bezgrzebieniowe
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(xx)

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
US-2.107 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022”
bezgrzebieniowe
w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.112 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 7.4.2022 | 13.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 7.4.2022 | 13.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 7.42022 | 13.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.42022 | 13.10.2022
Stany US-2.112 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.4.2022 | 13.10.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.4.2022 | 13.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 7.42022 | 13.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.42022 | 13.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 7.4.2022 | 13.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 7.42022 |13.10.2022”

bezgrzebieniowe
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w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.114 1 US-2.115 otrzymujg brzmienie:

»US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 7.42022 | 19.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 7.42022 | 19.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 7.42022 | 19.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.42022 | 19.10.2022

US-2.114 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 742022 | 19.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.4.2022 | 19.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 7.42022 | 19.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.42022 | 19.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 7.42022 | 19.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 7.4.2022 | 19.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 8.4.2022 8.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 8.4.2022 8.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 8.4.2022 8.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 8.4.2022 8.10.2022

US-2.115 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 8.4.2022 | 8.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 8.4.2022 8.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 8.4.2022 8.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 8.4.2022 8.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 8.4.2022 8.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 8.4.2022 8.10.2022”

bezgrzebieniowe
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(xxil)  w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.119 otrzymujg brzmienie:

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 5.4.2022 24.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 5.4.2022 24.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp N, P1 5.4.2022 24.9.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 5.4.2022 24.9.2022
dStanY US-2.119 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Zjednoczone
) Piskleta jednodniowe ptakoéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 5.4.2022 24.9.2022”
bezgrzebieniowe
xxiii) W pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.126 otrzymujg brzmienie:
pozyq yezace) ) Y yezq ymuja
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 9.4.2022 29.8.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 9.4.2022 29.8.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 9.4.2022 29.8.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 9.4.2022 29.8.2022
Stany US-2.126 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 9.4.2022 | 29.8.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 9.4.2022 29.8.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 9.4.2022 29.8.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 9.4.2022 29.8.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 9.4.2022 29.8.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 9.4.2022 29.8.2022”

bezgrzebieniowe
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w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.128 i US-2.129 otrzymuja brzmienie:

»US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 12.42022 | 18.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 12.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 12.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.4.2022 | 18.9.2022
US-2.128 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.4.2022 | 18.9.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.4.2022 | 18.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 12.4.2022 | 18.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.4.2022 | 18.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 12.4.2022 | 18.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 12.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 12.4.2022 | 16.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 12.4.2022 | 16.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 12.4.2022 | 16.9.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.4.2022 | 16.9.2022
US-2.129 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.4.2022 | 16.9.2022
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.4.2022 | 16.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 12.4.2022 | 16.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.4.2022 | 16.9.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 12.4.2022 | 16.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 12.4.2022 | 16.9.2022”

bezgrzebieniowe
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w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.131 1 US-2.132 otrzymujg brzmienie:

»US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 12.4.2022 | 12.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 12.4.2022 | 12.10.2022
bezgrzebieniowe

Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 12.4.2022 | 12.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.4.2022 | 12.10.2022

US-2.131 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.4.2022 | 12.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.4.2022 | 12.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 12.4.2022 | 12.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.4.2022 | 12.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 12.4.2022 | 12.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 12.4.2022 | 12.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 12.4.2022 | 26.9.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 12.4.2022 | 26.9.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 12.4.2022 | 26.9.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.4.2022 | 26.9.2022

US-2.132 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.4.2022 | 26.9.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.4.2022 | 26.9.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 12.4.2022 | 26.9.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.4.2022 | 26.9.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 12.4.2022 | 26.9.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 12.4.2022 | 26.9.2022”

bezgrzebieniowe
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w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.134 1 US-2.135 otrzymujg brzmienie:

»US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 12.4.2022 | 10.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 12.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe

Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 12.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.4.2022 | 10.10.2022

US-2.134 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.4.2022 | 10.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.4.2022 | 10.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 12.4.2022 | 10.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.4.2022 | 10.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 12.4.2022 | 10.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 12.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 12.4.2022 | 22.9.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 12.4.2022 | 22.9.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 12.4.2022 | 22.9.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.4.2022 | 22.9.2022

US-2.135 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.4.2022 | 22.9.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.4.2022 | 22.9.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 12.4.2022 | 22.9.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.4.2022 | 22.9.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 12.4.2022 | 22.9.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 12.4.2022 | 22.9.2022”

bezgrzebieniowe
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(xxvii)  w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.138 otrzymuja brzmienie:

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 13.42022 | 29.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 13.4.2022 | 29.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp N, P1 13.4.2022 | 29.9.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 13.4.2022 | 29.9.2022
dStanY US-2.138 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 13.4.2022 | 29.9.2022
Zjednoczone
) Piskleta jednodniowe ptakoéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 13.4.2022 | 29.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 13.4.2022 | 29.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 13.4.2022 | 29.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 13.4.2022 | 29.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 13.4.2022 | 29.9.2022”
bezgrzebieniowe
(xxviii) W pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczgce strefy US-2.144 otrzymujg brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 13.4.2022 | 8.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 13.4.2022 | 8.10.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 13.4.2022 | 8.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 13.4.2022 | 8.10.2022
Stany US-2.144 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 13.4.2022 | 8.10.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 13.4.2022 | 8.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 13.4.2022 | 8.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 13.4.2022 | 8.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 13.4.2022 | 8.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 13.4.2022 | 8.10.2022”

bezgrzebieniowe
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w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.151 i US-2.152 otrzymuja brzmienie:

»US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
US-2.151 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
US-2.152 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022”

bezgrzebieniowe
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(oxx)

w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref od US-2.154 do US-2.157 otrzymuja brzmienie:

,US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

US-2.154 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

US-2.155 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
US-2.156 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 19.4.2022 | 11.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 19.4.2022 | 11.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 19.4.2022 | 11.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 19.4.2022 | 11.10.2022
US-2.157 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 19.4.2022 | 11.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 19.4.2022 | 11.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 19.4.2022 | 11.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 19.4.2022 | 11.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 19.4.2022 | 11.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 19.4.2022 | 11.10.2022”

bezgrzebieniowe
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(i)

(xxxii)

w pozycji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.159 otrzymujg brzmienie:

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 19.4.2022 | 22.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 19.4.2022 | 22.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 19.4.2022 | 22.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 19.4.2022 | 22.10.2022
Stany US-2.159 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 19.4.2022 | 22.10.2022
¢ta ) P g
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 19.4.2022 | 22.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 19.4.2022 | 22.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 19.4.2022 | 22.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 19.4.2022 | 22.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 19.4.2022 | 22.10.2022”
bezgrzebieniowe
w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.164 1 US-2.165 otrzymujg brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
Stany US-2.164 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022

bezgrzebieniowe
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(xxxiii)

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
US-2.165 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022”
bezgrzebieniowe
w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.168 i US-2.169 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 20.4.2022 | 30.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 20.4.2022 | 30.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 20.4.2022 | 30.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 20.4.2022 | 30.10.2022
Stany US-2.168 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 20.4.2022 | 30.10.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 20.4.2022 | 30.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 20.4.2022 | 30.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 20.4.2022 | 30.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 20.4.2022 | 30.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 20.4.2022 | 30.10.2022
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(xxxiv)

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 21.4.2022 | 7.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 21.4.2022 | 7.10.2022

bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 21.4.2022 | 7.10.2022

bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 21.42022 | 7.10.2022
US-2.169 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 21.4.2022 | 7.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 21.4.2022 | 7.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 21.4.2022 | 7.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 21.4.2022 | 7.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 21.4.2022 | 7.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 21.4.2022 | 7.10.2022”

bezgrzebieniowe

w pozycji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref od US-2.171 do US-2.173 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 21.4.2022 | 16.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 21.4.2022 | 16.9.2022

bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 21.4.2022 | 16.9.2022

bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 21.4.2022 | 16.9.2022
Stany US-2.171 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 21.4.2022 | 16.9.2022

Zjednoczone

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 21.42022 | 16.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 21.4.2022 | 16.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 21.4.2022 | 16.9.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 21.42022 | 16.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 21.4.2022 | 16.9.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 21.4.2022 | 19.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 21.4.2022 | 19.9.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 21.4.2022 | 19.9.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 21.42022 | 19.9.2022
US-2.172 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 21.4.2022 | 19.9.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 21.42022 | 19.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 21.4.2022 | 19.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 21.4.2022 | 19.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 21.4.2022 | 19.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 21.4.2022 | 19.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 21.4.2022 | 10.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 21.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 21.4.2022 | 10.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 21.4.2022 | 10.10.2022
US-2.173 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 21.4.2022 | 10.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 21.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 21.4.2022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 21.4.2022 | 10.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 21.4.2022 | 10.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 21.4.2022 |10.10.2022”

bezgrzebieniowe
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w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.175 i US-2.176 otrzymuja brzmienie:

»US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 2242022 | 21.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 2242022 | 21.9.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 22.4.2022 | 21.9.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 2242022 | 21.9.2022
US-2.175 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 2242022 | 21.9.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 22.42022 | 21.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 22.4.2022 | 21.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 22.4.2022 | 21.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 2242022 | 21.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 22.4.2022 | 21.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 22.4.2022 | 23.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 2242022 | 23.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 2242022 | 23.9.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 22.4.2022 | 23.9.2022
US-2.176 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 2242022 | 23.9.2022
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 22.42022 | 23.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 22.4.2022 | 23.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 22.4.2022 | 23.9.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 22.42022 | 23.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 22.4.2022 | 23.9.2022”

bezgrzebieniowe
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(xxxvi) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.184 otrzymuja brzmienie:

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 27.4.2022 | 29.8.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 27.4.2022 | 29.8.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp N, P1 27.4.2022 | 29.8.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 27.4.2022 | 29.8.2022
dStanY US-2.184 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 27.4.2022 | 29.8.2022
Zjednoczone
) Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 27.4.2022 | 29.8.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 27.4.2022 | 29.8.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 27.4.2022 | 29.8.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 27.4.2022 | 29.8.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 27.4.2022 | 29.8.2022”
bezgrzebieniowe
(xxxvil) W pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczgce strefy US-2.186 otrzymujg brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 29.4.2022 | 18.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 29.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 29.4.2022 | 18.9.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 29.4.2022 | 18.9.2022
Stany US-2.186 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 29.4.2022 | 18.9.2022
¢ta) p g
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 29.4.2022 | 18.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 29.4.2022 | 18.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 29.4.2022 | 18.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 29.4.2022 | 18.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 29.4.2022 | 18.9.2022”

bezgrzebieniowe

¢cocorac

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

L01/94T 1



(xxxvili) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref od US-2.191 do US-2.193 otrzymuja brzmienie:

,US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 3.5.2022 28.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 3.5.2022 28.9.2022
bezgrzebieniowe

Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 3.5.2022 28.9.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 3.5.2022 28.9.2022

US-2.191 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 3.5.2022 | 28.9.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 3.5.2022 28.9.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 3.5.2022 28.9.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 3.5.2022 28.9.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 3.5.2022 28.9.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 3.5.2022 28.9.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 3.5.2022 29.9.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 3.5.2022 29.9.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 3.5.2022 29.9.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 3.5.2022 29.9.2022

US-2.192 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 3.5.2022 | 29.9.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 3.5.2022 29.9.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 3.5.2022 29.9.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 3.5.2022 29.9.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 3.5.2022 29.9.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 3.5.2022 29.9.2022

bezgrzebieniowe
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(xxxix)

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 3.5.2022 29.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 3.5.2022 29.9.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 3.5.2022 29.9.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 3.5.2022 29.9.2022
US-2.193 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 3.5.2022 | 29.9.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 3.5.2022 29.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 3.5.2022 29.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 3.5.2022 29.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 3.5.2022 29.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 3.5.2022 29.9.2022”
bezgrzebieniowe
w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.195 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 3.5.2022 7.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 3.5.2022 7.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 3.5.2022 7.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 3.5.2022 7.10.2022
Stany US-2.195 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 3.5.2022 | 7.10.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 3.5.2022 7.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 3.5.2022 7.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 3.5.2022 7.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 3.5.2022 7.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 3.5.2022 7.10.2022”

bezgrzebieniowe
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(x1i)

w pozycji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.199 otrzymujg brzmienie:

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 7.5.2022 25.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 7.5.2022 25.9.2022

bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 7.5.2022 25.9.2022

bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.5.2022 25.9.2022
Stany US-2.199 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.5.2022 | 25.9.2022

Zjednoczone

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.5.2022 25.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 7.5.2022 25.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.5.2022 25.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 7.5.2022 25.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 7.5.2022 25.9.2022”

bezgrzebieniowe

w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.202 i US-2.203 otrzymujg brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022

bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022

bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
Stany US-2.202 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 10.5.2022 29.9.2022

Zjednoczone

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022

bezgrzebieniowe
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(xlii)

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
US-2.203 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022”
bezgrzebieniowe
w pozycji dotyczgcej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.206 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 10.5.2022 | 6.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 10.5.2022 | 6.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 10.5.2022 | 6.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 10.5.2022 | 6.10.2022
Stany US-2.206 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 10.5.2022 | 6.10.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 10.5.2022 | 6.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 10.5.2022 | 6.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 10.5.2022 | 6.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 10.5.2022 | 6.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 10.5.2022 | 6.10.2022”

bezgrzebieniowe
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w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.208 i US-2.209 otrzymuja brzmienie:

»US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 13.5.2022 | 22.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 13.5.2022 | 22.9.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 13.5.2022 | 22.9.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 13.5.2022 | 22.9.2022
US-2.208 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 13.5.2022 | 22.9.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 13.5.2022 | 22.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 13.5.2022 | 22.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 13.5.2022 | 22.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 13.5.2022 | 22.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 13.5.2022 | 22.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 14.5.2022 | 11.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 14.5.2022 | 11.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 14.5.2022 | 11.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 14.5.2022 | 11.10.2022
US-2.209 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 14.5.2022 | 11.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 14.5.2022 | 11.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 14.5.2022 | 11.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 14.5.2022 | 11.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 14.5.2022 | 11.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 14.5.2022 | 11.10.2022”

bezgrzebieniowe
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(xliv)

(xlv)

w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.215 otrzymujg brzmienie:

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 17.5.2022 | 8.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 17.5.2022 | 8.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 17.5.2022 | 8.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 17.5.2022 | 8.10.2022
Stany US-2.215 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 17.5.2022 | 8.10.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 17.5.2022 | 8.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 17.5.2022 | 8.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 17.5.2022 | 8.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 17.5.2022 | 8.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 17.5.2022 | 8.10.2022”
bezgrzebieniowe
w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.218 i US-2.219 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 18.5.2022 | 30.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 18.5.2022 | 30.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 18.5.2022 | 30.10.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.5.2022 | 30.10.2022
Stany US-2.218 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.5.2022 | 30.10.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.5.2022 | 30.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 18.5.2022 | 30.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.5.2022 | 30.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 18.5.2022 | 30.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 18.5.2022 | 30.10.2022

bezgrzebieniowe
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(xlvi)

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 18.5.2022 | 29.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 18.5.2022 | 29.9.2022

bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 18.5.2022 | 29.9.2022

bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.5.2022 | 29.9.2022
US-2.219 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.5.2022 | 29.9.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.5.2022 | 29.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 18.5.2022 | 29.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.5.2022 | 29.9.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 18.5.2022 | 29.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 18.5.2022 | 29.9.2022”

bezgrzebieniowe

w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.223 i US-2.224 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 23.5.2022 | 2.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 23.5.2022 | 2.10.2022

bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 23.5.2022 | 2.10.2022

bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 23.5.2022 | 2.10.2022
Stany US-2.223 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 23.5.2022 | 2.10.2022

Zjednoczone

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 23.5.2022 | 2.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 23.5.2022 | 2.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 23.5.2022 | 2.10.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 23.5.2022 | 2.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 23.5.2022 | 2.10.2022
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(xlvii)

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 2.6.2022 8.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 2.6.2022 8.10.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 2.6.2022 8.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 2.6.2022 8.10.2022
US-2.224 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 2.6.2022 | 8.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 2.6.2022 8.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 2.6.2022 8.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 2.6.2022 8.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 2.6.2022 8.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 2.6.2022 8.10.2022”
bezgrzebieniowe
w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.227 otrzymujg brzmienie:
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 7.6.2022 23.9.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 7.6.2022 23.9.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 7.6.2022 23.9.2022
bezgrzebieniowe
Us Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.6.2022 23.9.2022
Stany US-2.227 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.6.2022 | 23.9.2022
Zjednoczone
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.6.2022 23.9.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 7.6.2022 23.9.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.6.2022 23.9.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 7.6.2022 23.9.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 7.6.2022 23.9.2022”

bezgrzebieniowe
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(xlviii)

w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych po wierszach dotyczacych strefy US-2.295 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od US-2.296 do US-2.305 w brzmieniu:

,US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 5.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 5.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 5.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 5.10.2022

US-2.296 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 5.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 5.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 5.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 5.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 5.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 5.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N, P1 6.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 6.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 6.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 6.10.2022

US-2.297 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 6.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 6.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 6.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 6.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 6.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 6.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 6.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 6.10.2022
bezgrzebieniowe

Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 6.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 6.10.2022

US-2.298 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 6.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 6.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 6.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 6.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 6.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 6.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 7.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.10.2022

US-2.299 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 7.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 7.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.10.2022

US-2.300 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 7.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 7.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.10.2022

US-2.301 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 7.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 11.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe

Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 11.10.2022

US-2.302 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 11.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 11.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 11.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 11.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 11.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 11.10.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe

Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 11.10.2022

US-2.303 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 11.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 11.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 11.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 11.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 11.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 11.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 11.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 11.10.2022
US-2.304 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 11.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 11.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 11.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 11.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 11.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 11.10.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, P1 12.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 12.10.2022
bezgrzebieniowe
Dré6b przeznaczony do uboju inny niz ptaki SP N, P1 12.10.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.10.2022
US-2.305 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe |  POU-LT20 N, P1 12.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.10.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 12.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 12.10.2022”

bezgrzebieniowe
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b) wczgsci 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) w pozydji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa po opisie strefy GB-2.164 dodaje si¢ opisy stref od GB-2.165 do GB-2.181 w brzmieniu:

»Zjednoczone
Krélestwo

Near Mundford, Breckland, Norfolk, England, GB.

GB-2.165 The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.56 and E0.63.
CB2. 166 Near Kelvedon, Braintree, Essex, England, GB.

The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N51.89 and E0.69.
CB167 Near Attleborough, Breckland, Norfolk, England, GB.

The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.55 and E0.97.
CB168 Near Frome, Mendip, Somerset, England, GB.

The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N51.27 and W2.29.
CB.2.169 Near Heybridge, Maldon, Essex, England, GB.

The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N51.71 and E0.73.
CB2.170 Near Witham, Braintree, Essex, England, GB.

The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N51.79 and E0.61.
CB171 Near Attleborough, Breckland, Norfolk, England, GB.

The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.55 and E0.97.
CB2172 Near Mundford, Breckland, Norfolk, England, GB.

The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.53 and E0.66.
CBA173 Near Attleborough, Breckland, Norfolk, England, GB.

The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.51 and E0.87.
CB174 Near Holt, North Norfolk, Norfolk, England, GB.

The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.85 and E1.07.
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Near Watlington, King’s Lynn and West Norfolk, Norfolk, England, GB.

B-2175 The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.70 and E0.43.
Near Dereham, Breckland, Norfolk, England, GB.
B-2.176 The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.68 and E1.02.
CB2.177 Near Attleborough, Breckland, Norfolk, England, GB.
The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.48 and E1.02.
CB.2.178 Near Attleborough, Breckland, Norfolk, England, GB.
The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.52 and E0.97.
Near Sleaford, North Kesteven, Lincolnshire, England, GB.
2179 The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.01 and W0.52.
CB.2.180 On the Isle of Lewis, Scotland, GB.
The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N58.23 and W6.84.
CB181 Near Attleborough, Breckland, Norfolk, England, GB.

The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.57 and E1.01.”

(i) w pozydji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych po opisie strefy US-2.295 dodaje si¢ opisy stref od US-2.296 do US-2.305 w brzmieniu:

L,Stany Zjednoczone

State of Michigan - Lapeer 01

US-2.296
Lapeer County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 83.1792824°W 43.0924575°N)
State of Kentucky - Fayette 01

US-2.297
Fayette County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 84.3950124°W 38.0091761°N)
State of South Dakota - Brule 02

US-2.298

Brule County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 99.3923481°W 43.8586399°N)
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US-2.299

State of Colorado - Boulder 01

Boulder County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 105.1903896°W 40.1254945°
N)

US-2.300

State of Utah - Sanpete 12

Sanpete County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 111.6132865°W 39.6341436°
N)

US-2.301

State of Utah - Sanpete 13

Sanpete County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 111.5923158°W 39.6193073°
N)

US-2.302

State of Michigan - Lapeer 02
Lapeer County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 83.1798834°W 43.0917676°N)

US-2.303

State of Pennsylvania - Adams 01
Adams County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 77.0509214°W 39.9831686°N)

US-2.304

State of South Dakota - Gregory 01

Gregory County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 99.4794064°W 43.4332634°
N)

US-2.305

State of South Dakota - Beadle 05
Beadle County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 97.9164573°W 44.4174134°N)”

2) wczgsci 1 zalgcznika XIV wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa wiersze dotyczace strefy GB-2.127 otrzymujg brzmienie:
,GB Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 6.7.2022 9.10.2022
Zjedrioczone GB-2.127 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 6.7.2022 9.10.2022
Krélestwo p
Swieze migso ptakéw fownych GBM P1 6.7.2022 9.10.2022”
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(if)

w pozydji dotyczacej Zjednoczonego Krolestwa po wierszach dotyczacych strefy GB-2.164 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od GB-2.165 do GB-2.181 w brzmieniu:

~GB

Zjednoczone
Krélestwo

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 6.10.2022

GB-2.165 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 6.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 6.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.10.2022

GB-2.166 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.10.2022
Swieze migso ptakéw fownych GBM P1 7.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 6.10.2022

GB-2.167 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 6.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 6.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.10.2022

GB-2.168 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 8.10.2022

GB-2.169 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 8.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 8.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.10.2022

GB-2.170 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.10.2022

Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 9.10.2022

GB-2.171 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 9.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 9.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 11.10.2022
GB-2.172 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 11.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 11.10.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 10.10.2022

GB-2.173 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 10.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 10.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 10.10.2022

GB-2.174 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 10.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 10.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 11.10.2022

GB-2.175 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 11.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 11.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 11.10.2022

GB-2.176 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 11.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 11.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 11.10.2022

GB-2.177 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 11.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 11.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 11.10.2022

GB-2.178 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 11.10.2022
Swieze migso ptakéw fownych GBM P1 11.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.10.2022

GB-2.179 Swieze migso ptakow bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 12.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.10.2022

GB-2.180 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 12.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.10.2022

GB-2.181 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 12.10.2022”
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(iii)

(iv)

v)

(vi)

w pozycji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.8 otrzymuja brzmienie:

uUs Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 22.2.2022 | 17.10.2022
Stany US-2.8 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 22.2.2022 | 17.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw lownych GBM P1 22.2.2022 | 17.10.2022"
w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.13 i US-2.14 otrzymujg brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 4.3.2022 22.9.2022
US-2.13 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 4.3.2022 22.9.2022
»US Swieze mieso ptakow lownych GBM P1 432022 | 22.9.2022
St .
Zjed nzré)zl one Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 4.3.2022 | 20.10.2022
US-2.14 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 4.3.2022 | 20.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 4.3.2022 |20.10.2022”
w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.17 otrzymuja brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 8.3.2022 | 17.10.2022
Stany Us-2.17 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 8.3.2022 | 17.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw lownych GBM P1 8.3.2022 | 17.10.2022"
w pozycji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.21 otrzymujg brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 10.3.2022 | 17.10.2022
Stany US-2.21 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 10.3.2022 | 17.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw lownych GBM P1 10.3.2022 | 17.10.2022"
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(vii)

(vii)

w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.29 otrzymuja brzmienie:

uUs Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.3.2022 | 17.10.2022
Stany US-2.29 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.3.2022 | 17.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw lownych GBM P1 18.3.2022 | 17.10.2022"
w pozycji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.57 otrzymujg brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 29.3.2022 | 21.9.2022
Stany US-2.57 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 29.3.2022 | 21.9.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw lownych GBM P1 29.3.2022 | 21.9.2022”
w pozycji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.60 otrzymujg brzmienie:
uUs Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 29.3.2022 | 10.10.2022
Stany US-2.60 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 29.3.2022 | 10.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 29.3.2022 | 10.10.2022"
w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.62 otrzymuja brzmienie:
uUs Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022
Stany US-2.62 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 31.3.2022 | 24.9.2022”
w pozydji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.65 otrzymujg brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022
Stany US-2.65 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 31.3.2022 | 24.9.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 31.3.2022 | 24.9.2022”
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(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref od US-2.76 do US-2.78 otrzymuja brzmienie:

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 2.42022 | 10.10.2022
US-2.76 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 2.42022 | 10.10.2022
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 2.42022 | 10.10.2022
Stany Us-2.77 Swieze migso ptakow bezgrzebieniowych RAT N, P1 2.4.2022 | 10.10.2022
Zjednoczone Swieze mieso ptakéw townych GBM P1 2.42022 | 10.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 2.42022 | 10.10.2022
US-2.78 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 2.42022 | 10.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 2.4.2022 |10.10.2022”
w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.82 otrzymujg brzmienie:
uUs Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 3.4.2022 24.9.2022
Stany US-2.82 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 3.4.2022 24.9.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw lownych GBM P1 342022 | 24.9.2022"
w pozydji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.84 otrzymuja brzmienie:
uUs Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 3.4.2022 18.9.2022
Stany US-2.84 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 3.4.2022 18.9.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 3.4.2022 | 18.9.2022
w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref od US-2.88 do US-2.90 otrzymuja brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 4.4.2022 | 27.10.2022
Stany US-2.88 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 442022 | 27.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 4.42022 | 27.10.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 4.4.2022 | 22.10.2022
US-2.89 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 4.4.2022 | 22.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 4.4.2022 | 22.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 4.4.2022 9.10.2022
US-2.90 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 4.4.2022 9.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 4.42022 | 9.10.2022"
(xvi) w pozydji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.93 otrzymuja brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Stany US-2.93 Swieze migso ptakow bezgrzebieniowych RAT N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 5.4.2022 | 24.9.2022
(xvii)  w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.96 1 US-2.97 otrzymujg brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 5.4.2022 9.10.2022
US-2.96 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 5.4.2022 9.10.2022
2US Swieze migso ptakéw townych GBM P1 5.4.2022 9.10.2022
Zjedslii)ré)zlone Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 5.4.2022 9.10.2022
US-2.97 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 5.4.2022 9.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 5.4.2022 | 9.10.2022"
(xvii)  w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.101 otrzymujg brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 5.4.2022 | 10.10.2022
Stany Us-2.101 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 5.4.2022 | 10.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 5.4.2022 |10.10.2022”
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(xix)

(xx)

(oexi)

(xxii)

w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.106 i US-2.107 otrzymuja brzmienie:

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
US-2.106 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
2US Swieze mieso ptakow lownych GBM P1 6.42022 | 10.10.2022
t .
Zje dS nzré)zl one Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
US-2.107 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 6.4.2022 | 10.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 6.4.2022 | 10.10.2022”
w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.112 otrzymujg brzmienie:
uUs Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.42022 | 13.10.2022
Stany US-2.112 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.4.2022 | 13.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.42022 | 13.10.2022”
w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.114 1 US-2.115 otrzymujg brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.4.2022 | 19.10.2022
US-2.114 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.42022 | 19.10.2022
»US Swieze mieso ptakéw lownych GBM P1 742022 | 19.10.2022
St .
Zjed nzré)zl one Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 8.4.2022 8.10.2022
US-2.115 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 8.4.2022 8.10.2022
Swieze migso ptakéw fownych GBM P1 8.4.2022 8.10.2022”
w pozydji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.119 otrzymujg brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Stany US-2.119 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 5.4.2022 24.9.2022
Zjednoczone Swieze mieso ptakéw townych GBM P1 5.4.2022 | 24.9.2022
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(xxiii) W pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.126 otrzymujg brzmienie:

uUs Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 9.4.2022 29.8.2022
Stany US-2.126 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 9.4.2022 29.8.2022
Zjednoczone Swieze mieso ptakéw lownych GBM P1 9.4.2022 | 29.8.2022"
(xxiv)  w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczgce stref US-2.128 i US-2.129 otrzymujg brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.4.2022 | 18.9.2022
US-2.128 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.4.2022 | 18.9.2022
»US Swieze migso ptakéw townych GBM P1 12.4.2022 | 18.9.2022
Zjedsr?(i)ré}zlone Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.4.2022 | 16.9.2022
US-2.129 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.4.2022 | 16.9.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 12.4.2022 | 16.9.2022”
(xxv)  w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.131 i US-2.132 otrzymujg brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.4.2022 | 12.10.2022
US-2.131 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.4.2022 | 12.10.2022
»US $wieze mieso ptakow lownych GBM P1 12.4.2022 | 12.10.2022
St P
Zje dnil)?z,one Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.4.2022 | 26.9.2022
US-2.132 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.4.2022 | 26.9.2022
Swieze migso ptakéw fownych GBM P1 12.4.2022 | 26.9.2022”
(xxvi)  w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczgce stref US-2.134 i US-2.135 otrzymujg brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.4.2022 | 10.10.2022
Stany US-2.134 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.4.2022 | 10.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 12.4.2022 | 10.10.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.4.2022 | 22.9.2022
US-2.135 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.4.2022 | 22.9.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 12.4.2022 | 22.9.2022”
(xxvi)  w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczgce strefy US-2.138 otrzymujg brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 13.4.2022 | 29.9.2022
Stany US-2.138 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 13.4.2022 | 29.9.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 13.4.2022 | 29.9.2022"
(xxviii) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.144 otrzymujg brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 13.4.2022 | 8.10.2022
Stany US-2.144 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 13.4.2022 | 8.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw lownych GBM P1 13.4.2022 | 8.10.2022"
(xxix) ~ w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.151 i US-2.152 otrzymuja brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
US-2.151 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
2US Swieze mieso ptakow lownych GBM P1 19.4.2022 | 18.9.2022
Zjedsliecl)?zlone Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
US-2.152 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 19.4.2022 | 18.9.2022
Swieze migso ptakéw fownych GBM P1 19.4.2022 | 18.9.2022”
(xxx) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref od US-2.154 do US-2.157 otrzymujg brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
Stany US-2.154 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 19.4.2022 | 9.10.2022
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Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
US-2.155 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 19.4.2022 | 9.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
US-2.156 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 19.4.2022 | 9.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 19.4.2022 | 9.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 19.4.2022 | 11.10.2022
US-2.157 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 19.4.2022 | 11.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 19.4.2022 | 11.10.2022”
(xxxi) W pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.159 otrzymuja brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 19.4.2022 | 22.10.2022
Stany US-2.159 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 19.4.2022 | 22.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 19.4.2022 | 22.10.2022"
(xxxii) W pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.164 i US-2.165 otrzymujg brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
US-2.164 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
2US Swieze mieso ptakow lownych GBM P1 20.4.2022 | 18.9.2022
Zjedsli?)?zlone Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
US-2.165 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 20.4.2022 | 18.9.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 20.4.2022 | 18.9.2022”
(xxxiii) W pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczgce stref US-2.168 i US-2.169 otrzymujg brzmienie:
US Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 20.4.2022 | 30.10.2022
Stany US-2.168 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 20.4.2022 | 30.10.2022
Zjednoczone Swieze mieso ptakéw townych GBM P1 20.4.2022 | 30.10.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 21.4.2022 | 7.10.2022
US-2.169 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 21.4.2022 | 7.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 21.4.2022 | 7.10.2022”
(xxxiv) W pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczgce stref od US-2.171 do US-2.173 otrzymuja brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 21.4.2022 | 16.9.2022
Us-2.171 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 21.4.2022 | 16.9.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 21.42022 | 16.9.2022
US Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 21.4.2022 | 19.9.2022
Stany US-2.172 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 21.4.2022 | 19.9.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 21.42022 | 19.9.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 21.4.2022 | 10.10.2022
US-2.173 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 21.4.2022 | 10.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 21.4.2022 |10.10.2022”
(xxxv)  w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.175 i US-2.176 otrzymuja brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 2242022 | 21.9.2022
US-2.175 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 22.4.2022 | 21.9.2022
2US Swieze mieso ptakow lownych GBM P1 2242022 | 21.9.2022
Zjedsrtlecl)ré)zlone Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 2242022 | 23.9.2022
US-2.176 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 22.4.2022 | 23.9.2022
Swieze migso ptakéw fownych GBM P1 22.4.2022 | 23.9.2022”
(xxxvi) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczgce strefy US-2.184 otrzymujg brzmienie:
US Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 27.4.2022 | 29.8.2022
Stany US-2.184 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 27.4.2022 | 29.8.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 2742022 | 29.8.2022
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(xxxvii) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.186 otrzymujg brzmienie:

uUs Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 29.4.2022 | 18.9.2022
Stany US-2.186 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 29.4.2022 | 18.9.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw lownych GBM P1 29.4.2022 | 18.9.2022”
(xxxvili) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczgce stref od US-2.191 do US-2.193 otrzymuja brzmienie:

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 3.5.2022 28.9.2022
US-2.191 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 3.5.2022 28.9.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 3.5.2022 28.9.2022
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 3.5.2022 29.9.2022
Stany US-2.192 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 3.5.2022 29.9.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 3.5.2022 | 29.9.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 3.5.2022 29.9.2022
US-2.193 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 3.5.2022 29.9.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 3.5.2022 29.9.2022”

xxxiX) ~w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stre -2.195 otrzymujg brzmienie:

i pozycji dotyczgcej Standw Zjed ych wiersze dotycza fy US-2.195 otrzymuja brzmieni

Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 3.5.2022 7.10.2022
Stany US-2.195 Swieze migso ptakow bezgrzebieniowych RAT N, P1 3.5.2022 7.10.2022
Zjednoczone Swieze mieso ptakéw townych GBM P1 3.5.2022 | 7.10.2022

X w pozycdji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stre -2.199 otrzymuja brzmienie:

1) pozycji doty j Stanéw Zjed ych wi doty fy US-2.199 otrzymuja brzmieni

Us Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.5.2022 25.9.2022
Stany US-2.199 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.5.2022 25.9.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.5.2022 | 25.9.2022"
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(x1i)

(xlii)

(xlii)

(xliv)

w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.202 i US-2.203 otrzymujg brzmienie:

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
US-2.202 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
2US Swieze mieso ptakow lownych GBM P1 10.5.2022 | 29.9.2022
t .
Zjedsne(l)ré)zlone Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
US-2.203 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 10.5.2022 | 29.9.2022
Swieze migso ptakéw fownych GBM P1 10.5.2022 | 29.9.2022”
w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.206 otrzymujg brzmienie:
Us Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 10.5.2022 | 6.10.2022
Stany US-2.206 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 10.5.2022 | 6.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 10.5.2022 | 6.10.2022"
w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.208 i US-2.209 otrzymuja brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 13.5.2022 | 22.9.2022
US-2.208 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 13.5.2022 | 22.9.2022
»US Swieze mieso ptakow lownych GBM P1 13.5.2022 | 22.9.2022
St .
Zjedn?)r?z’one Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 14.5.2022 | 11.10.2022
US-2.209 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 14.5.2022 | 11.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 14.5.2022 | 11.10.2022”
w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.215 otrzymujg brzmienie:
Us Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 17.5.2022 | 8.10.2022
Stany US-2.215 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 17.5.2022 | 8.10.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 17.5.2022 | 8.10.2022"
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(xlv)

(xlvi)

(xlvii)

(xlviii)

w pozydji dotyczacej Standw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.218 i US-2.219 otrzymuja brzmienie:

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.5.2022 | 30.10.2022
US-2.218 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.5.2022 | 30.10.2022
2US Swieze mieso ptakéw lownych GBM P1 18.5.2022 | 30.10.2022
t .
Zjedsne(l)ré)zlone Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.5.2022 | 29.9.2022
US-2.219 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.5.2022 | 29.9.2022
Swieze migso ptakéw fownych GBM P1 18.5.2022 | 29.9.2022”
w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych wiersze dotyczace stref US-2.223 i US-2.224 otrzymujg brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 23.5.2022 | 2.10.2022
US-2.223 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 23.5.2022 | 2.10.2022
»US Swieze migso ptakéw townych GBM P1 23.5.2022 | 2.10.2022
Zjedsriil)rclz one Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 2.6.2022 8.10.2022
US-2.224 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 2.6.2022 8.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 2.6.2022 8.10.2022”
w pozycji dotyczacej Standéw Zjednoczonych wiersze dotyczace strefy US-2.227 otrzymujg brzmienie:
uUs Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.6.2022 23.9.2022
Stany Us-2.227 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.6.2022 23.9.2022
Zjednoczone Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.6.2022 | 23.9.2022

w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych po wierszach dotyczacych strefy US-2.295 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od US-2.296 do US-2.305 w brzmieniu:

»US

Stany
Zjednoczone

US-2.296

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 5.10.2022
Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 5.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 5.10.2022

¢cocorac
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 6.10.2022
US-2.297 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 6.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 6.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 6.10.2022
US-2.298 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 6.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 6.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.10.2022
US-2.299 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.10.2022
US-2.300 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.10.2022
US-2.301 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 11.10.2022
US-2.302 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 11.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 11.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 11.10.2022
US-2.303 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 11.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 11.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 11.10.2022
US-2.304 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 11.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 11.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.10.2022
US-2.305 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 12.10.2022”
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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2022/2062
z dnia 25 pazdziernika 2022 r.

w sprawie wkladéw finansowych wplacanych przez strony Europejskiego Funduszu Rozwoju na
finansowanie tego funduszu, w odniesieniu do trzeciej raty za 2022 r.

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac Umowe wewnetrzng miedzy przedstawicielami rzadoéw panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, zebranymi
w Radzie, w sprawie finansowania pomocy unijnej na podstawie wieloletnich ram finansowych na lata 2014-2020 zgod-
nie z umowg o partnerstwie AKP-UE oraz w sprawie przydzielania pomocy finansowej dla krajéw i terytoriéw zamorskich,
do ktérych stosuje sie cze$¢ czwartg Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (), w szczegdlnosci jej art. 7 ust. 2
w zwigzku z jej art. 14 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) 2018/1877 z dnia 26 listopada 2018 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego
majacego zastosowanie do 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju i uchylajacego rozporzadzenie (UE) 2015/323 (3,
w szczeg6lnosci jego art. 19 ust. 5,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z procedurg okreslong w art. 19-22 rozporzadzenia (UE) 2018/1877 Komisja do dnia 10 paZdziernika
2022 r. przedstawia wniosek okreslajacy kwote trzeciej raty wkladu na 2022 r.

(2)  Napodstawie art. 46 rozporzadzenia (UE) 2018/1877 Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) przekazuje Komisji swoje
zaktualizowane szacunki zobowigzan i platnosci zwigzanych z instrumentami, ktérymi zarzadza.

(3)  Art. 20 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1877 stanowi, Ze wezwania do wniesienia wkladéw w pierwszej kolejnosci
wykorzystujg kwoty okre$lone dla poprzednich Europejskich Funduszy Rozwoju (,EFR”). Nalezy wezwa¢ do wnie-
sienia wkltadéw zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1877 dla EBI i dla Komisji.

(4)  Art. 152 Umowy o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6lnocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wsp6lnoty Energii Atomowej () (zwanej dalej ,umowa o wystgpieniu”) stanowi, ze Zjednoczone Kré-
lestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej (,Zjednoczone Krélestwo”) pozostaje strong EFR do czasu zamknigcia
11. EFR i wszystkich poprzednich niezamknigtych EFR. Zgodnie z art. 153 umowy o wystapieniu nie mozna jednak
ponownie wykorzysta¢ udzialu Zjednoczonego Krélestwa w umorzonych $rodkach z projektéw realizowanych
w ramach 11. EFR (w przypadku gdy Srodki te zostaly umorzone po dniu 31 grudnia 2020 r.) lub w ramach
poprzednich EFR.

(5) W decyzji Rady (UE) 2021/1941 (*) ustalono wysokos¢ rocznej kwoty wkladow, ktére podlegaja wniesieniu przez
strony na poczet EFR na 2022 r., na poziomie 2 500 000 000 EUR dla Komisji i 300 000 000 EUR dla EBL

Dz.U.L 210z 6.8.2013,s. 1.

Dz.U.L 307 z3.12.2018,s. 1.

Dz.U.L 291z 31.1.2020,s. 7.

Decyzja Rady (UE) 2021/1941 z dnia 9 listopada 2021 r. w sprawie wkladéw finansowych wplacanych przez strony Europejskiego
Funduszu Rozwoju na rzecz tego funduszu, w tym pulapu na 2023 r., rocznej kwoty na 2022 r., kwoty pierwszej raty na 2022 r. oraz
orientacyjnej, niewigzacej prognozy dotyczacej spodziewanych rocznych kwot wkladéw na lata 2024 i 2025 (Dz.U. L 396
210.11.2021, s. 61).

MR S Rl
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(6) W celu umozliwienia szybkiego stosowania $rodkéw przewidzianych w niniejszej decyzji niniejsza decyzja powinna
wej$¢ w zycie w dniu jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Strony Europejskiego Funduszu Rozwoju wplacaja poszczegdlne wkiady na poczet EFR Komisji Europejskiej i Europej-
skiemu Bankowi Inwestycyjnemu w ramach trzeciej raty za 2022 r., zgodnie z zalacznikem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 25 pazdziernika 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
J. SIKELA
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ZALACZNIK

Trzecia rata za 2022 r. (EUR) platna na rzecz Komisji i EBI

P ANSIT%IEDCI\%(C)IZ‘I(I)(%NSKIE Klucy do. 11, Komisja EBI Komisja + EBI
KROLESTWO e 1 ER 1. ER ety 12 2003 1.
BELGIA 3,24927 19495620 3249270 22744890
BULGARIA 0,21853 1311180 218530 1529710
CZECHY 0,79745 4784700 797 450 5582150
DANIA 1,98045 11 882700 1980450 13863150
NIEMCY 20,57980 123 478 800 20579800 144058 600
ESTONIA 0,08635 518100 86 350 604 450
IRLANDIA 0,94006 5640 360 940 060 6580420
GRECJA 1,50735 9044100 1507 350 10551 450
HISZPANIA 7,93248 47 594 880 7932480 55527 360
FRANCJA 17,81269 106 876 140 17 812 690 124 688 830
CHORWACJA 0,22518 1351080 225180 1576260
WLOCHY 12,53009 75180540 12530090 87710630
CYPR 0,11162 669720 111620 781 340
LOTWA 0,11612 696720 116 120 812 840
LITWA 0,18077 1084620 180770 1265390
LUKSEMBURG 0,25509 1530540 255090 1785630
WEGRY 0,61456 3687360 614560 4301920
MALTA 0,03801 228060 38010 266070
NIDERLANDY 4,77678 28 660 680 4776780 33437 460
AUSTRIA 2,39757 14385420 2397570 16782990
POLSKA 2,00734 12044040 2007 340 14051 380
PORTUGALIA 1,19679 7180740 1196790 8377530
RUMUNIA 0,71815 4308900 718150 5027050
SLOWENIA 0,22452 1347120 224520 1571640
SLOWACJA 0,37616 2256960 376160 2633120
FINLANDIA 1,50909 9054 540 1509090 10563 630
SZWECJA 2,93911 17 634 660 2939110 20573770
ZJEDNOCZONE 14,67862 88071720 14678 620 102750 340
KROLESTWO
OGOLEM UE-27 100,00 600 000 000 100000 000 700 000 000

I ZJEDNOCZONE
KROLESTWO
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DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2022/2063
z dnia 13 pazdziernika 2022 r.

zmieniajgca decyzje (UE) 2020/637 w sprawie procedur akredytacji dla producentéw
zabezpieczonych elementéw banknotéw euro i elementéw banknotéw euro

(EBC/2022/35)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 128 ust. 1,

uwzgledniajgc Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczeg6lnosci jego
art. 12 ust. 1, art. 16 i art. 34 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2532/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace uprawnieri Europejskiego
Banku Centralnego do nakladania sankgji (), w szczeg6lnosci jego art. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia skutecznego i praktycznego wdrozenia wymogow etycznych zwigzanych z akredytacjg produ-
centéw zgodnie z decyzjg Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2020/637 (EBC/2020/24) (3, decyzje te nalezy
zaktualizowac.

(2)  Decyzja ta powinna zosta¢ zaktualizowana w celu doprecyzowania, Ze niezalezni biegli rewidenci powinni skupic sie
na certyfikacji wdrozenia i funkcjonowania programu zgodnosci z przepisami oraz doprecyzowania zakresu defini-
¢ji terminu ,niezalezny biegly rewident”, tak aby w stosownych przypadkach uwzgledni¢ funkcje audytu wewnetrz-
nego krajowego banku centralnego.

(3)  Niezbedne jest takze okreSlenie, ze skazanie prawomocnym wyrokiem sagdu powinno skutkowaé wprowadzeniem
zdefiniowanego i zharmonizowanego okresu odcigcia, odnoszacemu si¢ do momentu wystgpienia nieetycznego
zachowania.

(4)  Nalezy réwniez doprecyzowal zakres programu zgodnosci z przepisami, tak aby skutecznie wdrozy¢ co najmniej
jeden standard zgodnosci.

(5)  Zgodnos¢ ze standardami etycznymi ustanowionymi w decyzji (UE) 2020/637 (EBC/2020/24) powinna by¢ przed-
miotem o$wiadczenia wlasnego akredytowanego producenta w celu zapewnienia jednoznacznego wykazania i zare-
jestrowania takiej zgodnosci. Aby daé producentom wystarczajgco duzo czasu na przygotowanie sig, nalezy okresli¢
termin, w ktorym nalezy przedlozy¢ pierwszg deklaracje wlasng potwierdzajacy taka zgodnosé.

(6) W celu zapewnienia pewno$ci prawa proponowane zmiany powinny mieé zastosowanie od daty okreslonej
w art. 24 ust. 3 decyzji (UE) 2020/637, tj. od dnia 16 listopada 2022 r.

(7)  Decyzja Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2020/637 (EBC/2020/24) powinna zatem zosta odpowiednio
zmieniona,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zmiany

W decyzji (UE) 2020/637 (EBC/2020/24) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) skresla sig pkt 15;
() Dz.U.L318,27.11.1998, s. 4.

(*) Decyzja Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2020/637 z dnia 27 kwietnia 2020 r. w sprawie procedur akredytacji dla producentéw
zabezpieczonych elementéw banknotéw euro i elementéw banknotéw euro (EBC/2020/24) (Dz.U. L 149 z 12.5.2020, s. 12).
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b) skresla si¢ pkt 16;
) pkt 22 otrzymuje brzmienie:
,22) »podmiot kontrolujgcy« — organ administrujacy, zarzadzajacy lub nadzorczy producenta lub dowolna osobe
prawna w rozumieniu art. 5 ust. 4 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW (*), mogace reprezentowac pro-

ducenta, podejmowac decyzje w jego imieniu lub sprawowa¢ nad nim kontrolg; dla producenta, ktéry jest
w sensie prawnym i organizacyjnym cze$cig KBC, podmiotem kontrolujacym jest organ decyzyjny tego KBC.

(*) Decyzja ramowa Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 paZzdziernika 2008 r. w sprawie zwalczania przestgpczosci
zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).”;

d) skresla sie pkt 23;
e) skresla sig pkt 24;
f) skresla sig pkt 25;
g) skresla sie pkt 26;
h) skresla si¢ pkt 27;
i) skresla si¢ pkt 28;
j)  pkt 31 otrzymuje brzmienie:

,31) »niezalezny biegly rewident« — uznany podmiot wlasciwy do oceny i potwierdzenia, ze realizowany przez pro-
ducenta program zgodnosci z przepisami jest zgodny z zasadami, regulami i procedurami dotyczacymi etycz-
nego prowadzenia dzialalnosci, w tym odpowiedni departament wewnetrzny KBC w przypadku producenta,
ktéry jest w sensie prawnym i organizacyjnym czgscia KBC, lub ktéry jest odrgbng osobg prawng w sytuacji,
gdzie KBC sprawuje podobny zakres kontroli nad takg osobg prawna, jak nad swoimi wlasnymi departamen-
tami.”;

2) wart. 3 ust. 1 dodaje sig lit. ¢) w brzmieniu:
,€) nastepujacych wymogéw dotyczacych wyplacalnosci:

(i) producent nie jest objety postepowaniem upadlosciowym lub likwidacyjnym;

(i) majatek producenta nie podlega zarzadzaniu przez likwidatora lub przez sad;

(ili) producent nie zawart ukladu z wierzycielami;

(iv) dzialalno$¢ gospodarcza producenta nie jest zawieszona;

(v) producent nie podlega zadnej procedurze ani okoliczno$ciom podobnym do tych, o ktérych mowa w ppkt (i)-
(iv), ktére majg zastosowanie na mocy majgcych zastosowanie krajowych przepiséw ustawowych i wykona-

wezych.”;

3) art. 4 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 4

Wymogi etyczne
1. Akredytowany producent i jego podmioty kontrolujace spelniajg nastgpujace wymogi etyczne:

a) akredytowany producent i jego podmioty kontrolujace nie podlegaja skazaniu prawomocnym wyrokiem za prowa-
dzenie wskazanej ponizej dziatalnosci, o ile taka dzialalno$¢ miata miejsce po 15 listopada 2017 r., jezeli akredyto-
wany producent uzyskal akredytacje przed 16 listopada 2022 r., lub taka dziatalno$¢ miala miejsce nie wczesniej
niz pig¢ lat przed datg wniosku o akredytacje zgodnie z art. 5 niniejszej decyzji:
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(i) udzial w organizacji przestgpczej, w tym typy dzialalnosci okreSlone w art. 2 decyzji ramowej
2008/841/WSiSW:

(i) czynna ibierna korupcja, zgodnie z definicjg zawarta w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzed-
nikéw Wspolnot Europejskich i urzednikéw paristw cztonkowskich Unii Europejskiej (')* i art. 2 ust. 1 decyzji
ramowej Rady 2003/568/WSiSW ()* w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym,;

(iliy naduzycia finansowe w rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspdlnot
Europejskich ()%

(iv) przestgpstwa terrorystyczne, w tym przestepstwa, o ktorych mowa w art. 3-12 dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2017/541 (%

(v) pranie pieniedzy w rozumieniu art. 1 ust. 3 i 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 (*)*;

(vi) handel ludZmi, w tym wszelkie czyny umyslne, o ktérych mowa w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2011/36/UE (°)*, oraz zwigzane z tym podzeganie, pomocnictwo i usitowanie, jak przewidziano
w art. 3 tej dyrektywy;

(vii) wszelkie inne nielegalne dzialania naruszajace interesy finansowe Unii, EBC lub KBC;

b) akredytowany producent lub ktérykolwiek z jego podmiotéw kontrolujacych nie dopuscit si¢ Zadnego z nastepuja-
cych dziatan, ktére mialy miejsce po dniu 15 listopada 2017 r., jezeli uzyskal akredytacje przed dniem 16 listopada
2022 r., lub ktére miato miejsce nie wezesniej niz pieé lat przed datg ztozenia wniosku o akredytacje na podstawie
art. 5 niniejszej decyzji:

(i) naruszenia obowiazkéw odnoszacych si¢ do platnosci podatkow lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne, jezeli
zostalo to stwierdzone w drodze ostatecznej i wiazacej decyzji sadowej lub administracyjnej zgodnie z przepi-
sami prawa kraju, w ktérym akredytowany producent ma siedzibe, lub z przepisami prawa panstwa czlonkow-
skiego, w ktérym prowadzona jest dziatalno$¢ w zakresie zabezpieczonych elementéw banknotéw euro lub
dzialalno$¢ w zakresie elementéw banknotéw euro;

(i) powaznego wykroczenia zawodowego, w tym powaznego przypadku nieprzestrzegania obowigzkéw zawodo-
wych, jezeli zostalo to stwierdzone przez wlaiciwe organy;

(i) zawierania porozumiefi majacych na celu zaktécenie konkurencji na rynku wlasciwym, jezeli zostalo to stwier-
dzone przez wlasciwe organy;

(iv) innych dzialan, ktére moga mie¢ wplyw na integralnos¢ banknotéw euro jako skutecznego srodka platniczego.

2. Akredytowany producent ustanawia i utrzymuje w pelni wdrozony i operacyjny program zgodnosci z przepisami
w celu zarzadzania wszystkimi dzialaniami prowadzonymi w jego akredytowanym zakladzie produkcyjnym. Program
zgodnosci z przepisami ma rOwniez zastosowanie do dziatan zewnetrznych prowadzonych poza akredytowanym
zakladem produkcyjnym, w przypadku gdy dzialalno$¢ ta jest podobna do dzialalno$ci w zakresie zabezpieczonych ele-
mentéw banknotéw euro lub dziatalnosci w zakresie elementéw banknotéw euro, w odniesieniu do ktérej EBC udzielit
akredytacji.



26.10.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 276/145

3. Program zgodnosci z przepisami, o ktérym mowa w ust. 2, obejmuje i wdraza co najmniej zasady, przepisy i proce-
dury okreslone w jednym z ponizszych dokumentéw:

a) art. 10 zasad zwalczania korupcji Miedzynarodowej Izby Handlu (International Chamber of Commerce Rules on
Combating Corruption) (')*;

b) inicjatywie na rzecz etyki w produkcji banknotéw (Banknote Ethics Initiative) ()*;
¢) normie ISO 37001;
d) innym réwnowaznym programie.

()*Dz.U.C195z 25.6.1997,s. 2.

()* Decyzja ramowa Rady 2003/568/WSISW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywat-
nym (Dz.U.L 192 z 31.7.2003, s. 54).

(*)* Konwencja o ochronie intereséw finansowych Wspélnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).

(*)* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/541 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie zwalczania terro-
ryzmu i zastepujaca decyzje ramowa Rady 2002/475/WSiSW oraz zmieniajaca decyzje Rady 2005/671/WSiSW
(Dz.U.L 88 z 31.3.2017, 5. 6).

(*)* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wyko-
rzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).

(®)* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w sprawie zapobiegania hand-
lowi ludZmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony ofiar, zastepujaca decyzje ramowa Rady 2002/629/WSiSW
(Dz.U.L 1017 15.4.2011, 5. 1).

()* Dostepne na stronie internetowej Migdzynarodowej Izby Handlu pod adresem www.iccwbo.org.

(*)* Dostgpne na stronie inicjatywie na rzecz etyki w produkcji banknotéw pod adresem www.bnei.com.”;

4) wart. 5 ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) lit. f) otrzymuje brzmienie:

) wypelniony formularz o§wiadczenia whasnego, ktérego wzor jest dostepny w ekstranecie EBC dotyczacym bank-
notéw, podpisany przez przedstawicieli prawnych producenta, potwierdzajacy, ze producent spelnia wszystkie
wymogi okre§lone w art. 3 ust. 1 lit. b), d) i e) niniejszej decyzji;”;

b) lit. g) otrzymuje brzmienie:

,g) pisemne o$wiadczenie wydane i podpisane przez niezaleznego bieglego rewidenta lub certyfikacja wdrozenia
i funkcjonowania programu zgodnosci z przepisami, o ktérym mowa w art. 4 ust. 2 i 3;”

5) wart. 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  EBC ocenia, czy producent spelnia wymogi okre$lone w art. 3 ust. 1 lit. b)—¢) i art. 3 ust. 3 na podstawie
dokumentacji dostarczonej zgodnie z art. 5 niniejszej decyzji.”;

b) wust. 4 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,4.  Jezeli producent spetnia wymogi okreslone w art. 3 ust. 1 lit. b)—e) lub zgodnie z art. 3 ust. 4 uzyskal zwolnie-
nie z wymogdéw okre$lonych w art. 3 ust. 1 lit. ¢), EBC dostarcza producentowi dokumentacje zawierajaca wymogi
akredytacji, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a).”;


www.iccwbo.org
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6) wart. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ust. 1 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

)

niezwlocznego informowania EBC na pi$mie w przypadku cofniecia ktéregokolwiek ze §wiadectw dotycza-
cych wymogow akredytacyjnych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. d), lub, w stosownych przypadkach,
wart. 4 ust. 2 3;";

b) ust. 1 pkt 4 otrzymuje brzmienie:

,4)

przedstawiania co roku, w terminie dwoch miesigcy od korica roku kalendarzowego, nastepujacych doku-
mentow:

a) wypelnionego formularza o$wiadczenia wlasnego, ktérego wzér jest dostepny w ekstranecie EBC doty-
czacym banknotéw, podpisanego przez przedstawicieli prawnych producenta, potwierdzajacy, ze produ-
cent i jego podmioty kontrolujace spelniajag wymogi okre$lone w art. 4 ust. 1 lit. a) i b);

b) pisemnego o§wiadczenia wydanego i podpisanego przez niezaleznego bieglego rewidenta lub certyfikacji
wdrozenia i funkcjonowania przez pelny rok kalendarzowy programu zgodnosci z przepisami, o ktérym
mowa w art. 4 ust. 21 3.

Akredytowani producenci przedstawiaja pierwsze o§wiadczenie wlasne, zgodnie z wymogiem okreslonym
w lit. a), oraz pierwsze pisemne o$wiadczenie wydane i podpisane przez niezaleznego bieglego rewidenta
lub certyfikacje, zgodnie z wymogiem okreslonym w lit. b), do korica lutego 2024 r., w obydwu przypadkach
obejmujace caly rok kalendarzowy 2023.”;

¢) ust. 1 pkt 9 otrzymuje brzmienie:

»9)

niezwlocznie informuje EBC na pi$mie o:

a) braku spelniania przez akredytowanego producenta lub ktérykolwick z jego podmiotéw kontrolujacych
warunkéw wymienionych w art. 4 ust. 1 lit. b);

b) podleganiu przez akredytowanego producenta lub ktérykolwiek z jego podmiotéw kontrolujacych
dochodzeniu karnemu lub administracyjnemu dotyczgcemu dzialan, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1
lit. a), lub niespelniania wymogdw, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. b);

¢) skazaniu akredytowanego producenta lub ktdéregokolwiek z jego podmiotéw kontrolujacych prawomoc-
nym wyrokiem za dzialalno$¢, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1 lit. a);”.

Artykut 2

Przepisy koficowe

1. Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem zawiadomienia o niej jej adresatow.

2. Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 16 listopada 2022 r.

Artykut 3

Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do producentéw i akredytowanych producentéw zabezpieczonych elementéw bankno-
téw euro i elementéw banknotéw euro.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 13 pazdziernika 2022 r.

W imieniu Rady Prezeséw EBC
Christine LAGARDE
Prezes EBC
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AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA
MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

DECYZJA NR 1/2022 SPECJALNEGO KOMITETU HANDLOWEGO UE-ZJEDNOCZONE
KROLESTWO DS. WSPOLPRACY CELNEJ I REGUL POCHODZENIA

z dnia 17 pazdziernika 2022 r.

w sprawie procedury konsultacji w przypadku odmowy preferencyjnego traktowania taryfowego na

mocy Umowy o handlu i wspélpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspélnotg Energii

Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii PéInocnej,
z drugiej strony [2022/2064]

SPECJALNY KOMITET HANDLOWY DS. WSPOLPRACY CELNEJ I REGUL POCHODZENIA,

uwzgledniajac Umowe o handlu i wspdlpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej, z jednej
strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony, a w szczegdlnosci jej art. 63
ust. 3 dotyczgcy ustanowienia procedury konsultacji w przypadku odmowy preferencyjnego traktowania taryfowego,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Umowa o handlu i wspélpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony,
a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony (') (zwana dalej ,Umowg”), zos-
tala zawarta decyzja Rady (UE) 2021/689 (3 i weszla w zycie w dniu 1 maja 2021 r.

(2)  Zgodnie z art. 121 ust. 2 lit. d) Umowy Specjalny Komitet Handlowy ds. Wspolpracy Celnej i Regut Pochodzenia
(zwany dalej ,Komitetem”) moze przyjmowac decyzje lub zalecenia w sprawie procedury konsultacji przewidzianej
w art. 63 ust. 3 Umowy.

(3)  Art. 63 ust. 3 Umowy stanowi, ze w przypadku gdy organ celny Strony dokonujacej przywozu powiadomi organ
celny Strony dokonujacej wywozu o swoim zamiarze odmowy preferencyjnego traktowania taryfowego po otrzy-
maniu opinii Strony dokonujacej wywozu potwierdzajacej pochodzenie produktu, na wniosek ktérejkolwiek ze
Stron przeprowadza si¢ konsultacje w terminie trzech miesiecy od dnia takiego powiadomienia; moga si¢ one
odby¢ zgodnie z procedurg okreslong przez Komitet.

(4)  Zgodnie z art. 63 ust. 3 Umowy ma zosta ustanowiona procedura konsultacji w celu ulatwienia porozumienia mie-
dzy Stronami w przypadku odmowy preferencyjnego traktowania taryfowego wbrew opinii Strony dokonujacej
wywozu potwierdzajacej pochodzenie produktu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Konsultacje, o ktérych mowa w art. 63 ust. 3 Umowy o handlu i wspétpracy miedzy Unig Europejska i Europejskg Wspdl-
notg Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej
strony, odbywajg si¢ zgodnie z procedura konsultacji okreslong w zalaczniku do niniejszej decyzji.

() Dz.U.L 149z 30.4.2021, s. 10.

(*) Decyzja Rady (UE) 2021/689 z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Umowy o handlu i wspdlpracy miedzy
Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
PéInocnej, z drugiej strony, oraz Umowy migdzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej
w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych (Dz.U. L 149 z 30.4.2021, s. 2).
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Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzjg stosuje si¢ od tego samego dnia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 pazdziernika 2022 r.

W imieniu Specjalnego Komitetu Handlowego
Wspdlprzewodniczgcy
Fernando PERREAU DE PINNINCK
Peter KOVACS
Oliver HAYDON
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ZALACZNIK

PROCEDURA KONSULTAC]I ZGODNIE Z ART. 63 UST. 3 AKAPIT DRUGI UMOWY O HANDLU

1 WSPOLPRACY MIEDZY UNIA EUROPEJSKA I EUROPEJSKA WSPOLNOTA ENERGII ATOMO-

WE], Z JEDNE] STRONY, A ZJEDNOCZONYM KROLESTWEM WIELKIE] BRYTANII I IRLANDII
POLNOCNE] Z DRUGIE] STRONY

Zasada 1

1.  Po powiadomieniu organu celnego Strony dokonujacej wywozu przez organ celny Strony dokonujacej przywozu
0 jego zamiarze odmowy preferencyjnego traktowania taryfowego Strona moze przedtozy¢ drugiej Stronie wniosek o kon-
sultacje zgodnie z art. 63 ust. 3 akapit drugi Umowy o handlu i wspélpracy migdzy Unig Europejskg i Europejska Wspdl-
notg Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony
(zwanej dalej ,Umowa”).

2. Wniosek jest skfadany przez czlonka Sekretariatu Specjalnego Komitetu Handlowego ds. Wsp6lpracy Celnej i Regut
Pochodzenia (zwanego dalej ,Komitetem”) Strony wystepujacej z wnioskiem do cztonka sekretariatu drugiej Strony pocztg
elektroniczng lub, w stosownych przypadkach, za pomocg wszelkich innych §rodkéw komunikacji, ktére zapewniajg rejes-
tracje wystania. Wniosek uznaje si¢ za otrzymany w dniu jego wyslania, chyba Ze zostanie udowodnione, ze bylo inaczej.

Zasada 2

1. Konsultacje zwoluje si¢ i koriczy w ciggu trzech miesiecy po dniu powiadomienia o zamiarze, o ktérym mowa w zasa-
dzie 1, chyba ze Strony uzgodnily przedtuzenie okresu konsultacji. W tym okresie Strony moga spotka¢ si¢ raz lub wigcej
razy.

2. Konsultacje moga odbywac si¢ osobiscie lub za posrednictwem jakiegokolwick innego srodka komunikacji uzgodnio-
nego przez Strony. Jezeli konsultacje odbywaja si¢ osobiscie, odbywaja si¢ one na terytorium Strony, do ktérej skierowany
jest wniosek o konsultacje, chyba Ze Strony uzgodnig inacze;.

Zasada 3

15 dni kalendarzowych przed kazda sesja konsultacyjng, kazda Strona informuje drugg Strong za posrednictwem Sekreta-
riatu o planowanym skladzie swoich delegacji, wskazujac imi¢ i nazwisko oraz funkcje kazdego czlonka delegacji.

Zasada 4
1. Konsultacje przeprowadza si¢ w jezyku angielskim.

2. Dokumenty w formie pisemnej istotne dla konsultacji przekazuje si¢ drugiej Stronie za porednictwem Sekretariatu.
Moga by¢ one sporzadzone w dowolnym jezyku urzedowym Unii.

Zasada 5

1. Projekt protokotu kazdej sesji konsultacyjnej jest sporzadzany w ciggu 8 dni kalendarzowych przez urzednika pelnia-
cego funkcje czlonka sekretariatu Strony odpowiadajacej bedacej gospodarzem posiedzenia. Projekt protokotu przekazuje
si¢ w celu przedstawienia uwag cztonkowi Sekretariatu drugiej Strony, ktéra moze przedstawi¢ swoje uwagi w terminie 8
dni kalendarzowych.

2. Protokoét zawiera podsumowanie sesji konsultacyjnych i w stosownych przypadkach okresla:

a) przedlozone dokumenty;

b) wszelkie o$wiadczenia, o ktorych wlaczenie do protokotu wnioslta Strona oraz

¢) uzgodnione wnioski, ktére mogg obejmowaé przedtuzenie czasu trwania konsultacji.
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3. Protokét zawiera w zalaczniku wykaz uczestnikéw, w ktorym podaje si¢ w odniesieniu do kazdej z delegacji imiona
i nazwiska oraz funkcje wszystkich oséb biorgcych udzial w posiedzeniu.

4. Sekretariat dostosowuje projekt protokolu na podstawie otrzymanych uwag. Projekt protokotu, ze zmianami, jest
zatwierdzany przez Strony w terminie 28 dni kalendarzowych od dnia sesji lub w dowolnym innym terminie uzgodnionym
przez Strony. Po zatwierdzeniu protokolu osiggnigte porozumienie staje si¢ skuteczne migdzy Stronami podczas sesji kon-
sultacyjnej, na ktérej zostato przyjete.

5. W przypadku gdy konsultacje odbywaly si¢ na piSmie, wyniki pisemnych konsultacji zapisuje si¢ w protokole kolej-
nego posiedzenia Komitetu. Porozumienie osiagni¢te podczas konsultacji pisemnych staje si¢ skuteczne migdzy Stronami
podczas sesji konsultacyjnej, na ktérej zostato przyjete.

Zasada 6

1. Strony dokladaja wszelkich staran w celu osiagnigcia wzajemnie zadowalajacego rozstrzygniecia sprawy w okresie
konsultacji, o ktérym mowa w zasadzie 2. Jezeli Strony osiggna porozumienie, jest ono wigzace dla Stron.

2. Do celéw art. 63 ust. 3 akapit trzeci Umowy okres konsultacji, o ktérym mowa w zasadzie 2, uznaje si¢ za zakon-
czony w momencie jego wygasniecia, gdy Strony nie zgadzajg si¢ na jego przedluzenie, chyba ze konsultacje nie odbyly si¢
z przyczyn, za ktore odpowiada Strona dokonujgca przywozu.
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